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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2019/773
2019 m. geguzés 16 d.

dél Europos Sajungos geleZinkeliy sistemos traukiniy eismo organizavimo ir valdymo posistemio
saveikos techninés specifikacijos, kuriuo panaikinamas Sprendimas 2012/757/ES

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2016 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/797 dél gelezinkeliy
sistemos sgveikos Europos Sajungoje (), ypac i jos 5 straipsnio 11 dalj,

kadangi:

(1)  Komisijos deleguotojo sprendimo (ES) 2017/1474 (3 11 straipsnyje nustatyti konkretiis Sajungos gelezinkeliy
sistemos techniniy sgveikos specifikacijy (TSS) rengimo, tvirtinimo ir perzidiros tikslai;

(2)  pagal Sprendimo (ES) 2017/1474 3 straipsnio 5 dalies b ir f punktus TSS turi biti perzitrimos siekiant
atsizvelgti | Sajungos gelezinkeliy sistemos plétrg bei susijusig moksliniy tyrimy ir inovacijy veiklg ir atnaujinti
nuorodas j standartus;

(3)  pagal Sprendimo (ES) 2017/1474 3 straipsnio 5 dalies ¢ punkta TSS turéty biiti perzitrimos siekiant i§spresti
nei$sprestus klausimus. Visy pirma turi bati apibréZta neiSspresty veiklos klausimy taikymo sritis, o taisyklés turi
bati suskirstytos j taikomas nacionalines taisykles ir taisykles, kurias reikia suderinti Sgjungos teisés aktais,
nustatant optimaly techninio suderinimo lygj, kad biity galima pereiti prie saveikios sistemos;

(4) 2017 m. rugséjo 22 d., vadovaudamasi Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/796 ()
19 straipsnio 1 dalimi, Komisija paprasé Europos Sajungos geleZinkeliy agentiiros (toliau — Agentiira) parengti
rekomendacijas dél atrinkty konkreciy tiksly, nustatyty Sprendime (ES) 2017/1474, igyvendinimo;

(5) 2018 m. spalio 25 d. Agentiira pateiké rekomendacija ERA-REC-125 dél Sajungos geleZinkeliy sistemos traukiniy
eismo organizavimo ir valdymo posistemio techninés sgveikos specifikacijos (TSS), susijusia su Komisijos
deleguotojo sprendimo (ES) 2017/1474 11 straipsnio 1-6 dalimis;

(6)  Komisijos sprendimas 2012/757[ES (*) keleta karty i§ dalies pakeistas. Siekiant uZtikrinti jo aiskumg ir teisinj
tikrumg, rekomenduotina ji panaikinti ir pakeisti $iuo reglamentu;

(7)  todél Komisijos sprendimas 2012/757[ES turéty biiti panaikintas;

(8)  Siame reglamente turéty biti nurodytos jvairiy TSS reikalavimy, susijusiy su Sgjungos gelezinkeliy sistemos
traukiniy eismo organizavimo ir valdymo posistemiu, jgyvendinimo datos; nustatant jgyvendinimo datas reikeéty
atsizvelgti i tai, kad tam tikros valstybés narés pranesé Agentiirai ir Komisijai informacijg pagal Direktyvos (ES)
2016/797 57 straipsnio 2 dalj, o kitos — ne;

() OLL138,20165 26, p.44.

(*) 2017 m. birZelio 8 d. Komisijos deleguotasis sprendimas (ES) 2017/1474, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2016/797 papildoma konkreciais techniniy sgveikos specifikacijy rengimo, tvirtinimo ir perzitiros tikslais (OL L 210, 2017 8 15, p. 5).

(*) 2016 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/796 dél Europos Sajungos gelezinkeliy agentiiros ir kuriuo
panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 881/2004 (OLL 138, 2016 5 26, p. 1).

(*) 2012 m. lapkricio 14 d. Komisijos sprendimas 2012/757ES dél Europos Sajungos traukiniy eismo organizavimo ir valdymo posistemio
techninés saveikos specifikacijos, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas 2007/756EB (OL L 345,2012 12 15, p. 1).
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(9)  proceso ir pareigy pakeitimus dél Direktyvos (ES) 2016/797 23 straipsnio ir $io reglamento priedo
4.2.2.5 skirsnio ir D1 priedélio, taikydamos savo saugos valdymo sistema turi valdyti geleZinkelio jmonés ir, kai
tinkama, infrastruktaros valdytojai. Be to, geleZinkelio jmonés pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
(ES) 2016/798 () 10 straipsnio 13 dalj turéty pateikti paraiSkas atnaujinti savo saugos sertifikatus, jeigu dél
23 straipsnio jy veiklos rasis arba apimtis labai pasikeicia arba jeigu pagal Direktyvos (ES)
2016/798 10 straipsnio 15 dalj to reikalauja saugos sertifikavimo jstaiga;

(10) jei valstybés narés pagal Direktyvos (ES) 2016/797 6 straipsnj inicijuoja trikumo procediirg, Komisija ir, kai
tinkama, Agentiira turéty laiku imtis veiksmy padéciai iStaisyti ir pateikti nuomone, nurodydamos priimtinas
atitikties uztikrinimo priemones, arba istaisyti 3 reglamenta;

(11) Siame reglamente numatytos priemongés atitinka pagal Direktyvos (ES) 2016/797 51 straipsnio 1 dalj isteigto
komiteto nuomone,

PRIEME $] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Siuo reglamentu nustatoma Sajungos gelezinkeliy sistemos traukiniy eismo organizavimo ir valdymo posistemio
techniné sgveikos specifikacija (TSS), iSdéstyta priede.

Priede idéstyta TSS taikoma traukiniy eismo organizavimo ir valdymo posistemiui, nustatytam Direktyvos (ES)
2016/797 1I priedo 2.5 punkte.

2 straipsnis

Iki 2020 m. sausio 1 d. valstybés narés Komisijai turi pranesti apie $iy tipy susitarimus, jei apie juos nepranesta pagal
Komisijos sprendimus 2006/920/EB (%), 2008/231/EB (), 2011/314/ES () arba 2012/757ES:

a) dviSalius arba daugiaSalius gelezinkelio jmoniy, infrastruktiiros valdytojy arba saugos institucijy tarpusavio
susitarimus, kuriais uZtikrinamas reik§mingas vietinés arba regioninés saveikos lygis;

b) tarptautinius vienos ar daugiau valstybiy nariy ir bent vienos treciosios valstybés arba valstybés (-iy) narés (-iy)
gelezinkelio jmoniy ar infrastruktiiros valdytojy ir bent vienos treciosios valstybés gelezinkelio jmonés ar infrast-
ruktaros valdytojo susitarimus, kuriais uZtikrinamas reik§mingas vietinés arba regioninés saveikos lygis.

3 straipsnis

Atvejai, kuriais pagal Direktyvos (ES) 2016/797 13 straipsnj tikrinant sgveikg turi bati laikomasi valstybés narés, kurioje
vykdomas traukiniy eismo organizavimas, nacionalinése taisyklése nustatyty salygy:

a) konkreciais atvejais, nurodytais $io reglamento priedo 7.2 punkte;

b) atvejais, susijusiais su to priedo I priedélyje iSvardytais nei$sprestais klausimais ir nacionaliniy taisykliy sritimis.

4 straipsnis

Ne véliau kaip iki 2019 m. liepos 1 d. Agenttira turi paskelbti traukiniy eismo organizavimo ir valdymo posistemio
taikymo vadovg (toliau — taikymo vadovas). Agentiira nuolat atnaujina taikymo vadova.

(®) 2016 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/798 dél gelezinkeliy saugos (OL L 138, 2016 5 26, p. 102).

() 2006 m. rugpjicio 11 d. Komisijos sprendimas 2006/920/EB dél transeuropinés paprastyjy gelezinkeliy sistemos ,Traukiniy eismo
organizavimo ir valdymo* posistemio techninés saveikos specifikacijos (OLL 359,2006 12 18, p. 1).

(') 2008 m. vasario 1 d. Komisijos sprendimas 2008/231/EB dél techninés sgveikos specifikacijos, susijusios su patvirtintos transeuropinés
greityjy geleZinkeliy sistemos, nurodytos Tarybos direktyvos 96/48/EB 6 straipsnio 1 dalyje, eksploatavimo posistemiu ir panaikinantis
2002 m. geguzés 30 d. Komisijos sprendimg 2002/734/EB (OL L 84, 2008 3 26, p. 1).

(®) 2011 m. geguzés 12 d. Komisijos sprendimas 2011/314/ES dél transeuropinés paprastyjy geleZinkeliy sistemos traukiniy eismo
organizavimo ir valdymo posistemio techninés sgveikos specifikacijos (OL L 144, 2011 5 31, p. 1).



2019 5 27 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 13917

5 straipsnis
Sprendimas 2012/757/ES panaikinamas 2021 m. birZelio 16 d.

Tadiau Sprendimo 2012/757/ES Priedo A ir C priedéliai gali biiti toliau taikomi ne ilgiau kaip iki 2024 m. birZelio 16 d.

6 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
Jis taikomas nuo 2021 m. birzelio 16 d.
Tadiau priedo 4.2.2.1.3.2 ir 4.4 skirsniai taikomi nuo 2019 m. birzelio 16 d.

Nuo 2019 m. birzelio 16 d. Sio reglamento priedo 4.2.2.5 skirsnis ir D1 priedélis taikomi valstybése narése, kurios
Agentdrai ir Komisijai neprane$é informacijos pagal Direktyvos (ES) 2016/797 57 straipsnio 2 dalj.

Nuo 2020 m. birzelio 16 d. Sio reglamento priedo 4.2.2.5 skirsnis ir D1 priedélis taikomi valstybése narése, kurios
Agentiirai ir Komisijai prane$é informacija pagal Direktyvos (ES) 2016/797 57 straipsnio 2 dalj.

Sio reglamento priedo A ir C priedéliai pradedami taikyti ne véliau kaip 2024 m. birzelio 16 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2019 m. geguzés 16 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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1. [VADAS
1.1. Techniné taikymo sritis

Si techniné sgveikos specifikacija (TSS) taikoma traukiniy eismo organizavimo ir valdymo posistemiui,
nurodytam Direktyvos (ES) 2016/797 1I priedo 1 punkte pateiktame sgrase ir apibréztam 2.5 punkte.

1.2 Geografiné taikymo sritis

Sio reglamento geografiné taikymo sritis yra Sgjungos tinklas, nurodytas Direktyvos (ES) 2016/797 I priedo
1 skirsnyje, ir neapima tos direktyvos 1 straipsnio 3 ir 4 dalyse nurodyty atvejy.

1.3. Sio reglamento turinys

Pagal Direktyvos (ES) 2016/797 4 straipsnio 3 dalj $iame reglamente:
a) nurodoma numatoma traukiniy eismo organizavimo ir valdymo posistemio taikymo sritis;
b) nustatomi atitinkamo posistemio ir jo sasajy su kitais posistemiais esminiai reikalavimai;

¢) nustatomos funkcinés ir techninés specifikacijos, kurias turi atitikti posistemis ir jo sgsajos su kitais
posistemiais. Prireikus $ios specifikacijos gali skirtis, atsizvelgiant  posistemio naudojima;

d) nustatomos saveikos sudedamosios dalys ir sasajos, kurioms taikomos Europos specifikacijos (jskaitant
Europos standartus), biitinos saveikai Europos geleZinkeliy sistemoje uztikrinti;

e) kiekvienu nagrinéjamu atveju nurodoma, kokios procediiros turi biti taikomos siekiant jvertinti sgveikos
sudedamyjy daliy atitiktj arba tinkamumg naudoti;

f) nurodoma $ios TSS jgyvendinimo strategija. Visy pirma bitina nurodyti, kokius etapus reikia atlikti ir
kokius elementus taikyti, kad nuo dabartinés padéties biity laipsniskai pereita prie galutinés padéties, kai
TSS reikalavimy vykdymas bus visiems privalomas;

g) nurodoma susijusiy darbuotojy profesiné kvalifikacija ir jy sveikatos ir darbo saugos salygos, bitinos
eksploatuojant minéta posistemj ir atliekant jo techning prieZiara, taip pat jgyvendinant 3ig TSS;

h) nurodoma, kurios nuostatos taikomos esamiems TSS neatitinkantiems posistemiams ir transporto
priemonéms, visy pirma, kai jie patobulinami ir atnaujinami, ir, tokiais atvejais, modifikavimo darbas,
kurj atlikus reikia pateikti paraiskg naujam leidimui gauti;

i) nurodoma, kuriuos transporto priemoniy ir stacionariyjy posistemiy parametrus tikrina geleZinkelio
jmoné ir kokios procediiros taikomos siekiant patikrinti tuos parametrus, kai leidimas pateikti transporto
priemong rinkai i§duotas, bet pirmiau nei ji panaudojama pirma karta, kad baty uZtikrintas transporto
priemoniy ir mar$ruty, kuriuose jos bus eksploatuojamos, suderinamumas.

Be to, pagal Direktyvos (ES) 2016/797 4 straipsnio 5 dalj gali bati numatyti specifiniai atvejai kiekvienai

TSS.
2. TAIKYMO SRITIES APRASYMAS
2.1. Darbuotojai ir traukiniai

4.6 ir 4.7 skirsniai taikomi tiems darbuotojams, kurie atlieka saugai svarbias uzduotis, susijusias su traukinio
lydéjimu.

4.6.2 skirsnis taikomas traukiniy masinistams, nedarant poveikio Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2007/59/EB VI priedo 8 skyriaus nuostaty taikymui (*).

(") 2007 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/59/EB dél traukiniy masinisty, valdanciy lokomotyvus ir traukinius
gelezinkeliy sistemoje Bendrijos teritorijoje, sertifikavimo (OLL 315,2007 12 3, p. 51).
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Valstybése narése taikomas darbuotojy, kurie vykdo su traukiniy ileidimu ir leidimo traukiniams vaziuoti
davimu susijusias saugai svarbias uzduotis, profesinés kvalifikacijos ir reikalavimy, susijusiy su jy sveikatos
ir darbo saugos salygomis, tarpusavio pripazinimas.

Darbuotojams, kurie atlieka saugai svarbias uzduotis, susijusias su galutiniu traukinio parengimu prie§
kertant sieng (-as) ir darbu uZ bet kurios pasienio vietovés (-iy), kuri (kurios) nurodyta (-os) tinklo infrast-
ruktiros valdytojo tinklo nuostatuose ir jtraukta (-os) i jo jgaliojimus saugos srityje, riby, taikomas
4.6 skirsnis, o valstybés narés abipusiSkai pripaZzista reikalavimus pagal 4.7 skirsnj. Traukinys nelaikomas
tarpvalstybine paslauga, jeigu jis atitinka Direktyvos (ES) 2016/798 10 straipsnio 8 punkte nustatytas

salygas.

2.2 Principai

Sis reglamentas taikomas tiems traukiniy eismo organizavimo ir valdymo posistemio elementams, kuriuose
yra gelezinkelio imoniy ir infrastruktiros valdytojy veiklos sasajy ir kur saveika yra ypa¢ naudinga.

Gelezinkelio jmoné ir infrastruktiiros valdytojas privalo nustatyti tinkamus procesus, kad uztikrinty atitiktj
visiems su taisyklémis, tvarka ir dokumentais susijusiems reikalavimams. Siy procesy nustatymas yra svarbi
gelezinkelio jmonés ir infrastruktiros valdytojo taikomos saugos valdymo sistemos (toliau — SVS) dalis, kaip
reikalaujama Direktyvoje (ES) 2016/798. Pacig saugos valdymo sistema vertina atitinkama nacionaliné
saugos institucija, prie§ suteikdama jgaliojimus saugos srityje, ir Europos Sajungos gelezinkeliy agentiira
arba atitinkama nacionaliné saugos institucija, prie§ iSduodama saugos sertifikata.

2.3. Taikomumas esamoms TSS neatitinkan¢ioms transporto priemonéms ir infrastruktiirai

Nors didzioji dalis Sio reglamento reikalavimy yra susij¢ su procesais ir procediiromis, yra ir su transporto
priemoniy ir infrastruktiros fizinémis sudedamosiomis dalimis, kurios taikant §j reglamenta yra svarbios dél
ju veikimo funkcijos, susijusiy reikalavimy.

Tos fizinés sudedamosios dalys yra nurodytos struktarinése TSS, taikomose kitiems nei gelezinkeliy
transporto eismo organizavimo ir valdymo posistemiams. Jos turi bati vertinamos tose TSS nustatyta
tvarka.

Jokios Sio reglamento nuostatos neturi bati naudojamos siekiant pateisinti nacionaling taisykle pagal
struktiiring TSS.

3. ESMINIAI REIKALAVIMAI
3.1. Esminiy reikalavimy laikymasis

Kaip nustatyta Direktyvos (ES) 2016/797 3 straipsnyje, Sajungos gelezinkeliy sistema, jos posistemiai ir
saveikos sudedamosios dalys turi atitikti tos direktyvos III priedo bendrosiose salygose nustatytus esminius
reikalavimus.

3.2. Esminiy reikalavimy apZvalga
Esminiai reikalavimai apima:
— sauga,
— patikimumg ir prieinamuma,
— sveikata,
— aplinkos apsaugg,
— techninj suderinamumag,
— prieinamuma.

Remiantis Direktyva (ES) 2016/797, esminiai reikalavimai gali bati bendrai taikomi visai Sgjungos
gelezinkeliy sistemai arba specialiai kiekvienam posistemiui ir jo sudedamosioms dalims.

Toliau pateiktoje lenteléje apibendrinama Direktyvos (ES) 2016/797 1II priede ir Siame reglamente iSdéstyty
esminiy reikalavimy atitiktis.
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g g @ Specifiniai traukiniy
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— — — — — — — — — — — — — o~ o~ o~
42122 Masinistams skirti dokumentai X X X
42121 Masinisto taisykliy savadas X X X
4.2.1.2.2 Marsruto vadovas X X
4.2.1.2.2.1 | Marsruto vadovo parengimas X
4.2.1.2.2.2 | Marsruto vadove pateiktos infor- X X
macijos pakeitimas
4.2.1.2.2.3 | Masinisto informavimas realiuoju X[ X|X
laiku
421.2.3 Tvarkarasciai X[X|X
42.1.2.4 Riedmenys X X X
4213 Dokumentai, skirti geleZinkelio X X X
jmonés  darbuotojams,  iSskyrus
masinistus
42.1.4 Dokumentai, skirti infrastruktdros X X | X
valdytojo darbuotojams, duodan-
tiems leidimg traukiniams vaziuoti
4.2.1.5 Su eismo sauga susijes traukinio X X[X|X
brigados, kity gelezinkelio jmonés
darbuotojy ir darbuotojy, duodan-
¢iy leidimg traukiniams vaZziuoti,
bendravimas
4221 Traukinio matomumas X X X
42211 Bendrasis reikalavimas X X X
4.2.2.1.2 Priekis X X X
42213 Galas X X X
4222 Traukinio girdimumas X X X X
42221 Bendrasis reikalavimas X X X
42222 Kontrolé X X
4223 Transporto priemonés identifikavi- X X X
mas
4224 Keleiviy ir krovinio sauga X
4.2.2.5 Marsruto suderinamumas ir trauki- X
nio sudétis
4.2.2.5.1 Marsruto suderinamumas X
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42.2.5.2 Traukinio sudétis X
4.2.2.6 Traukinio stabdymas X X X
4.22.6.1 Butinieji stabdziy sistemos reikala- X X X
vimai
4.2.2.6.2 Stabdymo charakteristikos X X X
4227 Traukinio sastato parangos uZtikri- X X X
nimas
42271 Bendrasis reikalavimas X X
42272 I3ankstiné i§vykimo informacija X X
4228 Signaly ir gelezinkelio kelio Zymiy X X
matomumo reikalavimai
4229 Masinisto budrumas X
4231 Traukinio planavimas X X | X
4.23.2 Traukiniy identifikavimas X|X|X
4233 Traukinio i§vykimas X X
4233.1 Patikrinimas ir bandymai prie§ is- X X X X
vykima
42332 Infrastruktiiros valdytojo informa- X X X | X
vimas apie traukinio eksploatacing
bakle
4234 Eismo valdymas X[ X|X
4.2.3.4.1 Bendrieji reikalavimai X[ X]|X
4.2.3.4.2 Prane$imas apie traukinj X[X|X
4.2.3.4.2.1 | Duomenys, kuriuos reikia pateikti X X
pranesant traukinio buvimo vieta
4.2.3.4.2.2 | Numatomas perdavimo laikas X X
42343 Pavojingieji kroviniai X | X
423.4.4 Kokybés valdymas X | X
4.2.3.5 Duomeny registravimas X X
4.2.3.5.1 Kontrolés duomeny registravimas X X
ne traukinyje
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4.2.3.5.2 Kontrolés duomeny registravimas X X
traukinyje
4.2.3.6 Naudojimas pablogéjusiomis saly- X[ X|X
gomis
4.23.6.1 Kity naudotojy informavimas X X
4.2.3.6.2 Traukiniy masinisty informavimas X
4.2.3.6.3 Nepaprastosios padéties atveju tai- X|X|X
komos priemonés
42.3.7 Avarinés situacijos valdymas X[ X]|X
42.3.8 Pagalba traukinio brigadai rikto ar X
sudétingo gelezinkeliy riedmeny
gedimo atveju
4.4 ERTMS naudojimo taisyklés X | X
4.6 Profesinés kvalifikacijos X[ X]|X
4.7 Sveikatos ir saugos salygos X
4.8 Papildoma informacija apie infrast- X
ruktdirg ir transporto priemones
4.8.1 Infrastruktiira X
4.8.2 Riedmenys X
4. POSISTEMIO CHARAKTERISTIKOS
4.1. Ivadas
Pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/34/ES (%) infrastruktiiros valdytojas atsakingas uZ visy
reikalavimy, kuriuos, atsizvelgiant | geografines atskiry gelezinkelio linijy ypatybes ir Siame skyriuje
nustatytus funkcinius ar techninius reikalavimus, turi atitikti traukiniai, kuriems leidZiama vaZiuoti jo tinkle,
nurodyma.
4.2. Funkcinés ir techninés posistemio specifikacijos

Traukiniy eismo organizavimo ir valdymo posistemiui taikomi $ie funkciniai ir techniniai reikalavimai:
— su darbuotojais susij¢ reikalavimai,
— su traukiniais susij¢ reikalavimai,

— su traukiniy eismu susij¢ reikalavimai.

%) 2012 m. lapkri¢io 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/34/ES, kuria sukuriama bendra Europos gelezinkeliy erdveé
1% p y SAL pos g U
(OLL 343,201212 14,p. 32).
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4.2.1. Su darbuotojais susije reikalavimai
4.2.1.1. Bendrieji reikalavimai

Sis skirsnis taikomas darbuotojams, kurie prisideda prie posistemio naudojimo atlikdami saugai svarbias
uzduotis, susijusias su tiesiogine geleZinkelio imonés ir infrastruktiros valdytojo sasaja.

(1) Gelezinkelio jmonés darbuotojai, kurie:
a) vairuoja traukinius (toliau — masinistas) ir yra traukinio brigados nariai,
b) atlieka uzduotis traukinyje (i$skyrus vairavima) ir yra traukinio brigados nariai,
¢) atlieka traukiniy parangos uzduotis.
(2) Infrastruktiros valdytojo darbuotojai, duodantys leidima traukiniams vaziuoti.
Sritys, kurioms taikoma:
— dokumentai,
— prane$imy perdavimas.
Be to, Siame reglamente nustatomi darbuotojams (nurodytiems 2.1 skirsnyje) taikomi reikalavimai, susij¢ su:
— kvalifikacija (Zr. 4.6 skirsnj ir G priedélj),

— sveikatos ir darbo saugos salygomis (Zr. 4.7 skirsnj).

4.2.1.2. Masinistams skirti dokumentai

Traukinj eksploatuojanti gelezinkelio jmoné turi suteikti masinistui visa informacija ir dokumentus,
reikalingus jo pareigoms atlikti; jie gali biti pateikti popierine arba elektronine forma.

Si informacija turi apimti biitinus elementus, svarbius marsrutuose dirbant normaliomis, pablogéjusiomis ir
avarinémis salygomis, taip pat turi bhti atsizvelgiama j tuose marSrutuose naudojamus gelezinkeliy
riedmenis.

42.1.2.1. Maginisto taisykliy sgvadas

Visos reikalingos masinisto darbo procediros pateikiamos dokumente arba kompiuterio laikmenoje,
vadinamajame masinisto taisykliy savade.

Masinisto taisykliy sgvade pateikiami reikalavimai, taikomi visiems masinisto darbo marrutams ir tuose
marsrutuose naudojamiems riedmenims, atsiZvelgiant | darbg jprastomis ir pablogéjusiomis sglygomis bei
darba galimose avarinése situacijose.

Masinisto taisykliy sgvadas apima du atskirus aspektus:

— jame apraSomos bendrosios taisyklés ir procediros (atsizvelgiant j A, B ir C priedéliy turinj) ir
— nustatomos kiekvienam infrastruktiiros valdytojui reikalingos specifinés taisyklés ir procediros.
[ savada turi biti jtrauktos procediiros, apimancios bent §iuos aspektus:

— darbuotojy darbo sauga ir sauguma,

— signalizavima, kontrole ir valdyma,

— traukinio naudojima, jskaitant naudojimg pablogéjusiomis salygomis,

— trauka ir gelezinkeliy riedmenis,

— riktus ir avarijas.

Gelezinkelio jmoné yra atsakinga uZ masinisto taisykliy savada ir turi sudaryti jj taip, kad jis baty i$samus
bei tikslus ir kad masinistas galéty laikytis visy veiklos taisykliy.

Gelezinkelio jmoné turi pateikti aisky visos infrastruktiiros, kurioje dirbs jos masinistai, masinisto taisykliy
sgvada.
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Jame turi bti du priedéliai:
— 1 priedélis. Pranesimy perdavimo ir priémimo procediiry vadovas;
— 2 priedélis. Blanky rinkinys.

I§ anksto parengti pranesimai ir blankai turi bati pateikti bent infrastruktiros valdytojo (-y) vartojama
kalba (-omis).

Gelezinkelio jmoné masinisto taisykliy sgvad rengia ir atnaujina $iais etapais:

— infrastrukttiros valdytojas (arba uZ naudojimo taisykliy parengimga atsakinga organizacija) gelezinkelio
jmonei reikalingg informacija pateikia infrastruktiiros valdytojo vartojama kalba;

— gelezinkelio jmoné parengia pirminj arba atnaujintg dokumentg;

— jei gelezinkelio jmoné masinisto taisykliy savadui sudaryti pasirinko kita kalbg nei ta, kuria buvo
pateikta pirminé informacija, ji privalo pasirfipinti bitinu vertimu ir (arba) pateikti paaiskinimus kita
kalba.

Infrastruktiros valdytojas turi uZtikrinti, kad informacija geleZinkelio jmonei (-éms) pateikiamuose
dokumentuose biity i§sami ir tiksli.

4.2.1.2.2.  Su darbo marsrutu susijusios geleZinkelio linijos ir su ja susijusios geleZinkelio kelio jrangos
aprasSymas

Masinistams turi bati pateiktas su jy darbo marSrutu susijusiy geleZinkelio linijy ir su tomis linjjomis
susijusios traukinio valdymui svarbios gelezinkelio kelio jrangos aprasymas. Tokia informacija masinistams
pateikiama viename dokumente, vadinamajame marsruto vadove.

Minimalios informacijos, kurig pateikti biitina, sgrasas:
— bendrosios eksploatacinés charakteristikos,
— jkalniy ir nuokalniy Zymos,

— i§sami geleZinkelio linijos schema.

4.2.1.2.2.1. Mar$ruto vadovo parengimas

Visy infrastruktiiry, kuriomis naudojasi atskiros gelezinkeliy jmonés traukiniai, marsruto vadovo forma turi
biti parengta vienodai.

Gelezinkelio jmoné atsakinga uZz i§samaus ir tikslaus marsruto vadovo sudaryma pagal infrastruktiiros
valdytojo (-y) pateiktg informacija. GeleZinkelio jmoné turi uZztikrinti, kad marsruto vadovas bty i§samus ir
tikslus, jskaitant atvejus, kai daromi marsruto vadove nurodytos informacijos pakeitimai. GeleZzinkelio
jmoné turi uztikrinti, kad marSruto vadove bty tinkamai aprasytos su linijos ir riedmeny savybémis
susijusios veiklos salygos.

Infrastruktiiros valdytojas per infrastruktiiros registra geleZinkelio jmonei turi pateikti bent marsruto
vadovui biiting informacijg, kaip apibrézta D2 priedélyje. | $ia informacijg jtraukiama svarbi informacija, |
kurig atsizvelgiama siekiant pritaikyti traukinio naudojima prie linijos ir transporto priemoniy savybiy. Kol
infrastruktiiros registre nebus atitinkamy parametry, numatyty Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES)
2019/777 () 6 straipsnyje, infrastruktiiros valdytojas turi nemokamai ir kuo grei¢iau pateikti tokig
informacija kitomis priemonémis ir bet kuriuo atveju per 15 dieny, kai informacija teikiama pirma karta,
nebent gelezinkelio jmoné sutikty taikyti ilgesnj terming.

Infrastruktiiros valdytojas per infrastruktiiros registra turi informuoti geleZinkelio jmong apie marsruto
vadovo informacijos pakeitimus, kai tokia informacija tampa Zinoma, arba kitomis priemonémis, kol tokia
funkcija bus galima atlikti infrastruktairos registre.

() 2019 m. geguzés 16 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2019777 dél gelezinkelio infrastruktiiros registro bendryjy specifi-
kacijy, kuriuo panaikinamas [gyvendinimo sprendimas 2011/633ES (Zr. $io Oficialiojo leidinio p. 312).
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Infrastruktiiros valdytojas turi uZztikrinti, kad gelezinkelio jmonei (-éms) pateikiama informacija biity i$sami
ir tiksli. Avarinése situacijose ar kai informacija teikiama realiuoju laiku, infrastruktiiros valdytojo
naudojamos alternatyvios ry$io priemonés turi uZztikrinti, kad gelezinkelio jmonei informacija bity teikiama
nedelsiant, kaip nurodyta D2 priedélyje.

4.2.1.2.2.2. Marsruto vadove pateiktos informacijos pakeitimai

Infrastruktiros valdytojas geleZinkelio jmonei prane$a apie visus nuolatinius ir laikinus informacijos,
pateiktos pagal 4.2.1.2.2.1 skirsnj, pakeitimus.

Siuos pakeitimus gelezinkelio jmoné suraso i specialy dokumentg arba kompiutering laikmeng, kurio (-ios)
forma turi biiti vienoda visoms infrastruktiroms, kuriomis naudojasi tos gelezinkelio jmonés traukiniai.

4.2.1.2.2.3. Masinisto informavimas realiuoju laiku

Infrastruktiiros valdytojas informuoja masinistus apie visus geleZinkelio linijos ir susijusios gelezinkelio kelio
jrangos pakeitimus, apie kuriuos nepranesta kaip apie marsruto vadove pateiktos informacijos pakeitimus
pagal 4.2.1.2.2.2 skirsnj.

4.2.1.2.3. Tvarkarasciai

Teikiant traukiniy tvarkara$¢iy informacija sudaromos salygos uztikrinti tiksly traukiniy eismg ir tinkamai
teikti paslaugas.

Gelezinkelio jmoné pateikia masinistams bent $ig jprastam traukinio vaziavimui biiting informacija:
— traukinio identifikavima;

— traukinio vaziavimo dienas (jei reikia);

— sustojimo vietas ir su jomis susijusig veiklg;

— kitas su laiku susijusias vietas;

— atvaziavimo | kiekvieng i§ ty viety, i$vaZiavimo i3 jy arba jy pravaziavimo laika.

Tokia traukinio vaziavimo informacija (ji turi bati grindziama infrastruktiiros valdytojo pateikta informacija)
gali bati pateikiama elektroniniu biidu arba popieriniame dokumente.

Informacija visose gelezinkelio jmonés naudojamose gelezinkeliy linijose masinistui turi bati pateikiama
vienodai.

4.2.1.2.4. Riedmenys

Gelezinkelio jmoné pateikia masinistui informacijg, svarbig naudojant riedmenis pablogéjusiomis salygomis
(pvz., kai traukiniui reikia pagalbos). Tokiuose dokumentuose turi biti apraSoma ir specifiné tokiais atvejais
sasaja su infrastruktiros valdytojo darbuotojais.

4.2.1.3. Dokumentai, skirti gelezinkelio jmonés darbuotojams, i§skyrus masinistus

Gelezinkelio jmoné visiems savo darbuotojams (dirbantiems traukinyje ar kitur), kurie vykdo eismo saugai
svarbias uzduotis, susijusias su tiesiogine sasaja su infrastruktiros valdytojo darbuotojais, jranga arba
sistemomis, pateikia taisykles, darbo tvarkos nurodymus ir suteikia jos nuozitira reikalingg specialia
informacija apie gelezinkeliy riedmenis ir marSrutus. Tokia informacija taikoma ir jprasto naudojimo
salygomis, ir pablogéjusiomis salygomis.

Traukinio darbuotojams skirtos informacijos struktiira, formatas, turinys ir rengimo bei atnaujinimo

procesas grindZiami $ios TSS 4.2.1.2 skirsnyje iSdéstytais reikalavimais.

42.1.4. Dokumentai, skirti infrastruktiiros valdytojo darbuotojams, kurie duoda leidima
traukiniams vaziuoti

Visa informacija, reikalinga su eismo sauga susijusiam darbuotojy, kurie duoda leidimg traukiniams vaziuoti,
ir traukinio brigados bendravimui uztikrinti, turi bati pateikta:

— dokumentuose, kuriuose apragomi pranesimy perdavimo ir priémimo principai (C priedélis),
— dokumente, pavadintame ,Blanky rinkinys*.

Infrastruktiiros valdytojas parengia $iuos dokumentus savo vartojama kalba.
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4.2.1.5. Su eismo sauga susijes traukinio brigados, kity geleZinkelio jmonés darbuotojy ir
darbuotojy, duodanciy leidimg traukiniams vaziuoti, bendravimas

Su eismo sauga susijusiam traukinio brigados, kity gelezinkelio jmonés darbuotojy (kaip apibréita G
priedélyje) ir darbuotojy, duodanciy leidima traukiniams vaZiuoti, bendravimui vartojama tame marSrute
infrastruktiiros valdytojo vartojama kalba (-os) (kaip apibrézta | priedélyje).

Traukinio brigados ir darbuotojy, duodanciy leidima traukiniams vaZiuoti, bendravimo su eismo sauga
susijusiais klausimais principai i§déstyti C priedélyje.

Pagal Direktyva 2012/34/ES infrastruktiiros valdytojas paskelbia, kokig kalba kasdien vartoja jo darbuotojai.

Tadiau ten, kur dél vietos praktikos reikalaujama antros kalbos, infrastruktiiros valdytojas yra atsakingas uz
jos vartojimo geografiniy riby nustatyma.

4.2.2. Su traukiniais susije reikalavimai
4.2.2.1. Traukinio matomumas
4.2.2.1.1. Bendrasis reikalavimas

Gelezinkelio jmoné turi uZtikrinti, kad traukinio priekis ir galas bty paZenklinti atitinkamais Zenklais.

422.1.2. Priekis

Gelezinkelio imoné turi uZtikrinti, kad artéjantis traukinys bty aiskiai matomas ir atpaZistamas; tam
naudojami priekiniai atitinkamai iSdéstyti baltos spalvos Zzibintai.

Traukinio pirmojo riedmens pagal judéjimo kryptj priekyje turi bati jtaisyti trys Zibintai, i§déstyti lygiasonio
trikampio forma, kaip parodyta toliau schemoje. Kai traukinys valdomas i§ $io galo, ziburiai visada turi bati
jjungti.

O

Priekio Zibintai turi uZtikrinti optimaly traukinio pastebimumg (gabarito Zibintai), uZztikrinti pakankama
matomumg traukinio masinistui (priekiniai Zibintai) naktj ir blogo matomumo sglygomis ir neturi akinti
prieSpriesiais atvaZiuojanciy traukiniy masinisty.

Tarpai tarp Zibinty, aukstis vir§ bégiy, skersmuo, $viesos intensyvumas, dieng ir naktj skleidziamo $viesos
pluosto matmenys ir forma nustatyti Lokomotyvy ir keleiviniy riedmeny TSS.
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Iki toliau nurodyty traukinio galg Zyminciy Zenkly suderinimo pagal 4.2.2.1.3.2 punkta daty, kad traukiniui
bity leidZiama vaziuoti infrastruktiiros registre nurodyta linija, kuria tam tikromis salygomis vaziuoti
leidZziama, jo priekiniy Zibinty Sviesos stipris turi atitikti Komisijos reglamento (ES) Nr. 1302/2014 (%
(Lokomotyvy ir keleiviniy riedmeny TSS) priedo 4.2.7.1.1 skirsnio 5 punkto reikalavimus.

4.2.213. Galas

Gelezinkelio jmoné uZtikrina, kad traukinio galas baty tinkamai paZenklintas. Traukinio galg Zymintys
zenklai turi bati jrengti tik traukinio paskutiniojo riedmens pagal judéjimo krypti gale. Galo Zenklai turi
bati jrengti taip, kaip pavaizduota paveikslélyje.

4.2.2.1.3.1. Keleiviniai traukiniai

Keleivinio traukinio galg Zymintys Zenklai turi bati du pastoviai SvieCiantys raudoni Zibintai, jrengti
vienodame aukstyje vir§ tauksy skersinéje asyje.

4.2.2.1.3.2. Prekiniai traukiniai

Prekinio traukinio galg Zymintys Zenklai turi bati dvi $viesa atspindincios plokstes, jrengtos vienodame

laikoma, kad jis taip pat atitinka $j reikalavima.

Sviesg atspindincios plokstés turi atitikti Vagony TSS E priedélio reikalavimus ir turi biiti toliau nurodytos
formos su baltais trikampiais Sonuose ir raudonu trikampiu virSuje ir apacioje:

plokstés turi bati vienodame aukstyje vir§ tauksy skersinéje asyje.

(*) 2014 m. lapkriio 18 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1302/2014 dél Europos Sajungos gelezinkeliy sistemos posistemio
,Lokomotyvai ir keleiviniai riedmenys*“ techninés sgveikos specifikacijos (OLL 356,2014 12 12, p. 228).
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Specifiniai atvejai

Belgija, Ispanija, Italija, Jungtiné Karalysté, Portugalija ir Pranctizija gali ir toliau taikyti nacionalines
taisykles, apie kurias pranesta ir pagal kurias prekiniuose traukiniuose, kad juos biity galima naudoti ty
isigaléjusia veiklos praktika ir (arba) nacionalinémis taisyklémis, apie kurias pranesta iki 2019 m. sausio
pabaigos.

Ataskaitos

Ne véliau 2020 m. rugséjo 30 d. atitinkamos valstybés narés turi pateikti Komisijai ataskaitas apie $viesa
atspindin¢iy ploks¢iy naudojimg ir jose nurodyti visas dideles klifitis planiniam nacionaliniy taisykliy
panaikinimui.

Bendradarbiavimas su kaimyninémis Salimis

Kol kas atitinkamos valstybés narés, visy pirma gelezinkelio jmoniy pradymu, turi jvertinti galimybe leisti
naudoti 2 3viesg atspindinias plokstes viename ar daugiau jy tinklo ruozy ir, jei vertinimo rezultatas
teigiamas, nustatyti tinkamas sglygas, grindziamas rizikos vertinimu ir veiklos reikalavimais. Sis vertinimas
turi bati uzbaigtas ne véliau kaip per 6 ménesius nuo geleZinkelio jmonés praSymo gavimo. Naudoti $viesa
atspindincias plokstes turi biti leidZiama, nebent valstybé naré atsisakyma leisti jas naudoti gali tinkamai
pagristi remdamasi neigiamu vertinimo rezultatu.

Valstybés narés visy pirma stengiasi leisti naudoti $viesg atspindincias plokstes kroviniy vezimo gelezin-
keliais koridoriuose, siekdamos pirmiausia pasalinti esamus trukdZius. Sie ruozai ir i§sami informacija apie
visas juose taikomas salygas registruojami infrastruktiiros registre. Kol informacija nebus jtraukta j infrast-
ruktiros registrg, infrastruktiiros valdytojas turi uZtikrinti, kad gelezinkelio jmonéms ji bity pateikiama
kitomis tinkamomis priemonémis. Infrastruktiiros valdytojas linijy ruozus, kuriuose reikalaujama naudoti
du nuolat $vieciancius raudonus Zibintus, turi nurodyti infrastruktiiros registre.

Laipsniskas pasalinimas is rinkos

Iki 2021 m. kovo 31 d. Komisija, remdamasi Agentiiros rekomendacija ir atsizvelgdama i valstybiy nariy
ataskaitose pateiktas i§vadas, perzitrés datas ir specifikacijas, sickdama suderinti traukinio gala Zymincius
zenklus, kad $viesa atspindincias plokstes biity leidziama naudoti visoje Sajungoje, turédama omenyje
saugos ir pajégumo aspektus, taip pat poveikj i§laidoms pereinamuoju laikotarpiu.

Jei atlikus tokig perzitirg nebus nurodyta kitaip, taikomi $ie leidimo vaziuoti prekiniams traukiniams su
dviem $§viesg atspindinc¢iomis plokstémis terminai:

1) nuo 2022 m. sausio 1 d. — pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 913/2010 ()
nustatytuose kroviniy vezimo geleZinkeliais koridoriuose;

2) nuo 2026 m. sausio 1 d. — visame Europos Sajungos geleZinkeliy tinkle.

4.2.2.1 skirsnio reikalavimy jgyvendinimo paZangos ataskaity Komisija pateikia Direktyvos (ES)
2016/797 51 straipsnyje nurodytam komitetui.

4.22.2. Traukinio girdimumas
4.2.2.2.1. Bendrasis reikalavimas

Gelezinkelio jmoné turi uztikrinti, kad traukiniuose bty jrengtas jspéjamojo garso signalo, kuriuo
prane$ama apie artéjantj traukinj, jtaisas.

4.2.2.2.2. Valdymas
Ispéjamojo garso signalo jtaisg turi biti galima jjungti i§ bet kurios traukinio valdymo vietos.

() 2010 m. rugséjo 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 913/2012 dél konkurencingo kroviniy vezimo Europos
gelezinkeliais tinklo (OL L 276, 2010 10 20, p. 22).
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422.3. Transporto priemonés identifikavimas

Kiekviena transporto priemoné turi turéti unikaly numeri, pagal kurj baty galima ja atskirti nuo bet kurios
kitos gelezinkeliy transporto priemonés. Tas numeris turi biiti gerai matomas bent ant kiekvieno transporto
priemonés Sono.

Taip pat turi biiti jmanoma atpaZinti transporto priemonei taikomus naudojimo apribojimus.

I§samesni reikalavimai nustatyti H priedélyje.

4.2.2.4. Keleiviy ir krovinio sauga
4.2.2.41. Krovinio sauga

Gelezinkelio jmoné uZtikrina, kad prekiniai vagonai biity saugiai ir patikimai pakrauti ir kad krovinys ilikty
saugus visg keliong.

4.22.4.2. Keleiviy sauga

Gelezinkelio jmoné turi uZtikrinti, kad keleiviai bity saugts traukiniui iSvykstant ir saugiai vezami visa
kelione.

4.2.2.5. Marsruto suderinamumas ir traukinio sudétis
4.2.2.5.1. Marsruto suderinamumas

A) Gelezinkelio jmoné yra atsakinga uz tai, kad visi jos traukinio riedmenys bty suderinami su numatytu
marsrutu (-ais).

Gelezinkelio jmonés SVS turi bati nustatyta tvarka, pagal kurig bity uztikrinama, kad visoms jos
naudojamoms transporto priemonéms bity i§duotas leidimas, jos biity registruotos ir suderinamos su
numatytu marsrutu (-ais), taip pat reikalavimai, kuriy turi laikytis darbuotojai.

Mar$ruto suderinamumo procesas neturi dubliuotis su procesais, vykdomais suteikiant transporto
priemonéms leidima pagal Komisijos igyvendinimo reglamentg (ES) 2018/545 (%) siekiant uztikrinti
transporto priemoniy ir tinklo (-y) suderinamumg. Tikrinant suderinamumga su mar§rutu vertinimas
pagal D1 priedélyje nurodytus parametrus, jau patikrintus ir patvirtintus vykdant transporto priemonés
leidimo i§davimo ar kitg panasy procesg, nekartojamas.

Riedmeny, kuriy leidimas i$duotas pagal Direktyva (ES) 2016/797, atitinkamus duomenis, susijusius su
D1 priedélyje iSvardytais parametrais, kurie yra jau patikrinti iduodant leidimg ir jtraukti i:

— Direktyvos (ES) 2016/797 21 straipsnio 3 dalyje nurodyta byl ir

— Direktyvos (ES) 2016/797 21 straipsnio 10 dalyje nurodyta leidima pateikti transporto priemone
rinkai,

gelezinkelio jmonei paprasius pateikia Direktyvos (ES) 2016/797 2 straipsnio 22 punkte nurodytas
pareiskéjas arba transporto priemonés valdytojas, jei tokios informacijos néra ERATV arba kituose
gelezinkelio transporto priemoniy registruose.

Riedmeny, kuriy leidimas iSduotas iki Direktyvos (ES) 2016/797, atitinkamus duomenis, susijusius su
D1 priedélyje i§vardytais parametrais, gelezinkelio jmonei paprasius pateikia transporto priemonés
leidimo dokumenty turétojas arba transporto priemonés valdytojas, jei tokios informacijos néra ERATV
arba kituose gelezinkelio transporto priemoniy registruose.

Mardruto suderinamumo procesai gelezinkelio jmonés SVS turi apimti toliau i§vardytus patikrinimus,
kuriuos bet kuriuo tinkamu metu galima atlikti kartu arba tam tikra seka, uztikrinant, kad:

— kiekvienai transporto priemonei baty iduotas leidimas ir ji baty registruota;
— kiekviena transporto priemoné bty suderinama su marSrutu;
— traukinio sudétis baty suderinama su mar$rutu;

— traukinys bity parengtas taip, kad jis biity tinkamai suformuotas ir visos sudéties.

() 2018 m. balandzio 4 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/545, kuriuo nustatomos gelezinkeliy transporto priemoniy
patvirtinimo ir geleZinkeliy transporto priemoniy tipy patvirtinimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/797
praktinés priemonés (OLL 90, 2018 4 6, p. 66).
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4.2.2.5.2.

B) Infrastruktiros valdytojas per infrastruktiiros registrg pateikia su marSruto suderinamumu susijusia
informacija, kaip apibrézta D1 priedélyje.

D1 priedélyje nustatyti visi parametrai, naudojami geleZinkelio jmonés procese, kurj ji vykdo prie§
pirmg karta panaudodama transporto priemone ar traukinio konfigiracija, siekdama uzZtikrinti, kad
visos traukinj sudaranéios transporto priemonés biity suderinamos su marsrutu (-ais), kuriame (-iuose)
numatoma naudoti traukini, jskaitant, kai tinkama, apvaziavimo marsrutus ir marsrutus j dirbtuves. Turi
bati atsizvelgiama | marSruto pakeitimus ir infrastruktiiros charakteristiky pokycius. Kai D1 priedélio
parametras yra suderintas naudojimo teritorijos tinklo (-y) lygmeniu, galima daryti prielaida, kad toje
naudojimo teritorijoje leidziamos naudoti transporto priemonés atitinka tg parametra. I§ principo,
nacionalinés taisyklés arba papildomi nacionaliniai tinklo prieigos reikalavimai, susije su marSruto
suderinamumu, laikomi nesuderinamais su D1 priedéliu. Suderinamumui su mar$rutu uZztikrinti infrast-
ruktiiros valdytojas neturi reikalauti papildomy techniniy patikrinimy, nenurodyty D1 priedélyje.

Kaip reikalaujama pagal Direktyvos (ES) 2016/797 23 straipsnio 1 dalies b punkta, kol visa reikiama
informacija apie svarbius parametrus nebus jtraukta i infrastruktiiros registra, infrastruktiros valdytojas
turi nemokamai ir kuo greiCiau pateikti jg elektroniniu formatu gelezZinkelio jmonéms, jgaliotiesiems
marSruty uzsakymy pateikéjams ir, jei taikytina, Direktyvos (ES) 2016/797 2 straipsnio 22 dalyje
nurodytam pareiskéjui kitomis priemonémis.

Pirmg karta informacija apie marSruto suderinamumg infrastruktiiros valdytojas gelezinkelio jmonés
prasymu kitomis nei infrastruktiiros registras priemonémis turi pateikti kuo greiciau ir bet kuriuo atveju
per 15 dieny, nebent infrastruktiros valdytojas ir gelezinkelio jmoné susitarty dél ilgesnio
termino. Infrastruktiiros valdytojas turi uZtikrinti, kad geleZinkelio jmonei (-éms) pateikiama informacija
biity i$sami ir tiksli.

Infrastruktiiros valdytojas informuoja geleZinkelio jmon¢ apie marsruto charakteristiky pasikeitimus per
infrastruktdiros registrg, kai tokia informacija tampa Zinoma, arba kitomis priemonémis, kol tokia
funkcija bus galima atlikti infrastrukttiros registre.

Avarinése situacijose ar kai informacija teikiama realiuoju laiku, infrastruktiiros valdytojas turi uztikrinti,
kad informacija atitinkamomis ry$io priemonémis biity nedelsiant perduota gelezinkelio jmonei.

C) Prireikus turi bati tikrinami papildomi mar$ruto suderinamumo elementai:
— pavojingyjy kroviniy gabenimas, kaip nurodyta 4.2.3.4.3 punkte;
— tylesnis marSrutas, kaip nurodyta Triuk§mo TSS;
— i3skirtinis transportas, kaip nurodyta I priedélyje;

— dyzeliniy ir kity Siluminiy traukos sistemy patekimo | poZemines stotis salygos, kaip nurodyta
Lokomotyvy ir keleiviniy riedmeny TSS 4.2.8.3 punkte.

Traukinio formavimas

Nustatant traukinio formavimo reikalavimus, priklausomai nuo paskirto marsruto, turi biti atsizvelgiama j
§iuos elementus:

a) visi traukinj sudarantys riedmenys, jskaitant jy krovinius,
— turi atitikti reikalavimus, taikomus marSrutuose, kuriais vaziuoja traukinys;
— turi bati tinkami vaziuoti didZiausiu traukiniui pagal tvarkarastj nustatytu greiciu;

b) visy traukinio riedmeny techninés priezitiros darby tvarkarastis (laiko ir atstumo atZvilgiais) neturi bati
pazeistas per visa keliong;

¢) i§ riedmeny, jskaitant jy krovinius, suformuotas traukinys turi atitikti atitinkamam mar$rutui nustatytus
techninius ir eksploatavimo apribojimus ir nevirSyti pradinéje ir galinéje stotyse leidziamojo ilgio;

d) gelezinkelio jmoné yra atsakinga uZ tai, kad visi traukinj sudarantys riedmenys, jskaitant jy krovinius,
bty techniskai tinkami numatytai kelionei ir islikty tokie per visg keliong.

Gelezinkelio jmonei gali reikéti apsvarstyti galimybe taikyti papildomus apribojimus, atsizvelgiant |
konkretaus traukinio stabdymo rezimg arba traukos tipg (zr. 4.2.2.6 punkta).
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4.2.2.6.

4.2.2.6.1.

4.2.2.6.2.

Traukinio stabdymas
Biitinieji stabdZiy sistemos reikalavimai

Visi traukinio riedmenys turi bati sujungti su istisine automatine stabdZiy sistema, kaip apibrézta
Lokomotyvy ir keleiviniy riedmeny TSS ir Vagony TSS.

Kiekvieno traukinio pirmajame ir paskutiniajame riedmenyse (jskaitant visus traukos riedmenis) turi biiti
veikiantis automatinis stabdys.

Jeigu traukinys atsitiktinai pasidalyty i dvi dalis, abiejuose atsiskyrusiy riedmeny sgstatuose turi automatiskai
jsijungti stabdziai (turi bati stabdoma didZiausia jéga) ir sastatai turi automatiskai sustoti.

Stabdymo charakteristikos ir didZiausias leidZiamas greitis

(1) Infrastruktiros valdytojas per infrastruktiiros registra gelezinkelio imonei pateikia informacija apie visas
svarbias kiekvieno marsruto atitinkamos geleZinkelio linijos savybes:

— signalizavimo nuotolius (jspéjimo, sustabdymo), kurie apima biidingg saugos atsarga,
— nuolydzius,
— didZiausius leidZiamus greicius,

— stabdziy sistemy, kurios gali daryti poveikj infrastruktirai, pvz., magnetiniy, rekuperaciniy ar
stkuriniy sroviy stabdZiy, naudojimo sglygas.

Kol infrastruktiros registre nebus atitinkamy parametry, infrastruktiiros valdytojas turi nemokamai
pateikti tokig informacija kitomis priemonémis kuo grei¢iau ir bet kuriuo atveju per 15 dieny, kai
informacija teikiama pirmg kartg, nebent gelezinkelio jmoné sutikty taikyti ilgesnj terming.

Infrastruktiiros valdytojas informuoja gelezinkelio jmone¢ apie linijos charakteristiky pasikeitimus per
infrastrukttiros registra, kai tokia informacija tampa Zinoma, arba kitomis priemonémis, kol tokia
funkcija bus galima atlikti infrastrukttiros registre.

Infrastruktiros valdytojas turi uZtikrinti, kad gelezinkelio jmonei (-¢ms) pateikiama informacija buty
i$sami ir tiksli.

—
>

Infrastruktiiros valdytojas gali pateikti $ig informacija:

i) traukiniy, kuriy didZiausias greitis yra didesnis kaip 200 km/h — lét¢jimo profilj ir lygiaverte atsako
trukme horizontaliame geleZinkelio kelyje;

ii) traukiniy sastaty arba pastovios sudéties traukiniy, kuriy didZiausias greitis yra ne didesnis kaip
200 km/h — létéjimo profilj (kaip nurodyta i punkte) arba stabdymo masés procenting dalj;

iii) kity traukiniy (kei¢iamos sudéties traukiniy, kuriy didZiausias greitis yra ne didesnis kaip 200 kmj/h)
— stabdymo masés procenting dalj.

Jei infrastruktiiros valdytojas pateikia pirmiau nurodyta informacijg, ji turi bati nediskriminuojant
prieinama visoms gelezinkelio jmonéms, kurios ketina naudoti traukinius jo tinkle.

Be to, turi bati prieinamos ir stabdymo lentelés, kurios esamose TSS neatitinkanciose geleZinkelio
linjjose jau naudojamos ir buvo priimtos pries jsigaliojant $iam reglamentui.

(3) Gelezinkelio jmoné planavimo etape turi nustatyti traukinio sustabdymo galimybe ir atitinkama
didZiausia greiti, atsizvelgdama i:

— atitinkamas geleZinkelio linijos savybes, kaip nurodyta 1 punkte, ir pagal 2 punktg infrastruktiiros
valdytojo pateiktg informacija, jei ji yra, ir

— su riedmenimis susijusias atsargos vertes, iSvestas remiantis stabdziy sistemos patikimumu ir
parengtimi.
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Be to, gelezinkelio imoné turi uZztikrinti, kad kiekvienas naudojamas traukinys pasiekty bent reikiama
stabdymo efektyvuma. Gelezinkelio jmoné parengia ir ijgyvendina atitinkamas taisykles ir jas adminis-
truoja taikydama savo saugos valdymo sistema.

Visy pirma geleZinkelio jmoné turi parengti taisykles, taikytinas, kai naudojamas traukinys nepasiekia
bitino stabdymo efektyvumo. Siuo atveju gelezinkelio jmoné nedelsdama apie tai pranesa infrast-

ruktdros valdytojui. Infrastruktiiros valdytojas gali imtis atitinkamy priemoniy, kad baty sumaZintas
poveikis bendram eismui jo tinkle.

4227. Traukinio sgstato parangos uztikrinimas
4.2.2.7.1. Bendrasis reikalavimas

Gelezinkelio jmoné turi nustatyti tvarkg, kuria baty uZtikrintas visos su eismo sauga susijusios traukinio
jrangos veikimas ir jo saugus vaziavimas.

Gelezinkelio jmoné turi informuoti infrastruktiiros valdytoja apie visus traukinio charakteristiky pakeitimus,
darancius poveikj jo eksploatacinéms savybéms, taip pat apie pakeitimus, kurie gali daryti poveikj traukinio
suderinamumui su paskirtu marsrutu.

Infrastruktiiros valdytojas ir gelezinkelio jmoné turi nustatyti ir nuolat atnaujinti laikino traukinio
naudojimo pablogéjusiy salygy reZimu salygas bei procediras.

4.2.2.7.2. ISankstiné iSvykimo informacija

Gelezinkelio jmoné turi uZtikrinti, kad ie duomenys, batini saugiam ir veiksmingam naudojimui uztikrinti,
gelezinkeliy infrastruktiros valdytojui (-ams) bity pateikti prie§ i8leidZiant traukini:

— traukinio identifikavimas;

— uz traukinj atsakingos geleZinkelio jmonés tapatybé;

— faktinis traukinio ilgis;

— ar traukiniu vezami keleiviai arba gyviinai, kai tai nenumatyta;

— naudojimo apribojimai, jei jy yra, nurodant konkrecia transporto priemong (-es), kuriai (-ioms) jie
taikomi (vézés plotis, greicio apribojimai ir kt.);

— informacija, kurig infrastrukttiros valdytojas reikalauja pateikti gabenant pavojingus krovinius.

Jei traukinys paskirtu marSrutu nevaziuos arba marsruto atsisakyta, gelezinkelio jmoné apie tai informuoja
infrastruktiiros valdytoja (-us).

4.2.2.8. Signaly ir gelezinkelio kelio Zymiy matomumo reikalavimai

Masinistas turi turéti galimybe stebéti signalus ir geleZinkelio kelio Zymas, o signalai ir gelezinkelio kelio
zymos ten, kur pritaikyta, turi bati jZitrimi masinistui. Tokia pati nuostata taikoma ir kitiems gelezinkelio
kelio Zenklams, jeigu jie susij¢ su sauga.

Tod¢l signalai, gelezinkelio kelio Zymés, Zenklai ir informacijos skydai turi bati suprojektuoti ir nuosekliai
isdéstyti taip, kad juos bty galima lengvai stebéti. Taip pat turi biti atsizvelgta i:

— tinkama i8déstyma, kad traukinio priekiniai Zibintai gerai apsviesty pateikiama informacija,

— tinkamg ir reikiamo intensyvumo pateikiamos informacijos ap$vietima, kai informacija bitina ap3viesti,

— tai, kad kai naudojamos $viesa atspindincios medzZiagos, jy atspindimosios savybés atitikty taikomas
specifikacijas, o Zenklai biity pagaminti taip, kad traukinio priekiniai Zibintai gerai ap3viesty pateikiama

informacijg.

Visos masinisty kabinos turi bati sukonstruotos taip, kad masinistas galéty lengvai matyti pateikiama
informacija.
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4.2.2.9. Masinisto budrumas

Traukinyje turi bati jrengtos masinisto budrumo tikrinimo priemonés. Jomis traukinys turéty biti
sustabdomas, jei maSinistas nesureaguoja per tam tikrg laikg; laiko intervalas nustatytas GeleZinkeliy

riedmeny TSS.
4.2.3. Su traukiniy eismu susije reikalavimai
4.2.3.1. Traukinio planavimas

Pagal Direktyva 2012[34/ES infrastruktiiros valdytojas nurodo, kokius duomenis reikia pateikti uzsakant
traukinio marsrutg.

4.2.3.2. Traukiniy identifikavimas

Kiekvienas traukinys identifikuojamas pagal traukinio numerj. Paskirdamas marsrutg, traukinio numerj
suteikia infrastrukttiros valdytojas; tas numeris turi biti Zinomas gelezinkelio jmonei ir visiems su traukinio
naudojimu susijusiems infrastruktfiros valdytojams. Traukinio numeris turi biti vienintelis tinkle. Per visa
keliong traukinio numeris neturéty biti kei¢iamas.

4.2.3.2.1.  Traukinio numerio formatas

Traukinio numerio formatas nustatytas Kontrolés, valdymo ir signalizacijos TSS (Komisijos reglamente (ES)
2016/919 ().

4.2.33.  Traukinio i§vykimas
4.2.3.3.1. Patikrinimas ir bandymai pries iSvykimg

Gelezinkelio jmoné turi nustatyti, kg reikia patikrinti ir i$bandyti (pvz., duris, krovinj, stabdzius), kad bty
uztikrintas saugus traukinio iSvykimas.

4.2.3.3.2.  Infrastruktaros valdytojo informavimas apie traukinio eksploatacing bakle

Kai traukinys yra parengtas naudotis tinklu, geleZinkelio jmoné apie tai informuoja infrastruktiros
valdytoja.

Gelezinkelio jmoné prie§ traukiniui i§vykstant ir kelionés metu informuoja infrastruktiiros valdytoja apie
visus sutrikimus, daran¢ius poveikj traukiniui ar jo naudojimui ir galin¢ius turéti padariniy traukinio
vaziavimui.

4.2.3.4. Eismo valdymas
4.2.3.4.1. Bendrieji reikalavimai

Gelezinkeliy eismo valdymas turi uZtikrinti saugy, veiksmingg ir tiksly geleZinkeliy sistemos veikima,
iskaitant veiksmingg funkcijy atkirimg po sutrikimo.

Infrastruktiiros valdytojas turi nustatyti procediras ir priemones:
— traukiniy eismui valdyti realiuoju laiku,

— imtis veiksmy, kad biity i$saugotos geriausios eksploatacinés infrastruktiiros charakteristikos vélavimo
arba rikty — realiy arba numatomy — atveju, ir

— tokiais atvejais teikti informacija geleZinkelio jmonei (-éms).

Sutarus su infrastruktiiros valdytoju, gali bati jtraukti visi papildomi procesai, kuriy reikalauja gelezinkelio
jmon¢ ir kurie daro poveikj sgsajai su infrastruktiiros valdytoju (-ais).

() 2016 m. geguzés 27 d. Komisijos reglamentas (ES) 2016/919 dél gelezinkeliy sistemos Europos Sajungoje kontrolés, valdymo ir signali-
zacijos posistemiy techninés sgveikos specifikacijos (OLL 158, 2016 6 15, p. 1).
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4.2.3.4.2. PraneSimas apie traukinj
4.2.3.4.2.1. Duomenys, kuriuos reikia pateikti pranesant traukinio buvimo viets, ir numatomas perdavimo laikas.

Infrastruktiros valdytojas turi:

a) apripinti priemonémis, kurios realiuoju laiku registruoty traukinio i$vykimo i§ valdytojo tinkle i§ anksto
nustatyty prane$imo punkty, atvykimo { tuos punktus arba pravaziavimo pro juos laika ir laiko
nuokrypio verte;

b) numatyti process, pagal kurj bty galima pateikti apytikrj nuokrypj nuo numatyto laiko, kada traukinj
vienas infrastruktiros valdytojas turi perduoti kitam, minutémis; pateikiant ta nuokrypi turi bati
pateikiama ir informacija apie paslaugos nutraukimg (sutrikimo apibudinimas ir vieta);

¢) pateikti specialius duomenis pagal Komisijos reglamentg (ES) Nr. 1305/2014 (%) (Telematikos priemoniy
krovininiy vezimo paslaugoms TSS) ir Komisijos reglamenta (ES) Nr. 4542011 (°) (Telematikos
priemoniy keleiviy vezZimo paslaugoms TSS), reikalingus prane$imams apie traukinio buvimo vietg teikti.
Tokig informacijg turi sudaryti:

(1) traukinio identifikavimas,

(2) pranesimo punkto identifikavimas,

(3) gelezinkelio linija, kuria vaziuoja traukinys,

(4) su pranesimo punktu susijes pagal tvarkarastj numatytas laikas,

(5) tikrasis su prane§imo punktu susijes laikas (ir tai, ar traukinys i§ prane$imo punkto i§vyksta, i jj
atvyksta ar jj pravaZiuoja — tarpiniuose pranesimo punktuose, kuriuose i traukinio pateikiamas

prane§imas, atvykimo ir i§vykimo laikas turi bati nurodomi atskirai),

(6) su pranesimo punktu susijes vélavimas arba kiek per anksti atvyko (i$vyko, pravaziavo) traukinys,
minutémis,

(7) pradinis kiekvieno ilgesnio kaip 10 minuciy (ar kitaip, kaip reikalaujama pagal veiklos stebésenos
tvarkg) vélavimo prieZasties paaiskinimas,

(8) nurodymas, kad traukinio pranesimas véluoja, ir vélavimo trukmé minutémis,
(9) ankstesnis traukinio identifikatorius (-iai), jei buvo,

(10) nurodymas, kad visa traukinio kelioné arba jos dalis atSaukta.

4.2.3.4.3.  Pavojingieji kroviniai

Gelezinkelio jmoné turi nustatyti pavojingyjy kroviniy gabenimo procediiras.
Si tvarka apima:

— nuostatas, nurodytas Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2008/68/EB (') ir Europos Parlamento
ir Tarybos direktyvoje 2010/35/ES ('), kai tinkama;

— masinisto informavimg apie pavojingojo krovinio buvimg traukinyje ir jo padéti,
— informacijg, kurig infrastruktiiros valdytojas reikalauja pateikti gabenant pavojinguosius krovinius,

— rySio linijy nustatyma ir ypatingy priemoniy su kroviniu susijusiose avarinése situacijose planavimg
bendrai su infrastruktiros valdytoju.

(¥) 2014 m. gruodzio 11 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1305/2014 dél Europos Sajungos gelezinkeliy sistemos telematikos priemoniy,
skirty kroviniy vezimo paslaugoms teikti, posistemio techninés sgveikos specifikacijos, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB)
Nr. 62/2006 (OLL 356,2014 12 12, p. 438).
(’) 2011 m. geguzés 5 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 454/2011 dél transeuropinés geleZinkeliy sistemos telematikos priemoniy keleiviy
veZimo paslaugoms posistemio techninés saveikos specifikacijos (OLL 123,2011 512, p. 11).
(") 2008 m. rugs¢jo 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/68/EB dél pavojingy kroviniy vezimo vidaus keliais (OL L 260,
2008 9 30, p. 13).
(") 2010 m. bir%elio)l 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/35/ES dél gabenamuyjy sléginiy jrenginiy ir panaikinanti Tarybos
direktyvas 76/767|EEB, 84/525/EEB, 84/526/EEB, 84/527/EEB ir 1999/36/EB (OLL 165, 2010 6 30, p. 1).
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4.2.3.4.4. Kokybés valdymas

Infrastruktiiros valdytojas ir geleZinkelio jmoné turi nustatyti procesus, uZtikrinancius galimybe stebéti, ar
visos susijusios tarnybos veikia efektyviai.

Stebéjimo procesai skirti duomenims analizuoti ir pagrindinéms Zmogaus ir sistemos klaidy tendencijoms
nustatyti. Atsizvelgiant j $io tyrimo rezultatus turi biiti imamasi taisomyjy veiksmy, kad bty iSvengta
jvykiy, kurie galéty pabloginti tinklo veikimo efektyvumg, arba susvelninti tokiy jvykiy padariniai.

Ten, kur tokie taisomieji veiksmai biity naudingi visame tinkle ir yra susij¢ su kitais infrastruktiros
valdytojais ir gelezinkelio jmonémis, apie juos atitinkamai prane$ama laikantis komercinio konfidencialumo.

Ivykius, kurie sukliudé atlikti operacijas, infrastruktiiros valdytojas turi istirti kuo greiciau. Jeigu reikia, ypac¢
kai tai susije su atitinkamais darbuotojais, infrastruktiros valdytojas turi pakviesti su konkre¢iu jvykiu
susijusia geleZinkelio jmone (-es) dalyvauti tyrime. Jei per tokj tyrimg parengiamos tinklo patobulinimo
rekomendacijos, kad baty paalintos avarijy ir (arba) rikty priezastys arba sumazintos jy pasekmeés, tos
rekomendacijos perduodamos visiems susijusiems infrastruktiiros valdytojams ir gelezinkelio imonéms.

Sie procesai patvirtinami dokumentais ir jiems taikomas vidaus auditas.

4.2.3.5. Duomeny registravimas

Su traukinio vaziavimu susije duomenys registruojami ir saugomi tam, kad baty:

— sustiprinta sisteminga saugos kontrolé kaip priemoné uzkirsti kelig riktams ir avarijoms;

— nustatomi masinisto veiksmai ir traukinio bei infrastruktiiros veikimas prie§ riktg arba avarijg ir (jei
tinkama) nedelsiant po jo (jos), kad biity galima nustatyti prieZastis ir pagristi naujas arba pakeistas

priemones siekiant i§vengti rikto arba avarijos pasikartojimo;

— registruojama informacija, susijusi su lokomotyvo (traukos riedmeny vieneto) veikimu ir lokomotyva
(traukos riedmeny vienetg) valdanc¢io asmens veiksmais.

Pagal uZregistruotus duomenis turi bliti jmanoma nustatyti:
— uZregistravimo data ir laika;

— tikslig registruojamo jvykio geografing vietg;

— traukinio identifikatoriy;

— masinisto tapatybe.

ETCS ir (arba) GSM-R turi biiti registruojami Kontrolés, valdymo ir signalizacijos TSS nustatyti duomenys,
svarbiis atsizvelgiant | Sio 4.2.3.5 skirsnio reikalavimus.

Duomenys turi biiti tinkamai apsaugoti ir prieinami jgaliotosioms institucijoms, iskaitant tyrimo istaigas,
atliekancioms savo pareigas pagal Direktyvos (ES) 2016/798 22 straipsni.

4.2.3.5.1. Kontrolés duomeny registravimas ne traukinyje

Infrastruktiros valdytojas registruoja bent $iuos duomenis:
— su traukiniy eismu susijusios gelezinkelio kelio jrangos (signalizavimo, ie$my ir kt.) gedimus;
— perkaitusiy asiy guoliy aptikima, jei jrengta aptikimo sistema;

— su sauga susijusj traukinio masinisto ir signalininko bendravima.

4.2.3.5.2. Kontrolés duomeny registravimas traukinyje

Gelezinkelio jmoné registruoja bent $iuos duomenis:
— draudziamojo $viesoforo signalo arba Zenklo pravaziavimo be leidimo aptikima;

— staigiojo stabdymo stabdZiy jjungimag;
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— traukinio vaZiavimo greitj;

— traukinyje jrengty traukinio valdymo (signalizavimo) sistemy atjungima arba rankinj valdymg;
— jspé¢jamojo garso signalo jtaiso naudojima;

— dury valdikliy naudojima (atidarymg, uzdaryma), jei jie jrengti;

— riedmeny signalizacijos sistemy, susijusiy su saugiu traukinio naudojimu, suveikima, jei tokios sistemos
jrengtos;

— kabinos, kurioje registruojami tikrintini duomenys, identifikatoriy.

[§samesni su registravimo jtaisu susije techniniai reikalavimai pateikti Lokomotyvy ir keleiviniy riedmeny
TSS.

4.2.3.6. Eksploatavimas pablogéjusiomis sglygomis
4.2.3.6.1. Kity naudotojy informavimas

Infrastruktiiros valdytojas kartu su gelezinkelio jmone (-émis) turi nustatyti skubaus tarpusavio informavimo
apie visas situacijas, kurios trukdo uZtikrinti geleZinkeliy tinklo arba riedmeny saugg, veikima ir (arba)
prieinamuma, tvarka.

4.2.3.6.2.  Traukiniy maSinisty informavimas

Kiekvienu naudojimo pablogéjusiomis salygomis atveju uZz tai atsakingas infrastruktiiros valdytojas
masinistams pateikia nustatytos formos nurodymus, kokiy priemoniy imtis, kad buty saugiai elgiamasi
minétomis sglygomis.

4.2.3.6.3. Nepaprastosios padéties atveju taikomos priemonés

Infrastruktiiros valdytojas kartu su visomis geleZinkelio jmonémis, kurios naudojasi jo infrastruktira, ir
prireikus gretimos infrastruktiiros valdytojais turi nustatyti, paskelbti ir pateikti tinkamas nepaprastosios
padéties atveju taikomas priemones ir, remdamiesi reikalavimu sumazinti bet kokj su naudojimu pablogéju-
siomis sglygomis susijusj neigiamg poveiki, paskirstyti atsakomybe.

Planavimo reikalavimai ir reagavimas j tokius jvykius turi bati proporcingi pablogéjusiy salygy pobadziui ir
galimam sudétingumui.

Sios priemonés, j kurias turi biiti jtraukti tinklo grazinimo j jprasta biikle planai, taip pat gali biiti taikomos:

— gelezinkeliy riedmeny gedimams (pavyzdziui, tiems, dél kuriy bity sutrikdytas geleZinkeliy transporto
eismas ar reikéty vykdyti pagalbos sugedusiems traukiniams procediiras);

— infrastruktiiros gedimams (pavyzdziui, kai sutrinka elektros energijos tiekimas arba esant sglygoms,
kuriomis traukiniai gali baiti nukreipti nuo suplanuoto marsruto);

— ekstremaliomis oro salygomis.

Infrastruktiiros valdytojas nustato ir nuolat atnaujina pagrindiniy infrastruktiiros valdytojo ir gelezinkelio
jmonés darbuotojy, | kuriuos buty galima kreiptis paslaugos nutraukimo ir su juo susijusio naudojimo
pablogéjusiomis salygomis atveju, kontakting informacija. Pateikiant $ia informacija nurodomi kontaktiniai
duomenys, kuriais biity galima naudotis ir darbo valandomis, ir ne darbo laiku.

Gelezinkelio jmoné pateikia $ig informacija infrastrukttiros valdytojui ir jj informuoja apie visus kontaktiniy
duomeny pasikeitimus.

Infrastruktiiros valdytojas apie savo darbuotojy kontaktiniy duomeny pasikeitimus informuoja visas
gelezinkelio jmones.

4.23.7. Avarinés situacijos valdymas

Infrastruktiiros valdytojas, pasitares su:

— visomis jo infrastruktiira besinaudojanciomis gelezinkelio jmonémis arba prireikus jo infrastruktira
besinaudojancioms gelezinkelio jmonéms atstovaujanciomis organizacijomis,

— jei tinkama, gretimy infrastruktiiry valdytojais,
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— vietos valdZios organais, avariniy tarnyby (jskaitant prieSgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo tarnybas)
atstovaujamaisiais (vietos arba nacionaliniu lygmeniu) organais,

nustato, paskelbia ir pateikia tinkamas avariniy situacijy valdymo ir geleZinkelio linijos grazinimo i jprasta
bukle priemones.

Dazniausi tokiy priemoniy taikymo atvejai:

— susidiirimai,

— traukiniy gaisrai,

— traukiniy evakavimas,

— avarijos tuneliuose,

— su pavojingaisiais kroviniais susijusios avarijos,
— nuriedéjimas nuo bégiy.

Gelezinkelio jmoné suteikia infrastruktiiros valdytojui visa konkrecig informacija, susijusia su Siomis
aplinkybémis, ypac su jai priklausanciy traukiniy atstatymu ar uzkélimu ant bégiy.

Be to, gelezinkelio jmoné turi turéti nustatyta keleiviy informavimo apie avarines situacijas ir saugos
procediiras traukinyje tvarka.

4.2.3.8. Pagalba traukinio brigadai rikto ar sudétingo gelezinkeliy riedmeny gedimo atveju

Gelezinkelio jmoné turi nustatyti tinkamas pagalbos traukinio brigadai procediras, taikomas naudojant
traukinj pablogéjusiomis sglygomis, kad biity i§vengta vélavimo dél gelezinkeliy riedmeny techninio ar
kitokio gedimo arba toks vélavimas biity sumazintas (pvz., rysiy linijos, traukinio evakavimo atveju
taikomos priemongs).

4.3. Funkcinés ir techninés sasajy specifikacijos

Atsizvelgiant | $io reglamento 3 skyriuje iSdéstytus esminius reikalavimus, sgsajoms taikomi $ie funkciniai ir
techniniai reikalavimai:

4.3.1. Sgsajos su Infrastruktiiros TSS
Nuoroda siame reglamente Nuoroda Infrastruktiiros TSS
Parametras Punktas Parametras Punktas
Stabdymo charakteristikos ir di- | 4.2.2.6.2 ISilginis kelio atsparumas 4.2.6.2

dziausias leidziamas greitis

Marsruto vadove pateiktos informa- | 4.2.1.2.2.2 Eksploatavimo taisyklés 4.4
cijos pakeitimas

Eksploatavimas pablogéjusiomis s3- | 4.2.3.6
lygomis

Transporto priemonés ir traukinio | D1 priedélis | Infrastruktiros ir riedmeny suderi- | 7.6
suderinamumo su numatomu mars- namumo nustatymas po riedmeny
rutu parametrai leidimo i§davimo
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4.3.2. Sgsajos su Kontrolés, valdymo ir signalizacijos TSS
Nuoroda siame reglamente Nuoroda Kontrolf:_s, valdymo ir signali-
zacijos TSS
Parametras Punktas Parametras Punktas
Maginisto taisykliy sgvadas 4.2.1.2.1 Eksploatavimo (normaliomis ir pa- | 4.4
Eksploatavimo taisyklés 4.4 blogéjusiomis salygomis) taisyklés
Signaly ir gelezinkelio kelio Zymy | 4.2.2.8 Gelezinkelio kelio kontrolés, val- | 4.2.15
matomumo reikalavimai dymo ir signalizacijos objekty ma-
tomumas
Traukinio stabdymas 4.2.2.6 Traukinio stabdymo parametrai ir | 4.2.2
charakteristikos
Masinisto taisykliy sgvadas 4.2.1.2.1 Smélio barstymo jrangos naudoji- | 4.2.10
mas
Antbriaunio tepimas naudojant
riedmenyje esantj jrenginj
Kompozitiniy ~ stabdziy trinkeliy
naudojimas
Traukinio numerio formatas 42.3.2.1 ETCS masinisto ir jrangos s3saja 4212
GSM-R sistemos masinisto ir jran- | 4.2.13
gos s3saja
Duomeny registravimas 4.2.3.5 Sasaja su kontrolei atlikti skirty | 4.2.14
duomeny registravimo jranga
Traukinio sgstato parangos uztikri- | 4.2.2.7 Rakty paskirstymas 4238
nimas
Transporto priemonés ir traukinio | D1 priedélis Suderinamumo su marsrutu patik- | 4.9
suderinamumo su numatomu mars- rinimai prie§ pradedant naudoti
rutu parametrai transporto priemones, kurias leista
pateikti rinkai
4.3.3, Sgsajos su Gelezinkeliy riedmeny TSS
43.3.1. Sasajos su Lokomotyvy ir keleiviniy riedmeny TSS
Nuoroda Siame reglamente Nuoroda quomotyvq ir keleiviniy
riedmeny TSS
Parametras Punktas Parametras Punktas
Nepaprastosios padéties atveju tai- | 4.2.3.6.3 Avarinio sukabinimo jtaisas 4.2.2.2.4
komos priemoneés Galiné sankaba 42223
Marsruto suderinamumas ir trauki- | 4.2.2.5 Asies apkrovos parametras 4.2.3.2.1
nio sudétis
Traukinio stabdymas 4.2.2.6 Stabdymo charakteristikos 4.2.4.5.
Traukinio matomumas 4.2.2.1 [Soriniai zibintai 4.2.7.1
Traukinio girdimumas 4222 [spéjamojo garso signalo itaiso | 4.2.7.2
naudojimas
Signaly ir gelezinkelio kelio zymy | 4.2.2.8 ISorés matomumas 429.13
matomumo reikalavimai Priekinio stiklo optinés savybés 429.22
Vidaus ap$vietimas 429.1.8
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Nuoroda Siame reglamente Nuoroda Lgkomotyvq ir keleiviniy
riedmeny TSS
Parametras Punktas Parametras Punktas
Masinisto budrumas 4.2.2.9 Masinisto veiklos kontrolés funk- | 4.2.9.3.1
cija
Kontrolés duomeny registravimas | 4.2.3.5.2 Registravimo itaisas 4.2.9.6
traukinyje
Avarinés situacijos valdymas 4.2.3.7 Keélimo schema ir nurodymai 42125
Gelbéjimo darby aprasymai 4.2.12.6
Mar$ruto suderinamumas ir trauki- | 4.2.2.5 Eksploatavimo dokumentai 42124
nio sudétis
Minimalis profesinés kvalifikacijos | F priedélis
elementai, svarbiis su traukiniy ly-
déjimu susijusioms uzduotims
Smélio barstymas B priedélis Riedmens savybés suderinamumui | 4.2.3.3.1.1
su bégiy grandinémis grindziama
traukinio buvimo vietos nusta-
tymo sistema. [zoliacinés emisijos
Transporto priemonés ir traukinio | D1 priedélis | Suderinamumo su marsrutu patik- | 4.9
suderinamumo su numatomu mars- rinimai prie§ pradedant naudoti
rutu parametrai transporto priemones, kurias leista
pateikti rinkai
4.3.3.2. Sasajos su Prekiniy vagony TSS.
Nuoroda Siame reglamente Nuoroda Vagony TSS
Parametras Punktas Parametras Punktas
Galas 42213 Galiniy Zenkly tvirtinamieji jtaisai | 4.2.6.3
Prekiniai traukiniai 4.2.2.1.3.2 Galinis zenklas E priedélis
Mar$ruto suderinamumas ir trauki- | 4.2.2.5 Gabaritai 4231
nio sudétis
Marsruto suderinamumas ir trauki- | 4.2.2.5 Suderinamumas su leidZiamgja ge- | 4.2.3. 2
nio sudétis lezinkelio linijy apkrova
Nepaprastosios padéties atveju tai- | 4.2.3.6.3 Riedmeny vieneto atsparumas. Ké- | 4.2.2.2
komos priemonés limas keltuvu ir kélikliais
Traukinio stabdymas 4.2.2.6 Stabdziai 4.2.4
Transporto priemonés ir traukinio | D1 priedélis | Suderinamumo su marSrutu patik- | 4.9

suderinamumo su numatomu mars-
rutu parametrai

rinimai prie§ pradedant naudoti
transporto priemones, kurias leista
pateikti rinkai
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4.3.4. Sgsajos su Energijos TSS.
Nuoroda Siame reglamente Nuoroda Energijos TSS
Parametras Punktas Parametras Punktas
Marsruto suderinamumas ir trauki- | 4.2.2.5 Did#iausioji traukinio srové 4241
nio sudétis
Marsruto vadovo parengimas 4.2.1.2.2.1
Mar$ruto suderinamumas ir trauki- | 4.2.2.5 Atskyrimo sekcijos:
nio sudétis
Marsruto vadovo parengimas 4.2.1.2.2.1 Faziy 4.2.15
Sistemy 4.2.16
Transporto priemonés ir traukinio | D1 priedélis | Suderinamumo su marSrutu patik- | 7.3.5
suderinamumo su numatomu mars- rinimai prie§ pradedant naudoti
rutu parametrai transporto priemones, kurias leista
pateikti rinkai
4.3.5. Sgsajos su GeleZinkelio tuneliy saugos TSS
Nuoroda Siame reglamente Nuoroda Geleiinrllfglsitg tuneliy saugos
Parametras Punktas Parametras Punktas
Traukinio sastato parangos uztikri- | 4.2.2.7 Avarijos atveju taikomos taisyklés | 4.4.1
nimas
Traukinio iSvykimas 4233
Eksploatavimas pablogéjusiomis s3- | 4.2.3.6
lygomis
Avarinés situacijos valdymas 4.23.7 Tunelio avarjjos likvidavimo prie- | 4.4.2
moniy planas
Pratybos 443
Informacijos apie saugg trauki- | 4.4.5
niuose ir avarijas teikimas kelei-
viams
Profesinis i§manymas 4.6.1 Traukinio brigados nariy ir kity | 4.6.1
darbuotojy su tuneliais susijusiy
klausimy i$manymas
4.3.6. Sgsajos su Triuksmo TSS
Nuoroda siame reglamente Nuoroda Triuk§mo TSS
Parametras Punktas Parametras Punktas
Marsruto suderinamumas ir trauki- | 4.2.2.5 Papildomos $ios TSS taikymo esa- | 7.2.2
nio sudétis miems vagonams nuostatos
Traukinio planavimas 423.1 Tylesni marsrutai D priedélis
Nepaprastosios padéties atveju tai- | 4.2.3.6.3 Specialiosios  vagony eksploata- | 4.4.1

komos priemonés

vimo pablogéjusiomis salygomis
tylesniuose marsrutuose taisyklés
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4.3.7. Sgsajos su Reglamentu (ES) Nr. 1300/2014 (*?) — Prieinamumo riboto judumo asmenims TSS
N < Nuoroda Prieinamumo riboto judumo
uoroda Siame reglamente .
asmenims TSS
Parametras Punktas Parametras Punktas
Profesiné kvalifikacija 4.6.1 Infrastruktiiros posistemis 4.4.1
Minimalas profesinés kvalifikacijos | F priedélis
elementai, svarblis su traukiniy ly-
déjimu susijusioms uzduotims
Profesiné kvalifikacija 4.6.1 Riedmeny posistemis 4.4.2
Minimalds profesinés kvalifikacijos | F priedélis
elementai, svarbiis su traukiniy ly-
déjimu susijusioms uzduotims
Marsruto suderinamumas ir trauki- | 4.2.2.5 Riedmeny posistemis 4.4.2

nio sudétis

4.4, Eksploatavimo taisyklés

4.4.1. Europos Sgjungos geleZinkeliy sistemos veiklos principai ir taisyklés

Veiklos principai ir taisyklés, kurie turi bati taikomi visoje Europos Sgjungos geleZinkeliy sistemoje,
nustatyti A (ERTMS veiklos principai ir taisyklés) ir B (bendri veiklos principai ir taisyklés) priedéliuose.

4.4.2. Nacionalinés taisyklés

Nacionalinés taisyklés nesuderinamos su $ia TSS, i§skyrus I priedélj — jame ivardytos sritys, kuriose bendry
veiklos principy ir taisykliy nenustatyta ir kuriose galima ir toliau taikyti nacionalines taisykles. Pagal
Sprendimg (ES) 2017/1474 Agentiira, bendradarbiaudama su atitinkama valstybe nare (-émis), vertina

nei$spresty klausimy sarasa, siekdama:

a) toliau derinti $io reglamento reikalavimus, nustatant i$samias nuostatas arba priimtinas atitikties

uztikrinimo priemones, arba

b) sudaryti salygas integruoti tokias nacionalines taisykles i gelezinkelio jmoniy ir infrastruktiros valdytojy

saugos valdymo sistemas, arba

¢) patvirtinti, kad nacionalinés taisyklés biitinos.

4.4.3. Priimtinos atitikties uZtikrinimo priemonés

Agentira gali priimti techning nuomong ir joje nustatyti priimtinas atitikties uZtikrinimo priemones;
daroma prielaida, kad tomis priemonémis uZtikrinama atitiktis konkretiems $io reglamento reikalavimams ir

uztikrinama sauga pagal Direktyva (ES) 2016/798.

Komisija, valstybés narés arba paveikti suinteresuotieji subjektai gali pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/796 (**) 10 straipsnj praSyti Agentiros nustatyti priimtinas atitikties uZtikrinimo
priemones. Agentiira konsultuojasi su valstybémis narémis ir paveiktais suinteresuotaisiais subjektais ir,
prie§ priimdama techning nuomone, pateikia ja Direktyvos (ES) 2016/797 51 straipsnyje nurodytam

komitetui.

Ne véliau kaip 2021 m. birzelio 16 d. Agentiira pateikia technines nuomones dél bent kiekvienos i3 $iy

sri¢iy priimtiny atitikties uztikrinimo priemoniy:
— krovinio sauga (Zr. 4.2.2.4.1 punkta);
— keleiviy sauga (7r. 4.2.2.4.2 punkta);

(") 2014 m. lapkricio 18 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1300/2014 d¢l Sajungos geleZinkeliy sistemos prieinamumo nejgaliesiems ir

riboto judumo asmenims techniniy saveikos specifikacijy (OLL 356,2014 12 12, p. 110).

(") 2016 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/796 dél Europos Sajungos geleZinkeliy agentiiros ir

kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 881/2004 (OLL 138,2016 5 26, p. 1).
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— patikrinimai ir bandymai prie§ iSvykimg, jskaitant stabdziy patikrinimus ir bandymus bei patikrinimus
vaziuojant (Zr. 4.2.3.3.1 punktg);

— traukinio i$vykimas (Zr. 4.2.3.3 punkta);

— eksploatavimas pablogéjusiomis salygomis (7r. 4.2.3.6).

ki 2019 m. spalio 15 d., jei valstybés narés ir paveikti suinteresuotieji subjektai mano, kad nustatant
priimtinas atitikties uZtikrinimo priemones pirmiau nurodytose srityse reikia apsvarstyti konkrecia

nacionaling taisykle, jos Agentiirai prane$a i§samig informacija apie tg taisykle, o Agentiira veikia 4.4.3
punkte nurodyta tvarka.

4.4.4. Peréjimas nuo nacionaliniy taisykliy taikymo prie Sio reglamento jgyvendinimo
Peréjimo nuo nacionaliniy taisykliy taikymo prie Sio reglamento jgyvendinimo laikotarpiu geleZinkelio
jmonés ir infrastruktiiros valdytojai turi perzitréti savo saugos valdymo sistemas, kad uZtikrinty saugia

eksploatacijg. Jei reikia, jie turi atnaujinti savo saugos valdymo sistemas.

Jei nustatoma trikumy, taikoma Direktyvos (ES) 2016/797 6 straipsnio procediira.

4.5. Techninés prieZiiiros taisyklés
Netaikoma

4.6. Profesiné kvalifikacija

4.6.1. Profesiné kvalifikacija

Gelezinkelio jmonés ir infrastruktiros valdytojo darbuotojai turi tinkamai iSmanyti savo profesija, kad
galéty atlikti visas saugai svarbias uZduotis jprastomis, pablogéjusiomis ir avarinémis sglygomis. Toks
i$manymas apima profesines Zinias ir gebéjimg jas taikyti praktiskai.

Minimalas tam tikroms uZduotims atlikti reikalingos profesinés kvalifikacijos elementai pateikti F ir G
priedéliuose.

4.6.2. Kalbos mokéjimas
4.6.2.1. Principai

Reikalaujama, kad infrastruktiiros valdytojas ir gelezinkelio jmoné uztikrinty, kad atitinkami jy darbuotojai
gebéty naudotis rysio protokolais ir Zinoty C priedélyje nustatytus principus.

Kai infrastruktiiros valdytojo vartojama kalba ir geleZinkelio jmonés darbuotojy jprastai vartojama kalba
skiriasi, kalbos ir bendravimo mokymas turi sudaryti svarbig gelezinkelio jmonés bendros kompetencijos
valdymo sistemos dalj.

Gelezinkelio jmonés darbuotojai, kurie eidami pareigas turi bendrauti su infrastruktiros valdytojo
darbuotojais saugai svarbiais klausimais jprastomis, pablogéjusiomis ar avarinémis sglygomis, turi
pakankamai mokéti infrastruktiros valdytojo vartojama kalba.

4.6.2.2.  Ziniy lygis

Kalbos, kuria vartoja infrastrukttiros valdytojas, Ziniy lygis turi bati pakankamas eismo saugai uztikrinti.
a) masinistas privalo sugebéti bent:

— siysti ir suprasti visus C priedélyje nurodytus pranesimus,

— veiksmingai bendrauti normaliomis, pablogéjusiomis salygomis ir avarinése situacijose,

— pildyti su blanky rinkiniu susijusius dokumentus;
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b) kiti traukinio brigados nariai, kurie vykdydami pareigas turi bendrauti su infrastruktiiros valdytoju saugai
svarbiais klausimais, turi gebéti bent siysti ir suprasti informacijg, kuria apibtidinamas traukinys ir jo
eksploataciné bukle.

Traukinj lydinciojo personalo, isskyrus traukinio masinistus, Ziniy lygis turi atitikti bent 2 lygi, kaip aprasyta
E priedélyje.

4.6.3. Pradinis ir nuolatinis darbuotojy vertinimas
4.6.3.1. Pagrindiniai elementai

Gelezinkelio jmonés ir infrastruktiiros valdytojai turi nustatyti savo darbuotojy vertinimo tvarka, kad bty
jvykdyti Komisijos deleguotajame reglamente (ES) 2018/762 (') arba Komisijos reglamentuose (ES)
Nr. 1158/2010 (**) ir (ES) Nr. 1169/2010 (*°) nustatyti reikalavimai.

4.6.3.2. Mokymo poreikiy analizé ir atnaujinimas

Gelezinkelio jmonés ir infrastruktiiros valdytojai atlieka savo atitinkamy darbuotojy mokymo poreikiy
tyrimg ir nustato jy individualiy mokymo poreikiy perzifiros ir atnaujinimo tvarka, kad baty jvykdyti
Deleguotajame reglamente (ES) 2018/762 arba reglamentuose (ES) Nr. 1158/2010 ir (ES) Nr. 1169/2010
nustatyti reikalavimai.

Atliekant §j tyrima nustatoma mokymo apimtis ir sudétingumas ir atsizvelgiama j rizika, susijusia su
traukiniy naudojimu, trauka ir gelezinkelio riedmenimis. GeleZinkelio jmoné turi nustatyti tvarka, pagal
kurig traukinio brigada igyja ir nuolat atnaujina Zinias apie marsrutus, kuriuose dirba. Si tvarka:

— turi biiti pagrista infrastruktiiros valdytojo pateikta informacija apie marsrutus ir
— turi atitikti 4.2.1 skirsnyje apraSyta procesa.

Su traukiniy lydéjimu ir traukiniy paranga susij¢ nagrinétini elementai pateikti atitinkamai F ir G
priedéliuose. Prireikus $ie elementai jtraukiami j darbuotojy mokymo programa.

Gali bati, kad dél gelezinkelio jmonés numatyto naudojimo tipo arba infrastruktiiros valdytojo eksploa-
tuojamo tinklo pobtidzio tam tikri F ir G priedéliuose pateikti elementai netaikytini. Atliekant mokymo
poreikiy tyrimg elementai, laikomi netaikytinais, patvirtinami dokumentais ir nurodomos prieZastys.

4.6.4. Pagalbiniai darbuotojai

Gelezinkelio jmoné uztikrina, kad pagalbiniai darbuotojai (pvz., teikiantys maitinimo ir valymo paslaugas),
kurie néra traukinio brigados nariai, be savo pagrindiniy nurodymy, baty i§mokyti imtis veiksmy pagal
tinkamai parengty traukinio brigados nariy nurodymus.

4.7. Sveikatos ir saugos salygos
4.7.1. Ivadas

4.2.1 skirsnyje nustatyti darbuotojai, atliekantys saugai svarbias uzduotis, kaip nurodyta 2.1 skirsnyje, turi
bati tinkamai fiziskai pasirenge uztikrinti, kad baty laikomasi bendryjy veiklos ir saugos standarty.

Gelezinkelio jmonés ir infrastruktiros valdytojai savo saugos valdymo sistemoje nustato ir dokumentais
patvirtina savo darbuotojy atitikties medicininiams, psichologiniams ir sveikatos reikalavimams uZtikrinimo
procesa.

(") 2018 m. kovo 8 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2018/762, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2016/798 nustatomi su saugos valdymo sistemy reikalavimais susije bendrieji saugos biidai ir panaikinami Komisijos reglamentai (ES)
Nr. 1158/2010 ir (ES) Nr. 1169/2010 (OL L 129, 2018 5 25, p. 26).

(**) 2010 m. gruodzio 9 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 11582010 dél bendrojo saugos bido, skirto jvertinti, kaip laikomasi reikalavimy
gelezinkeliy saugos sertifikatui gauti (OL L 326, 2010 12 10, p. 11).

(") 2010 m. gruodzio 10 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1169/2010 dél bendrojo saugos bado, skirto jvertinti, kaip laikomasi
reikalavimy jgaliojimams geleZinkeliy saugos srityje gauti (OLL 327,2010 12 11, p. 13).
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Medicininj patikrinima, kaip nustatyta 4.7.2 skirsnyje, atlieka ir visus susijusius sprendimus dél darbuotojy
tinkamumo priima gydytojas.

Darbuotojai negali vykdyti saugai svarbiy uzduociy, kai jy budrumas yra susilpnéjes dél, pvz., alkoholio,
narkotiniy medZziagy ar psichotropiniy vaisty. Todél gelezinkelio jmoné ir infrastruktiiros valdytojas taiko
kontrolés procediiras, kad minétas medZiagas vartoje darbuotojai nedirbty ir kad tokios medziagos nebiity
vartojamos darbe.

Minéty medziagy riboms taikomos valstybés narés, kurioje organizuojamas traukiniy eismas, nacionalinés
taisyklés.

4.7.2. Sveikatos tikrinimas ir psichologinis vertinimas
4.7.2.1. Prie§ paskyrimg
4.7.2.1.1. Minimalus sveikatos patikrinimo turinys

Sveikatos patikrinimai apima:
— bendra sveikatos patikrinima;
— jutimo funkcijy (regos, klausos, spalvy skyrimo) patikrinima;

— Slapimo arba kraujo tyrimg diabetui ir kitiems susirgimams nustatyti, kaip nurodyta pagal klinikinj
patikrinima;

— patikrinimg, ar nevartojamos narkotinés medziagos.

4.7.2.1.2.  Psichologinis vertinimas

Psichologinio vertinimo tikslas yra padéti gelezinkelio jmonei pasirinkti ir valdyti darbuotojus, turincius
paZintiniy, psichomotoriniy, elgesio ir asmeniniy gebéjimy saugiai atlikti savo pareigas.

Nustatant psichologinio vertinimo turinj atsizvelgiama bent j Siuos kriterijus, susijusius su kiekvienos saugos
funkcijos reikalavimais:

a) pazintiniai:
— démesys ir koncentracija,
— atmintis,
— suvokimo gebéjimai,
— samprotavimas,
— bendravimas;
b) psichomotoriniai:
— reakcijos greitis,
— judesiy koordinacija;
c) elgesio ir asmenybés:
— emociné savitvarda,
— elgesio patikimumas,
— savarankiSkumas,
— sgZiningumas.

Jei kuris nors i§ minéty elementy praleidziamas, tokj sprendima psichologas pagrindzia ir patvirtina
dokumentais.

Savo psichologinj tinkamumg pareiskéjai jrodo islaikydami egzaming, per kurj pareiskéja egzaminuoja

sprendzia valstybé nare).
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4.7.2.2. Po paskyrimo
4.7.2.2.1. Periodiniy sveikatos patikrinimy daZnumas

Vykdomas bent vienas sistemingas medicininis tikrinimas:
— jaunesniy kaip 40 m. darbuotojy — kas 5 metus;

— 41-62 m. darbuotojy — kas 3 metus;

— vyresniy kaip 62 m. darbuotojy — kiekvienais metais.

Gydytojas nustato daznesnj sveikatos tikrinima, jei tai biitina dél darbuotojo sveikatos biklés.

4.7.2.2.2.  Privalomo periodinio sveikatos tikrinimo turinys

Jei darbuotojas per patikrinimg, atlickamg prie§ pradedant dirbti, atitinka reikalingus kriterijus, reguliarus
specializuotas patikrinimas turi apimti bent:

— bendra sveikatos patikrinima;
— jutimo funkcijy (regos, klausos, spalvy skyrimo) patikrinimag;

— Slapimo arba kraujo tyrima diabetui ir kitiems susirgimams nustatyti, kaip nurodyta pagal klinikinj
patikrinima;

— patikrinimg, ar nevartojamos narkotinés medziagos, jei nurodyta pagal klinikinj patikrinima.
4.7.2.2.3.  Papildomas sveikatos tikrinimas ir (arba) psichologinis vertinimas

Be reguliaraus sveikatos tikrinimo, atlickamas papildomas specialus sveikatos patikrinimas ir (arba) psicho-
loginis vertinimas, jei yra pagristy priezasCiy abejoti darbuotojo sveikatos biaklés ar psichologiniu
tinkamumu arba kai yra pagristy priezas¢iy jtarti, jog darbuotojas vartojo narkotiniy medziagy arba
piktnaudziavo alkoholiu. Ypa¢ tai turéty buti atliekama po rikto ar avarijos, kuriy prieZastis — Zmogaus
padaryta klaida.

Gelezinkelio jmoné ir infrastruktiiros valdytojas jdiegia sistemas, kurios uZtikrinty, kad prireikus biity
atliekamas toks papildomas sveikatos patikrinimas ir jvertinimas.

4.7.3. Medicininiai reikalavimai
4.7.3.1. Bendrieji reikalavimai

Darbuotojai negali turéti sveikatos sutrikimy ir jiems neturi bati taikomas gydymas, dél kuriy jie galéty
patirti:

— staigy samonés praradima,

— samongés arba koncentracijos sumazéjima,

— staigy nesugebéjima dirbti,

— pusiausvyros jutimo arba koordinacijos pablogéjima,
— didelj judumo sumaZzéjima.

Darbuotojai turi atitikti $iuos regos ir klausos reikalavimus:

4.7.3.2. Regos reikalavimai

— Regos astrumas, nesiojant pagalbines priemones arba be jy: 0,8 (desiné akis + kairé akis — matuojama
atskirai); blogiau matancios akies — bent 0,3.

— Daugiausiai regéjima koreguojantys lesiai: toliaregysté +5/trumparegysté -8. I$imties atvejais gydytojas,
pasitares su akiy ligy specialistu, gali leisti ir $io intervalo neatitinkancius dydzius.

— Rega vidutiniu ir trumpu atstumu: pakankama naudojant pagalbines priemones arba be jy.
— Galima nesioti kontaktinius lgsius.

— Iprastas spalvy skyrimas: taikant pripaZinta bandyma, pavyzdziui, Ishihara, ir, jei batina, kitg pripaZintg
bandyma.



L 139 1/40 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2019 5 27

— Regos laukas: normalus (néra jokiy anomalijy, galin¢iy turéti jtakos dirbant).
— Rega abiem akimis: efektyvi.

— Abiakis regé¢jimas: efektyvus.

— Jautrumas kontrastui: geras.

— Nesirgti progresuojancia akiy liga.

— Implantuoti leSiukai, keratotomija ir keratektomija leidziami tik su sglyga, kad bus tikrinama kiekvienais
metais arba gydytojo nustatytu daznumu.

4.7.3.3. Klausos reikalavimai

Pakankama klausa, patikrinta naudojant tonine audiograma, t. y.:

— pakankamai gera klausa telefono pokalbiui palaikyti ir gebéjimas girdéti jspéjamuosius garsus ir radijo
pranesimus;

— leidziama naudoti klausos aparatus.

4.8. Papildoma informacija apie infrastruktiira ir transporto priemones
4.8.1. Infrastruktiira

Su traukiniy eismo organizavimo ir valdymo posistemiu susij¢ reikalavimai, taikomi su geleZinkeliy infrast-
ruktira susijusiems duomenims, kurie pateikiami geleZinkeliy jmonei per infrastruktiiros registra, nurodyti
D priedélyje.

Kol infrastruktiiros registras nebaigtas kurti, infrastrukttiros valdytojas turi nemokamai ir kuo grei¢iau — bet
kuriuo atveju per 15 dieny, kai informacija teikiama pirmag karta, — pateikti tokig informacija kitomis
priemonémis, nebent gelezinkelio jmoné sutikty taikyti ilgesnj terming.

Infrastruktiros valdytojas informuoja geleZinkelio jmong apie su infrastruktiira susijusiy duomeny
pasikeitimus per infrastruktiiros registra, kai tokia informacija tampa Zinoma, arba kitomis priemonémis,
kol tokia funkcija bus galima atlikti infrastruktiiros registre. Infrastruktiiros valdytojas atsako uz duomeny
tikslumg.

Avarinése situacijose ar kai informacija teikiama realiuoju laiku, infrastruktiiros valdytojo naudojamos
alternatyvios rysio priemonés turi uztikrinti, kad gelezinkelio jmonei informacija biity teikiama nedelsiant.

4.8.2. Riedmenys

Infrastruktiiros valdytojai turi turéti galimybe naudotis toliau pateikiamais su gelezinkeliy riedmenimis
susijusiais duomenimis:

— ar transporto priemoné pagaminta i§ medziagy, kurios gali bti pavojingos jvykus avarijai arba kilus
gaisrui (pvz., asbesto); riedmeny valdytojas atsako uz duomeny tiksluma;

— bendra transporto priemonés ilgj, jskaitant tauksus, jei jie yra; gelezinkelio jmoné atsako uz duomeny

tiksluma.
5. SAVEIKOS SUDEDAMOSIOS DALYS
5.1. Apibréztis

Direktyvos (ES) 2016797 2 straipsnio 7 punkte apibréZtos saveikos sudedamosios dalys.

5.2. Sudedamyjy daliy sgrasas

Su traukiniy eismo organizavimo ir valdymo posistemiu susijusiy saveikos sudedamyjy daliy néra.

6. SUDEDAMUJU DALIY ATITIKTIES IR (ARBA) TINKAMUMO NAUDOTI VERTINIMAS IR POSISTEMIO PATIKRA
6.1. Saveikos sudedamosios dalys

Kadangi Siame reglamente sgveikos sudedamosios dalys dar neapibréztos, vertinimo tvarka neaptariama.
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6.2. Traukiniy eismo organizavimo ir valdymo posistemis
6.2.1. Principai

Traukiniy eismo organizavimo ir valdymo posistemis pagal Direktyvos (ES) 2016/797 1I prieda yra
funkcinis posistemis.

Pagal Direktyvos (ES) 2016/798 9 ir 10 straipsnius gelezinkelio jmonés ir infrastruktiiros valdytojai,
pateikdami praSyma iSduoti nauja arba i§ dalies pakeistg saugos sertifikatg arba suteikti jgaliojimus saugos
srityje, turi jrodyti, kad jy saugos valdymo sistema uztikrina atitiktj io reglamento reikalavimams.

Pagal atitikties vertinimo bendruosius saugos biidus ir saugos valdymo sistemos bendruosius saugos biidus
reikalaujama, kad nacionalinés saugos institucijos nustatyty priezifiros ir stebéjimo, kaip laikomasi visas TSS
apimancios saugos valdymo sistemos reikalavimy, tvarka. Pabréztina, kad paskelbtoji jstaiga neturi atskirai
vertinti jokio Siame reglamente pateikto elemento.

Atitiktis Siame reglamente pateiktiems reikalavimams, susijusiems su struktiriniais posistemiais ir
i$vardytiems sgsajose (4.3 skirsnyje), vertinama pagal susijusias struktiriniy posistemiy TSS.

7. IGYVENDINIMAS
7.1. Principai

Pagal Direktyvos (ES) 2016/798 9 straipsnj gelezinkelio jmonés ir infrastruktiiros valdytojai taikydami
saugos valdymo sistema turi uZztikrinti atitiktj $io reglamento reikalavimams.

7.2. Specifiniai atvejai
7.2.1. Ivadas

Toliau aprasytais specifiniais atvejais leidZiama taikyti toliau nurodytas specialigsias nuostatas.
Sie specifiniai atvejai skirstomi j dvi kategorijas:
a) nuostatos taikomos nuolat (P atvejis) arba laikinai (T atvejis).

b) Laikinaisiais atvejais valstybés narés iki 2024 m. (T1 atvejis) uZtikrina atitiktj atitinkamam posistemiui
taikomiems reikalavimams.

7.2.2. Specifiniy atvejy sgrasas
7.2.2.1. Nuolatinis Estijos, Latvijos, Lenkijos, Lietuvos, Slovakijos ir Vengrijos specifinis atvejis
(P)

Igyvendinant 4.2.2.1.3.2 skirsnio reikalavimus, traukiniams, naudojamiems vien tik 1 520 mm vézés plocio
tinkle Estijoje, Latvijoje, Lenkijoje, Lietuvoje, Slovakijoje ir Vengrijoje, galima naudoti §j traukinio galg
Zymintj Zenkla.

Sviesa atspindincio disko skersmuo — 185 mm, o raudono skritulio skersmuo — 140 mm.
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7.2.2.2. Nuolatinis Airijos ir Jungtinés Karalystés (Siaurés Airijos) specifinis atvejis

Jgyvendinat 4.2.2.1.3.2 skirsnio reikalavimus, traukiniams, naudojamiems vien tik 1 600 mm véZés plocio
sistemos tinkle Airijoje ir Siaurés Airijoje, kaip traukinio galg Zymintj Zenkla galima naudoti du nuolat
$vieciancius raudonus Zibintus.

7.2.2.3. Laikinasis Airijos ir Jungtinés Karalystés specifinis atvejis (T1)

Jgyvendinant 4.2.3.2.1 skirsnio reikalavimus, Airijoje ir Jungtinéje Karalystéje esamose sistemose
naudojamas raidinis skaitmeninis numeris. Valstybés narés nustato peréjimo nuo raidiniy skaitmeniniy prie
skaitmeniniy traukiniy numeriy tikslingje sistemoje reikalavimus ir tvarkarastj.

7.2.2.4. Nuolatinis Suomijos specifinis atvejis (P)

lgyvendinant 4.2.2.1.3.2 skirsnio reikalavimus ir B priedélio 5 bendra veiklos taisykle, Suomijoje
nenaudojama jokiy prekiniy traukiniy galg Zyminciy jtaisy. Suomijoje pripaZistamos ir prekinio traukinio
galg Zymincios priemonés, nurodytos 4.2.2.1.3.2 skirsnyje.
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A priedélis

ERTMS veiklos principai ir taisyklés

ERTMS/ETCS ir ERTMS/GSM-R naudojimo taisyklés pateiktos dokumente ,ERTMS operational principles and rules —
version 5 (ERTMS naudojimo taisyklés ir principai. 5 redakcija), iSleistame 2019 m. balandzio 9 d. (!).

(") Paskelbtas Europos geleZinkeliy agentiiros svetainéje (www.era.europa.eu).


http://www.era.europa.eu
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B priedélis

Bendri veiklos principai ir taisyklés

B1. Pagrindiniai veiklos principai
1. Duodant leidimg traukiniams vaZiuoti turi bati islaikytas saugus intervalas tarp traukiniy.
2. Traukinys linijos atkarpa gali vaziuoti tik tuo atveju, jeigu jo sudétis yra suderinama su infrastruktiira.
3. Prie§ traukiniui pradedant ir tesiant keliong uztikrinama, kad keleiviai, darbuotojai ir kroviniai biity vezami saugiai.

4. Pries traukiniui pradedant vaziuoti ar vaZiuojant, jam turi biti duotas leidimas vaZiuoti ir pateikta visa batina
informacija, apibrézianti leidimo sglygas.

5. Traukiniui neleidZiama vaziuoti linijos atkarpa, jeigu Zinoma ar jtariama, kad ja vaziuoti traukiniui nesaugu, kol
nebus imtasi priemoniy, kad traukinys galéty saugiai testi kelione.

6. Jeigu nustatoma, kad toliau vaZiuoti traukiniui nesaugu bet kuriuo atzvilgiu, jis negali vaziuoti toliau, kol bus imtasi
priemoniy, kad traukinys galéty saugiai testi keliong.

B2. Bendrosios veiklos taisyklés

Naudojant pablogéjusiomis salygomis apsvarstoma ir galimybé imtis nepaprastosios padéties atveju taikomy priemoniy,
nustatyty 4.2.3.6.3 skirsnyje.

1. SMELIO BARSTYMAS

Jei traukinyje jrengtas rankiniu bidu jjungiamas smélio barstymo jrenginys, masinistui visada leidZziama barstyti
smélj, taciau kai jmanoma jis turi vengti ji barstyti:

— ties ieSmais ir pervaZomis,

— stabdant, kai greitis maZesnis kaip 20 km/h,
— stovint.

Sio reikalavimo taikymo isimtys:

— kai yra pavojus, kad bus pravaziuotas draudziamasis signalas ar jvyks kitas pavojingas incidentas, o barstant
smélj padidéty sukibimas,

— pradedant vaziuoti,

— kai reikia iSbandyti traukos riedmens smélio barstymo jtaisg.

2. TRAUKINIO ISVYKIMAS
I§ pradinés stoties arba po numatyto sustojimo masinistui leidziama ivykti, kai tenkinamos $ios salygos:
— maSinistas yra gaves leidimg traukiniui vaziuoti;
— jvykdytos traukinio naudojimo salygos;

— kai laikas i$vykti, i8skyrus atvejus, kai leidziama pradéti vaZiuoti anks¢iau tvarkarastyje numatyto laiko.

3. LEIDIMAS TRAUKINIUI VAZIUOTI NEDUOTAS NUMATYTU LAIKU

Jeigu masinistas néra gaves leidimo traukiniui vaziuoti numatytu laiku ir neturi informacijos apie priezasti, jis turi
apie tai informuoti signalininkg.
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4. VISISKAI NEVEIKIA PRIEKINIAI ZIBINTAI

Jei masinistas negali jjungti priekiniy Zibinty, jis atlieka toliau nurodytus veiksmus.

4.1. Kai geras matomumas

Masinistas apie gedima turi informuoti signalininkg. Traukinys turi vaZiuoti didZiausiu leidZiamu grei¢iu |
artimiausia vietg, kurioje galima suremontuoti arba pakeisti priekinius Zibintus arba pakeisti atitinkamga transporto
priemoneg. Vaziuodamas masinistas prireikus arba signalininko nurodymu turi naudoti traukinio jspéjamojo garso
signalo jtaisa.

4.2. Kai tamsu ar kai blogas matomumas

Masinistas apie gedima turi informuoti signalininkg. Traukinio priekyje jtaisius nesiojamaji priekinj baltos $viesos
zibinta, traukinys turi vaziuoti didZiausiu leidZiamu grei¢iu i artimiausig vieta, kurioje galima suremontuoti arba
pakeisti priekinius Zibintus arba pakeisti atitinkamg transporto priemong.

Jei nesiojamojo priekinio Zibinto néra, traukinys toliau vaZiuoti negali, nebent signalininkas duoty oficialy
nurodyma vaziuoti  artimiausia tinkama vietg, kad bity galima atlaisvinti gelezinkelio linija.

Vaziuodamas masinistas prireikus arba signalininko nurodymu turi naudoti traukinio jspéjamojo garso signalo
jtaisg.

5. VISISKAI NEVEIKIA TRAUKINIO GALA ZYMINTIS ZENKLAS ARBA JO NERA

(1) Jei signalininkas nustato, kad visiskai neveikia traukinio galg Zymintis zenklas arba jo néra, jis imasi priemoniy,
kad sustabdyty traukinj tinkamoje vietoje ir informuoty masinistg.

(2) Magsinistas turi patikrinti traukinio vientisumg ir prireikus suremontuoti arba pakeisti traukinio gala Zymincius
zenklus.

(3) Maginistas turi prane$ti signalininkui, kad traukinys yra parengtas vaziuoti toliau. PrieSingu atveju, jeigu
suremontuoti nejmanoma, traukiniu toliau vaZiuoti negalima, nebent masinistas ir signalininkas sutarty imtis
specialiy priemoniy.

6.  NEVEIKIA TRAUKINIO ISPEJAMOJO GARSO SIGNALO [TAISAS

Jei neveikia jspéjamojo garso signalo jtaisas, maSinistas apie gedimg informuoja signalininka. Traukinys turi
nevirSyti greicio, kuriuo leidziama vaziuoti neveikiant jspéjamojo garso signalo jtaisui, ir vaZiuoti iki artimiausios
vietos, kurioje galima suremontuoti jspéjamojo garso signalo jtaisa arba pakeisti atitinkamga transporto priemoneg.
Masinistas turi biiti pasirenges sustoti prie§ pervaziuodamas bet kurig geleZinkelio pervaza, prie§ kurig bitina duoti
ispéjamajj garso signalg, ir ja pervaziuoti tik tada, kai tai daryti saugu. Jei sugedes daugiatonis jspéjamojo garso
signalo jtaisas, taciau galima duoti bent vieno tono signalg, traukinys gali vaziuoti kaip jprasta.

7.  SUGEDE PERVAZOS SIGNALIZACIOS IRENGINIAI
7.1. Per pervazg, kurios signalizacijos jrenginiai sugede, vaZiuojanciy traukiniy stabdymas

Nustacius techninj gedimg, kuris daro poveikj per pervaza vaziuojanciy traukiniy saugai, ir tol, kol neatkurtas
saugus pervazos naudojimas, neleidziama traukiniams jprastai vaZiuoti per gelezinkelio pervaza.

7.2. Traukinio vaZiavimas per pervaza, kurios signalizacijos jrenginiai sugede (jei duotas leidimas)

(1) Jei dél gedimo pobadzio ir toliau leidZiama traukiniams vaZziuoti, kiekvieno traukinio masinistui duodamas
leidimas toliau vaziuoti ir pervaziuoti pervazg.

(2) Gaves nurodyma vaZziuoti per pervaza, kurios signalizacijos jrenginiai suged¢, masinistas vaZiuoja pagal gautus
nurodymus. Jei geleZinkelio pervazoje atsiranda kliitis, masinistas turi imtis visy jmanomy priemoniy, kad
sustabdyty traukinj.

(3) Artédamas prie gelezinkelio pervazos, prireikus arba gaves oficialy signalininko nurodyma, masinistas turi
naudoti jspéjamojo garso signalo itaisg. Jei gelezinkelio pervaza laisva, masinistas per ja vaZiuoja ir traukinio
priekiui pravaziavus pervazg, iskart didina greiti.
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8.  NEVEIKIA KALBINIS RADIJO RYSYS
8.1. Rengiant traukinj nustatytas traukinio radijo rysio gedimas

Sugedus traukinio radijo rysio jrenginiui traukiniu neleidZiama pradéti vaziuoti linijjose, kuriose reikalaujama
palaikyti radijo ry3j.

8.2. Traukinio kalbinio radijo rysio gedimas po to, kai traukinys jau pradéjo vaziuoti
Visos gedimy rasys

Jeigu masinistas suzino, kad pagrindinis kalbinis radijo rysys neveikia, jis turi kuo greiciau informuoti signalininka
naudodamas bet kokias turimas priemones.

Po to masinistas vykdo signalininko nurodymus dél traukinio tolesnio vaziavimo.

Gedimai traukinyje

Traukinys, kuriame neveikia kalbinis radijo rysys, gali:

— vaZiuoti toliau, jeigu masSinistas ir signalininkas gali palaikyti ry$j naudodamiesi kitomis ry$io priemonémis,
arba

— vaziuoti iki artimiausios vietos, kurioje galima suremontuoti radijo rysio jrenginj arba pakeisti atitinkama

transporto priemone, jei masinistas ir signalininkas negali palaikyti rysio naudodamiesi kitomis kalbinio rysio
priemonémis.

9. TRAUKINIY EISMO TVARKYMAS SUGEDUS VISOMS RYSIO IR SIGNALIZACIJOS PRIEMONEMS

Kai masinistas turi vaziuoti sugedus visoms rysio ir signalizacijos priemonéms, jis privalo:

— vaZiuoti atsargiai, kontroliuoti traukinio greitj atsizvelgdamas | linijos matomuma priekyje, kad galéty sustoti
tu$cioje matomoje linijos atkarpoje prie§ bet kokig transporto priemong, draudziamajj $viesoforo signalg ar
7enklg arba kliGitj, ir

— nevirSyti greicio, kuriuo leidZiama vaZiuoti sugedus visoms rysio ir signalizacijos priemonéms.

Tai netaikoma, kai kelio ruoze kliditis netikétai atsiranda stabdymo kelyje.

10. PAGALBA SUGEDUSIAM TRAUKINIUI

(1) Jei traukinys sustabdytas dél gedimo, masinistas nedelsdamas apie gedimg ir jo aplinkybes informuoja
signalininkg.

(2) Jei btinas pagalbinis traukinys, masinistas ir signalininkas turi susitarti bent dél visy iy dalyky:
— pagalbinio traukinio tipo,
— ar batina konkreti kryptis (priekis arba galas),
— sugedusio traukinio buvimo vietos.
Po to, kai masinistas papra$é suteikti pagalba, traukinys, net jei gedimas buty pasalintas, lieka vietoje tol, kol:
— atvyks pagalbinis traukinys arba
— maSinistas ir signalininkas susitars dél alternatyviy priemoniy.

(3) Signalininkas neleidzia pagalbiniam traukiniui jvaZiuoti | sugedusio traukinio uZimtg ruoZa, jei negavo
patvirtinimo, kad sugedes traukinys nepajudés.

Kai pagalbinis traukinys yra parengtas jvaZiuoti j sugedusio traukinio uzZimamg ruoZza, signalininkas turi
pranesti pagalbinio traukinio masinistui bent $iuos dalykus:

— sugedusio traukinio buvimo vieta,

— vietg, | kurig reikia nuvilkti sugedusj traukini.
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(4) Jungtinio traukinio masinistas uZtikrina, kad:
— pagalbinis traukinys biity sujungtas su sugedusiu traukiniu ir

— bty patikrintas traukinio stabdymo efektyvumas, baty prijungtas automatinis stabdys, jei jis yra
suderinamas, ir baty atliktas stabdymo bandymas.

(5) Kai jungtinis traukinys yra parengtas vaziuoti, ji valdantis masinistas susisiekia su signalininku, informuoja jji
apie visus apribojimus ir vairuoja traukinj laikydamasis visy signalininko duoty nurodymuy.
11. LEIDIMAS PRAVAZIUOTI DRAUDZIAMA]J] SVIESOFORO SIGNALA ARBA ZENKLA
Traukinio masinistas turi turéti leidima pravaziuoti draudziamajj Sviesoforo signalg arba Zenklg.

Duodamas leidima signalininkas turi masinistui duoti nurodymus dél vaziavimo.

Masinistas laikosi nurodymy ir greicio apribojimo, jei jis taikomas, kol pasiekia vieta, nuo kurios galima toliau
vaziuoti jprastai.

12. GELEZINKELIO KELIO [RANGOS SIGNALIZAVIMO KLAIDOS

Jei pastebimas bet kuris i3 toliau iSvardyty nejprasty dalyky:
— néra signalo, nors jis turéty biti rodomas;

— signalas yra nejprasto pobudZio;

— artéjant prie signalo stebima nejprasta jo kitimo seka;
— signalas néra aigkiai matomas,

masinistas turi veikti taip, lyg biity duodamas labiausiai varzantis signalas.

Bet kuriuo atveju masinistas apie pastebéta nejprasta signala pranesa signalininkui.

13. AVARINIS ISKVIETIMAS

Gaves avarinj iskvietimg, masSinistas turi daryti prielaidg, kad susidaré pavojinga situacija, ir imtis visy reikiamy
veiksmy, kad i§vengty pavojaus arba sumazinty jo poveikj.

Be to, masinistas turi:

— nedelsdamas sumazinti traukinio greitj iki greicio, taikomo sugedus visoms rysio ir signalizavimo priemonéms,
ir

— vaZiuoti greiciu, taikomu sugedus visoms rysio ir signalizavimo priemonéms, nebent signalininkas nurodyty
kitaip, ir

— vykdyti signalininko duotus nurodymus.

Masinistai, kuriems nurodyta sustoti, nepradeda vél vaziuoti, kol negavo signalininko leidimo. Kiti masinistai toliau
vaziuoja grei¢iu, taikomu sugedus visoms rysio ir signalizavimo priemonéms, kol signalininkas juos informuos
kitaip.

14. NEATIDELIOTINI VEIKSMAI SIEKIANT ISVENGTI PAVOJAUS TRAUKINIAMS

(1) Kiekvienas geleZinkelio jmonés arba infrastruktiiros valdytojo darbuotojas, suzinojes apie pavojy traukiniams,
imasi neatidéliotiny veiksmy, kad sustabdyty visus traukinius, kuriems pavojus gali daryti poveiki, ir prireikus
imasi visy kity veiksmy, kad bty i$vengta zalos ar nuostoliy.

(2) Kiekvienas masinistas, kuris buvo informuotas apie pavojy jo traukiniui, sustoja ir nedelsdamas apie pavojy
ispéja signalininka.
15. TRAUKINIO [RANGOS GEDIMAS

Gelezinkelio jmoné nustato atvejus, kuriais traukinio jrangos gedimas turi jtakos traukinio vaziavimui.

Gelezinkelio jmoné suteikia masinistui ir (arba) traukinio brigadai visg reikiama informacija apie veiksmus, kuriy
reikia imtis traukinyje jvykus gedimui, kuris turi jtakos traukinio vaZiavimui.
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Jeigu masinistas suzino apie bet kokj traukinio jrangos gedima, turintj jtakos traukinio vaziavimui, jis:
— informuoja signalininka apie padétj ir traukiniui taikomus apribojimus, jeigu traukiniui leidZiama testi keliong;
— masinistas nepradeda ir netesia kelionés, kol signalininkas duos leidimg tai daryti;

— jeigu signalininkas duoda leidimg traukiniui pradéti ar testi keliong, masinistas turi vaZziuoti laikydamasis
traukiniui taikomy apribojimy;

jeigu signalininkas neduoda traukiniui leidimo pradéti ar testi kelionés, masinistas vykdo signalininko duotus
nurodymus.

16. DRAUDZIAMOJO SVIESOFORO SIGNALO ARBA ZENKLO PRAVAZIAVIMAS BE LEIDIMO

— Jeigu masinistas suZzino, kad traukinys be leidimo pravaziavo draudziamajj $viesoforo signalg arba Zenkla, jis
nedelsdamas sustabdo traukini.

— Jeigu traukinj sustabdo ATP|TPS, masinistas imasi veiksmy avariniam stabdymui palaikyti.
— Magsinistas turi informuoti signalininka.

— Jeigu signalininkas suZino, kad traukinys be leidimo pravaziavo draudziamajj $viesoforo signalg arba Zenkla, jis
imasi visy batiny veiksmy, kad nedelsiant sustabdyty traukinj.

— Masinistas ir signalininkas imasi visy batiny veiksmy, kad apsaugoty visus judancius traukinius.

Kai traukinys gali testi keliong, maSinistas turi informuoti signalininka. Signalininkas nustato arba patikrina
marsruta, kuriuo traukinys gali testi kelione, ir duoda visus reikiamus nurodymus.

17. GELEZINKELIO KELIO [RANGOS, ISKAITANT KONTAKTIN] TINKLA, GEDIMAS

— Infrastruktiiros valdytojas nustato, ar gelezinkelio kelio jrangos (jskaitant kontaktinj tinklg) gedimas turi jtakos
saugiam ir (arba) veiksmingam traukiniy eismui.

— Infrastruktiiros valdytojas duoda visus reikiamus nurodymus masinistui, kokiy veiksmy jis turi imtis jvykus
tokiam gedimui, kaip nurodyta $io reglamento 4.2.1.2.2.3 skirsnyje.

— Jeigu masinistas suzino apie bet kokj gelezinkelio kelio jrangos (jskaitant kontaktinj tinkla) gedima, kuris turi
jtakos saugiam ir (arba) veiksmingam traukiniy eismui, masinistas kuo grei¢iau informuoja signalininka apie
padétj ir vykdo signalininko duotus nurodymus.
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C priedélis

Su sauga susijusiy pranesimy teikimo metodika

C1. Zodinis bendravimas
1. Taikymo sritis ir tikslas

Siame priedélyje nustatomos traukinio brigados, visy pirma traukinio masinisto, ir signalininko teikiamy su sauga
susijusiy prane$imy taisyklés, visy pirma pranesimy struktiira, jy teikimo metodika ir turinys. Su sauga susijusiems
prane$imams teikiama pirmenybé pries visus kitus pranesimus.

2. Su sauga susij¢ praneSimai
2.1. Pranesimy struktiira

Perduodami su sauga susij¢ praneSimai turi bati trumpi ir aiskis ir, kiek jmanoma, be santrumpy. Siekdamas
uztikrinti, kad praneSimas biity suprantamas ir biity imtasi visy batiny veiksmy, pranesima perduodantis asmuo
turi bent:

— nurodyti tikslig savo buvimo vietg;

— nurodyti savo vykdomas funkcijas ir informuoti, kokiy veiksmy reikia imitis.

Kad nurodyty savo tapatybe, masinistai nurodo traukinio numerj ir buvimo vieta.

Kad nurodyty savo tapatybe, signalininkai nurodo savo kontroliuojama teritorija arba signalinio posto buvimo
vietg.

2.2. Pranesimy perdavimo metodika

Pranesimg perduodantis asmuo turi:

— patikrinti, ar pranesimas gautas ir prireikus pakartotas. Kadangi avariniais pranesimais duodami skubis operaty-
viniai nurodymai, tiesiogiai susij¢ su geleZinkelio sauga, tokie pranesimai gali biiti nekartojami;

— prireikus iStaisyti praneSime padarytg klaida;
— prireikus informuoti gavéja, kaip susisiekti su pranesimo teikéju.
Palaikant signalininko ir masinisto ry$j signalininkas turi jsitikinti, kad kalba su savo kontroliuojamoje teritorijoje

esan¢iu masinistu. Tai ypac svarbu, kai rySys palaikomas rySio zony sanklotos vietovése. Sis principas taikomas ir
po rysio seanso pertriikio.

2.3. PraneSimy turinys

Identifikavimo tikslu rysio dalyviai naudoja toliau pateiktus pranesimus:

— signalininkas:
TEAUKIIIYS .ottt [traukinio numeris]
CIA ettt [kontroliuojamoji teritorija/signalinio posto buvimo vieta]
— maSinistas:

Cia traukinys ........cccooiviiiiiiii [traukinio numeris] ............ccccooiiiiiii [buvimo vieta]
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3.1.

Pranesimy perdavimo procediirose visos $alys turi vartoti §iuos terminus:

Situacija Terminija
Terminas, kuriuo galimybé kalbéti perduodama kitai Saliai Baigiau
Terminas, kuriuo patvirtinama, kad prane$imas gautas Gauta
Terminas, kuriuo praoma pranesimg pakartoti, kai blogos priémimo saly- | Pakartokite
gos arba pranesimas nesuprantamas
Terminas, kuriuo patvirtinama, kad gavéjo pakartotas praneSimas tiksliai | Teisingai

atitinka i$siystg pranesima

Terminas, kuriuo nurodoma, kad gavéjo pakartotas pranesimas neatitinka
iSsiysto pranesimo

Klaida (+ kartoju)

Terminas, kuriuo praSoma, kad kita Salis palaukty, kai yra laikinas rysio
pertrikis ir rySys nenutriiko

Laukite

Terminas, kuriuo kitai Saliai praneSama, kad rySys gali bati nutrauktas, bet
véliau turéty biti atnaujintas

Paskambinsiu dar kartg

Terminas, kuriuo nurodoma, kad pranesimas baigtas

Rysj baigiau

Pranesimy perdavimo procediirose visos Salys turi vartoti $ig standarting terminija:

Situacija

Standartiné terminija

Terminas, kuriuo prane$ama apie avaring situacija

Mayday, mayday, mayday

Sis terminas neverciamas ir neturi biiti vartojamas, jeigu traukinyje yra avarinio iskvietimo funkcija (pvz., GSM-R).

Pranesimy perdavimo taisyklés

Kad ir kokios biity naudojamos rysio priemonés, laikomasi $iy taisykliy, kad su sauga susij¢ pranesimai bity

teisingai suprantami:

Tarptautiné fonetiné abécélé

Vartojama tarptautiné fonetiné abécélé:

— nurodant abécélés raides;

— paraidziui tariant ZodZius ir vietoviy pavadinimus, kuriuos sunku istarti arba kurie gali bati neteisingai suprasti;

— kai identifikuojami signalai arba postai.

A ,Alpha“ G ,Golf* L ,Lima“ Q ,Quebec* vV Victor*
B ,Bravo“ H ,Hotel” M ,Mike* R ,Romeo” W ,Whisky*
C ,Charlie I ,India“ N ,November* S ,Sierra“ X ,X-ray"
D ,Delta“ ] Juliet” O ,Oscar” T ,Tango” Y ,Yankee
E ,Echo” K ,Kilo* P ,Papa“ U ,Uniform* Z ,Zulu
F ,Foxtrot*
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3.2. Skaiciai

Skaiciai turi biti sakomi nuosekliai iStariant kiekvieng skaitmeni:

0 = Nulis

1 = Vienas

2=Du

3 = Trys

4 = Keturi

5 = Penki

6 = Sesi

7 = Septyni

8 = AStuoni

9 = Devyni

C2. Operatyviniai nurodymai

1. Ivadas

Gelezinkelio jmonés ir infrastruktiiros valdytojai prane$imy perdavimo procedirose vartoja Europos
nurodymus $iais atvejais:

(1) kai duodamas leidimas pravaziuoti draudZiamaji $viesoforo signalg arba Zenklg;
() kai duodamas leidimas vaZiuoti po traukinio sustabdymo (ETCS);

(3) kai privaloma stovéti, privaloma baigti vykdyti uzduotj (ETCS);

(4) kai atSaukiamas operatyvinis nurodymas;

(5) kai privaloma vaziuoti taikant apribojimus;

(6) kai privaloma vaziuoti greiciu, taikomu sugedus visoms ry$io ir signalizavimo priemonéms;

(7) kai duodamas leidimas pradéti vaziuoti atsakingy darbuotojy (SR) rezimu (ETCS) po traukinio

parengimo vaZziuoti;
(8) kai duodamas leidimas pervaziuoti pervaza, kurios signalizacijos jrenginiai sugede;
9) kai privaloma vaziuoti esant elektros energijos tiekimo apribojimams;
(10-20) REZERVUOTA.

Skai¢iai nuo 1 iki 20 yra rezervuoti Europos nurodymams, skaiciai nuo 1 iki 5 ir skaiius 7 yra privalomi
ETCS. Jeigu operatyviniame nurodyme, susijusiame su B klasés sistema, reikalaujama pateikti daugiau
informacijos nei Europos nurodymuose, vietoj jo gali biiti naudojamas nacionalinis nurodymas. Tokiu atveju
infrastruktiiros valdytojas gali nustatyti $iuos reikalavimus savo nacionaliniuose nurodymuose. Jeigu atskiry
infrastruktiiros valdytojy nustatyti nacionaliniai nurodymai numeruojami, pradedama nuo 21 numerio. Naciona-
liniuose nurodymuose turi bati pateiktas bent toks pat turinys, kaip ir Europos nurodymuose.

2. Turinys

Operatyviniame nurodyme turi biti pateikti bent Sie duomenys:
— kur jis iduotas (signalininko buvimo vieta),

— jo i§davimo data (netaikoma Zodiniams nurodymams),

— su kokiu traukiniu ar manevravimo veiksmu jis susijes,

— aiskds, tikslis, nedviprasmiski nurodymai,

— signalininko pateiktas unikalus identifikavimo numeris.
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Be to, atsizvelgiant j aplinkybes, i§duodant operatyvinj nurodymga taip pat gali biti nurodoma:
— jo i§davimo laikas,

— kokia to traukinio buvimo ar manevravimo veiksmo vieta, kokioje vietoje jis taikomas,

— traukinio masinisto tapatybeé,

— nurodymg i$davusio asmens tapatybeé,

— patvirtinimas (parasas arba elektroninis patvirtinimas), kad nurodymas gautas.

Bet koks operatyvinis nurodymas, kuris buvo iSduotas, kad biity uzrasytas, gali bati atSauktas tik taikant
Europos nurodyma Nr. 4, aiskiai nurodant nurodymo, kuris turi bati atSauktas, unikaly identifikavimo numerj.

3. Operatyvinio nurodymo pateikimas

Europos nurodymas apima informacija, pateikta elektroninémis priemonémis, Zodziu, popierine forma ar kaip
zodinius nurodymus, kuriuos turi uZrasyti traukinio masSinistas, arba to paties lygio informacija, pateikta
kitomis saugiomis rysio priemonémis.

I§ principo, kai traukinio masinistas operatyvinj nurodymg turi uZzsiradyti, traukinys turi stovéti. GeleZinkelio
jmoné ir atitinkamas infrastruktiiros valdytojas gali bendrai atlikti rizikos vertinimg, o ji atlikus gali bati
nustatytos salygos, kuriomis yra saugu nukrypti nuo $io principo.

Operatyvinis nurodymas turi baiti duodamas kuo ar¢iau su juo susijusios vietos.

Operatyviniam nurodymui teikiama pirmenybé¢ prie§ susijusius geleZinkelio kelio jranga ir (arba) per masinisto
ir jrangos s3sajg duodamus signalus. Kai taikomas leidziamas greitis arba atleidimo greitis, kuris yra maZesnis
nei operatyviniame nurodyme nustatytas didziausias greitis, turi bati taikomas maziausias greitis.

Signalininkas i§duoda operatyvinj nurodyma tik kai buvo nurodytas traukinio numeris ir, jei reikia, traukinio
buvimo arba manevravimo veiksmo vieta. Prie§ taikydamas operatyvinj nurodyma traukinio masSinistas turi
jsitikinti, kad tas operatyvinis nurodymas susij¢s su jo traukiniu ar manevravimo veiksmu ir jo dabartine ar
nustatyta vieta.

4. Zinojimas apie operatyvinj nurodymga

Gelezinkelio jmoné turi nustatyti procedirg, kad isitikinty, jog masinistas susipaZino su operatyviniu
nurodymu, kol traukinys pasieks vieta, kurioje jis turi bati jvykdytas.

Kai operatyvinis nurodymas neturi bati vykdomas nedelsiant po jo pateikimo, traukinio masinistas turi turéti
galimybe dar kartg gauti operatyvinj nurodyma.

5. Pateikty operatyviniy nurodymy stebésena

Laikydamiesi Reglamento (ES) 2018/762 ir Direktyvos (ES) 2016/798 reikalavimy, infrastruktiiros valdytojas ir
gelezinkelio imoné turi stebéti operatyviniy nurodymy pateikimo ir naudojimo procesus.

6. Europos nurodymai
Kiekvienam informacijos laukui Europos nurodymuose suteikiamas individualus identifikatorius.
Turi biiti naudojamas turinys ir identifikatoriai, o pati pateikimo forma yra orientacinio pobadzio.

Jeigu tam tikras laukas neturi biti naudojamas valstybéje naréje ar infrastruktiiros valdytojo tinkle, $io lauko i
Europos nurodymg itraukti nereikia ir jis nepridedamas.
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A Traukinio Nr.

B Data C ISdavusio asmens vieta

D Traukinio buvimo vieta

E Unikalus identifikatorius

1

(11 Europos nurodymas. Leidimas pravaziuoti ribg, iki

kurios leidZziama vazZiuoti, draudziamajj Sviesoforo signalg
arba zenkla

1.10 km/signalas/nuo

[]

x.30

[]

x.40

[]

x.60

[]

x.90

1.11 km/signalas/nuo/iki 1.12  km/signalas/nuo/iki

Vaziuokite ne didesniu greiciu, kaip

x.31 km/h/mph

nuo iki

x.32 Vieta km/signalas x.33 Vieta km/signalas

Netaikomas vaZiavimas minimaliu

greiciu
Nustatykite SR
greitj

Papildomi
nurodymai

I:I Nustatykite SR

atstuma

x.61 km/h/mph x.65 x.66 m

x.91 Laisvos formos tekstas

M Masinisto ID

N ISdavusio asmens ID O Laikas
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A Traukinio / manevravimo veiksmo Nr. B Data C ISdavusio asmens vieta
D Traukinio buvimo / manevravimo veiksmo vieta E Unikalus identifikatorius

] 2 Europos nurodymas. Leidimas vaziuoti po traukinio

2
sustabdymo

I:l Pasirinkite ,Start”; jeigu negauta MA, I:l Pasirinkite

2.10 leidziama pradéti vaziuoti SR rezimu 211 SH

I:I Vaziuokite ne didesniu greiciu, kaip
x.30

nuo iki

x.31 km/h/mph x.32 Vieta/km/signalas x.33 Vieta/km/signalas

Netaikomas vaZziavimas minimaliu

greiciu
x.40
I:I Patikrinkite linijg dél

Sios priezasties
x.45 .

x.46 Laisvos formos tekstas

I:I Praneskite
X.50 rezultatus

x.51 Laisvos formos tekstas

Nustatykite SR I:I Nustatykite SR

X.60 greitj «e5  atstuma

x.61 km/h/mph x.66 km/mylios

Papildomas
nurodymas

x.91 Laisvos formos tekstas

M Maginisto ID N ISdavusio asmens ID O Laikas
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A Traukinio Nr. B Data C ISdavusio asmens vieta

D Traukinio buvimo vieta E Unikalus identifikatorius

[ ] 3 Europos nurodymas. Privaloma stovéti arba baigti
’ vykdyti uzduot;j

I—] Likite stoveti I_I Baikite vykdyti
8,15 dabartinéje vietoje 311 uzduotj (EoM)
| Papildomas
- nurodymas

x.91 Laisvos formos tekstas

M Masinisto ID N ISdavusio asmens ID 0 Laikas
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A Traukinio Nr. B Data C ISdavusio asmens vieta
D Traukinio buvimo vieta E Unikalus identifikatorius
[ ] 4 Europos nurodymas. Nurodymo atSaukimas

4

Operatyvinis nurodymas su

o o L atsauktas
I:I unikaliu identifikatoriumi

X 4.11 unikalus identifikatorius

4.10

I:I Papildomas
nurodymas

x.90

x.91 Laisvos formos tekstas

M Masinisto ID N ISdavusio asmens ID 0 Laikas
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A Traukinio Nr. B Data C I8davusio asmens vieta

D Traukinio buvimo vieta E Unikalus identifikatorius

| s Europos nurodymas. Privaloma vaziuoti ribotu greiciu
5

Vaziuokite ne didesniu greiciu

[I kaip

x.31 km/h/mph

x.30
Tarp ir
x.32 Vieta/km/signalas x.33 Vieta/km/signalas 5.39 Kelias/linija
nuo iki ‘ GeleZinkeli D |:|
o kelio
x.35 Vieta/km/signalas x.36 Vieta/km/signalas 5.37 5.38 Ne

Patikrinkite linijg dél

Sios priezasties

x.45 .
X.46 Laisvos formos tekstas

[]

[]

Praneskite

X.50 rezultatus
x.51 Laisvos formos tekstas
I:l Papildomas
nur m
55 urodymas

x.91 Laisvos formos tekstas

M Masinisto ID N ISdavusio asmens ID 0 Laikas



L 1391/58 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2019 5 27
A Traukinio Nr. B pata C Idavusio asmens vieta

D Traukinio buvimo vieta E Unikalus identifikatorius

(1 6 Europos nurodymas. Vaziavimas kai sugedusios visos

6
rySio ir signalizavimo priemonés
,—| VaZiuokite Tarp ir
minimaliu —
6.10 greigiu 6.11 Vieta 6.12 Vieta 6.13 Kelias/linija
nuo iki
6.14 km/signalas/ 6.15 km/signalas/
|:| VaZiuokite ne didesniu greiciu, kaip
x.30
nuo iki
x.32 Vieta/km/signalas x.33 Vieta/km/signalas

x.31 km/h/mph

I:I Patikrinkite linijg dél
Sios prieZasties

x5 x.46 Laisvos formos tekstas
I:I Praneskite
x.50 rezultatus
x.51 Laisvos formos tekstas
I:I Papildomas
<60 nurodymas

x.91 Laisvos formos tekstas

M Masinisto ID N I1Sdavusio asmens ID 0 Laikas



2019 5 27 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 139 1/59

A Traukinio / manevravimo veiksmo Nr. B pata C ISdavusio asmens vieta

D Traukinio buvimo / manevravimo veiksmo vieta E Unikalus identifikatorius

[ ] 7 Europos nurodymas. Leidimas pradéti vaziuoti SR
7 rezimu po traukinio parengimo vaziuoti

| LeidZziama pradéti vaziuoti SR rezimu

l:l LeidZiama pravaZiuoti E0A ties

7.20 7.21 km/signalas/

I_l Vaziuokite ne didesniu greiciu, kaip

x.30
nuo iki

x.31 km/h/mph x.32 Vieta/km/signalas x.33 Vieta/km/signalas
|:| Netaikomas vaZiavimas minimaliu
.40 greiiu
I:I Nustatykite SR |:| Nustatykite SR
%60 Breil] x.61 km/h/mph x.65 afstimy x.66 m
|:’ Papildomas

nurodymas
x.90

x.91 Laisvos formos tekstas

M Masinisto ID N ISdavusio asmens ID O Laikas
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Europos Sajungos oficialusis leidinys

2019 5 27

A Traukinio Nr.

B Data

D Traukinio buvimo vieta

C ISdavusio asmens vieta

E Unikalus identifikatorius

[]

8

—

8.05

[

8.10

8 Europos nurodymas. Leidimas pravaziuoti pervazg,
kurios signalizacijos jrenginiai sugede

Sustokite pries$ pervazg (ties)

806 km/ID 8.07 km/ID
Patikrinkite pervazg (ties)

811 km/ID 812 km/ID
Tarp ir

8.13 Vieta 8.14 Vieta 8.15 Kelias/Linija
Jjunkite pervazg rankiniu bidu
Vaziuokite ne didesniu greiciu, kaip

‘ nuo iki

x.31 km/h/mph x.32 Vieta/km/signalas

x.33 Vieta/km/signalas

Jjunkite garso signalo jtaisg nuo

iki

8.71 km/signalas/
Pervaziuokite pervaza

8.72 km/signalas/

Papildomas
nurodymas
x.90
x.91 Laisvos formos tekstas
M Masinisto ID N ISdavusio asmens ID O Laikas



2019 5 27 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 139 I/61
A Traukinio Nr. B Data C ISdavusio asmens vieta

D Traukinio buvimo vieta E Unikalus identifikatorius

19 Europos nurodymas. Privaloma vaziuoti taikant elektros
’ energijos tiekimo apribojimg

Vaziuokite su nuleistu Vaziuokite su iSjungtu

antografu indiniu jungikli
910 p g . pagrindiniu jungikliu
| | Sumazinkite energijos %/Amp./kVA
920  Suvartojima iki

9.21 Dydis 9.22 Matavimo vienetas
Tarp ir
9.23 Vieta/km/signalas 9.24 Vieta/km/signalas 9.25 Kelias/linija
GeleZinkelio |:| |:|
kelio Zenklai
9.28 Taip 9.29 Ne

|:| Patikrinkite linijg dél

Sios prieZasties
x.45 .

x.46 Laisvos formos tekstas
I:I Praneskite
X.50 rezultatus
x.51 Laisvos formos tekstas

I:I Papildomas
90 nurodymas

x.91 Laisvos formos tekstas

M Masinisto ID N ISdavusio asmens ID 0 Laikas



L 139 1/62 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2019 5 27
7. Operatyvinio nurodymo pranesimas
Pranesimy perdavimo procediirose visos $alys turi vartoti Siuos terminus:
Situacija Terminija
Operatyvinio nurodymo at$aukimas Atsaukti procediirg
Jei véliau praneSimas bus tesiamas, procediirg reikés kartoti nuo pra- | Klaida perduodant pranesimg
dzios.
Kai perdavimo klaidg aptinka siuntéjas, jis turi pareikalauti anuliuoti i$- | klaida (+ parengti naujg blankg)
siysta prane$img arba
Klaida (+ kartoju)
Klaida kartojant gauta pranesima Klaida (+ kartoju)
Nesuprantamas prane$imas: jeigu viena i$ Saliy nevisiSkai supranta prane- | Pakartokite (+ kalbékite létai)
$§img, pranesimas turi biiti pakartotas.
8. Blanky rinkinys
Infrastruktiiros valdytojas yra atsakingas uz blanky rinkinio ir pa¢iy blanky parengima jo vartojama kalba.
Visy naudotiny blanky rinkinys pateikiamas kaip popierinis dokumentas arba kompiuterio laikmenoje.
Sj blanky rinkinj naudoja ir masinistas, ir darbuotojai, duodantys leidima traukiniams vaziuoti. Masinisto ir
darbuotojy, duodanciy leidimg traukiniams vaziuoti, naudojami blanky rinkiniai sudaromi ir numeruojami
vienodai.
Blanky rinkinj sudaro dvi dalys.
Pirmoje dalyje yra bent Sie elementai:
— operatyviniy nurodymy blanky rodyklé;
— situacijy, kuriose naudojamas kiekvienas blankas, sgrasas;
— tarptautinés fonetinés abécélés lentelé.
Antroje dalyje yra patys blankai. Juos surenka gelezinkelio jmoné ir perduoda masinistui.
9. Gelezinkeliy terminy Zodynas

Gelezinkelio jmoné parengia kiekvieno tinklo, kuriame naudojami jos traukiniai, geleZinkelio terminy Zodyng.
Jame gelezinkelio jmonés pasirinkta kalba ir infrastruktiros valdytojo (-y), kurio (-y) infrastruktfira naudojasi

gelezinkelio jmoné, vartojama kalba pateikiami jprastai vartojami terminai.



Pastaba.

D priedélis

Marsruto suderinamumas ir marsruto vadovas

D1. Transporto priemonés ir traukinio suderinamumo su numatomu marsrutu parametrai

1. Vykdydama 4.2.2.5.1 punkto reikalavimus, geleZinkelio jmoné tam tikry parametry suderinamumo su marsrutu patikrinimus gali atlikti ankstesniuose etapuose.

2. Visi parametrai turi bati patikrinti transporto priemonés lygmeniu: tai nurodyta zenklu ,X“ skiltyje ,Transporto priemonés lygmuo®. Kai kuriuos parametrus reikia patikrinti, kai

pasikeicia traukinio sudétis, kaip apibrézta 4.2.2.5 skirsnyje; tie parametrai nurodyti Zenklu ,X“ skiltyje ,Traukinio lygmuo*.

3. Kad baty i$vengta su parametrais ,eismo apkrovos ir infrastrukttiros leidZiamoji apkrova“ ir ,traukinio buvimo vietos nustatymo sistemos” susijusiy bandymy dubliavimo, infrastruktiros
valdytojai per infrastruktiiros registrg turi pateikti sgrasg su marSrutu suderinamy transporto priemoniy tipy arba transporto priemoniy, kuriy suderinamumas jau patikrintas, jei tokia
informacija yra Zinoma.

Infrastruktiiros registre nurodyta marsruto infor-

Marsruto suderina- Informacija apie transporto priemong (i§ ERATV, . ) . . e Transporto .. . o - .
PR S o - - macija arba informacija, kuria pateiké infrastruk- . . Traukinio Transporto priemonés ir traukinio suderinamumo su
mumo patikrinimo techninés bylos arba kito tinkamo informacijos - . ; - ; priemonés « e _
. el taros valdytojas, kol infrastruktiros registre bus lygmuo numatomu marsrutu tikrinimo procediira
sasaja Saltinio) . S - lygmuo
pateikta visa informacija
Eismo apkrovos ir | Statinés asiy apkrovos bei projektiné ir eks- | 1.1.1.1.2.4. Atsparumas apkrovai X X Transporto priemoniy statinio suderinamumo pa-

infrastruktiiros
leidziamoji apkrova

ploataciné masé Siais apkrovos atvejais:
— projektiné masé, apibrézta Reglamente
(ES) 1302/2014

— parengtos
priemones;

eksploatuoti  transporto

— esant jprastai naudingajai apkrovai;
— esant i$skirtinei naudingajai apkrovai;

— kai aktualu - eksploataciné masé pagal
EN 15663: 2017- A1 2018:

— parengtos
priemones;

eksploatuoti  transporto

— esant jprastai naudingajai apkrovai.
DidZiausias projektinis greitis.
Transporto priemonés ilgis:
asiy iSdéstymas riedmeny vienete (atstumai
tarp asiy).
Vagony statinio suderinamumo patikrinimas:
LeidZiamoji naudingoji apkrova, pagal Va-
gony TSS leidziama jvairiy kategorijy lini-
jose.

1.1.1.1.2.4.1. Atsparumo apkrovai naciona-
liné klasifikacija

1.1.1.1.2.4.2. InZineriniy statiniy atitiktis
greityjy traukiniy apkrovos modeliui (HSLM)

1.1.1.1.2.4.3. InZineriniy statiniy, dél kuriy
reikia atlikti specifinius patikrinimus, vieta
gelezinkeliy sistemoje

1.1.1.1.2.4.4. Dokumentas (-ai), kuriame

(-iuose) nustatyta statinio ir dinaminio sude-
rinamumo patikrinimy procediira (-os)

tikrinimai ir, kai reikia remiantis infrastruktiros val-
dytojo pateikta informacija, traukiniy dinaminio su-
derinamumo  patikrinimai  atlickami  pagal
infrastruktiiros valdytojo nustatyta procediirg (-as)
arba aktualig jo pateikta informacijg, nurodytg in-
frastruktiiros registre kaip 1.1.1.1.2.4.4 parametra.

Prekiniy vagony:

Statinio suderinamumo patikrinimas atliekamas pa-
gal Siuos standarto EN 15528:2015 skirsnius: 4-7,
A prieda, D priedg arba — Jungtinés DidZiosios Bri-
tanijos ir Siaurés Airfjos Karalystés tinkluose — ati-
tinkamas  pagal Komisijos reglamento (ES)
Nr. 1299/2014 (') 4.2.7.4 skirsnio 4 punktg taiko-
mas nacionalines taisykles.
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Infrastruktiiros registre nurodyta mar$ruto infor-

Marsruto suderina- Informacija apie transporto priemone (i§ ERATV, - . . . LA s Transporto . . L . .
R S o - - macija arba informacija, kuria pateiké infrastruk- . . Traukinio Transporto priemonés ir traukinio suderinamumo su
mumo patikrinimo techninés bylos arba kito tinkamo informacijos a . : z - priemonés . a _
. ol taros valdytojas, kol infrastruktiros registre bus lygmuo numatomu marsrutu tikrinimo procediira
sasaja Saltinio) SISl . lygmuo
pateikta visa informacija
Gabaritai Riedmeny gabaritas: 1.1.1.1.3.1.1. Gabaritai X X Deklaruoty transporto priemonés (traukinio) ir nu-
— etaloniniai profiliai, kuriais remiantis i$- | 1.2.1.0.3.4. Gabaritai matomo marStuto etaloniniy profiliy palyginimas.
du}otas le.ldlmas eksploatuoti transporto 11.1.1.3.1.2. Tam tikry tasky, kuriy speci- Reglament.u (E'S). Nr. 1302/2014 nustatytos TSS
priemone; fini S o o 7.3.2.2 skirsnyje ir Reglamentu (ES) Nr. 1299/2014
inius patikrinimus reikia atlikti, vieta gele- TSS 7.7.17.2 ir 7.7.17.9 skirsni
__ kiti vertinti oabaritai sinkeliu si . nustatytos .7.17.2 ir 7.7.17.9 skirsniuose nu-
g . zinkeliy sistemoje 4 e . ST
rodytais specifiniais atvejais gali bati taikoma spe-
1.1.1.1.3.1.3. Dokumentas, kuriame pavaiz- cialioji marSruto suderinamumo patikrinimo proce-
duojami tam tikry tasky, kuriy specifinius dira. Tuo tikslu infrastruktiros valdytojas turi
patikrinimus reikia atlikti, skersiniai pjaviai pateikti aktualig informacija.
1.2.1.0.3.5. Tam tikry tasky, kuriy specifi- Infrastruktiiros valdytojas turi nurodyti ypatingus
nius patikrinimus reikia atlikti, vieta gelezin- taskus, kuriuose nukrypstama nuo infrastruktiros
keliy sistemoje registre nurodyty deklaruoto etaloninio profilio pa-
1.2.1.0.3.6. Dokumentas, kuriame pavaiz- Eametrq 1111311 ir 1.2.1.0.3.4. "l.“okiaqs atvejais
e X < X e uomenys infrastruktiiros registre turi bati atitinka-
duojami tam tikry tasky, kuriy specifinius . L .
A s A Ll P TI mai atnaujinami (1.1.1.1.3.1.2 ir 1.1.1.1.3.1.3 para-
patikrinimus reikia atlikti, skersiniai pjuviai X
metrai).
Pastaba.
Tiems ypatingiems taskams patikrinti gali reikéti pa-
pildomy infrastruktiiros valdytojo ir gelezinkelio
jmonés konsultacijy.
Vertikalus spindulys | Maziausiasis 1.2.2.0.3.3. Maziausias staCiosios kreivés X Deklaruoto transporto priemonés ir numatomo
— iveikiamos igaubtos kreivés spindulys spindulys (susijes su atSakiniu keliu) I;lgairrslirrtiltfs maziausio staciosios kreivés spindulio pa-
— jveikiamos jgaubtos kreivés spindulys
Traukinio buvimo | Traukinio buvimo vietos nustatymo sistemy, | 1.1.1.3.7.1.1. Traukinio buvimo vietos nus- X Deklaruoto transporto priemonés ir numatomo

vietos nustatymo
sistemos

kurioms transporto priemoné buvo suprojek-
tuota ir iSbandyta, tipas

tatymo sistemos tipas

1.1.1.3.7.1.2. Bégiy grandinés arba asiy
skaitikliy tipas, kuriam reikia atlikti specifi-
nius patikrinimus

1.1.1.3.7.1.3. Dokumentas, kuriame nusta-
tyta (-os) procediira (-os), susijusi (-ios) su
1.1.1.3.7.1.2 punkte deklaruotu traukinio bu-
vimo vietos nustatymo sistemy tipu
Pranciizijos tinklo specifinis atvejis:

1.1.1.3.7.1.4. Ruozas, kuriame
buvimo vietos nustatymas ribotas

traukiniy

marsruto traukinio buvimo vietos nustatymo  siste-
mos (-y) tipo palyginimas.

Pastaba.

Patvirtinant transporto priemong pagal TSS ir na-
cionalines taisykles patikrinamas transporto prie-
moneés ir visos tinklo (-y) traukinio buvimo vietos
nustatymo sistemos (-y) techninis suderinamumas
naudojimo teritorijoje.

Tinkamai pagristais atvejais (pvz., kai kyla prob-
lemy, nes eksploatuojant transporto priemone¢ ne-
pavyksta nustatyti jos buvimo vietos), bandymus ir
(arba) patikrinimus galima atlikti po transporto
priemonés patvirtinimo dalyvaujant gelezinkelio
jmonei ir infrastruktiiros valdytojui.

¥9/1 6€1 1
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Infrastruktiiros registre nurodyta mar$ruto infor-

Marsruto suderina- Informacija apie transporto priemone (i§ ERATV, - . . . LA s Transporto . . L . .
R S o - - macija arba informacija, kuria pateiké infrastruk- . . Traukinio Transporto priemonés ir traukinio suderinamumo su
mumo patikrinimo techninés bylos arba kito tinkamo informacijos a . : z - priemonés . a _
. ol taros valdytojas, kol infrastruktiros registre bus lygmuo numatomu marsrutu tikrinimo procediira
sasaja Saltinio) SISl . lygmuo
pateikta visa informacija
Tkaitusiy asidéziy Asies guolio biklés stebéjimas (asidézés jkai- | 1.1.1.1.7.4. Gelezinkelio kelio ikaitusiy asi- X Esamoms TSS neatitinkan¢ioms transporto
aptikimas timo aptikimas) déziy aptikimo jrangos buvimas priemonéms:
Pranciizijos, Italijos ir Svedijos tinkly specifi- deklaruoto transporto priemonés suderinamumo su
nis atvejis: gelezinkelio kelio jkaitusiy asidéZiy aptikimo jranga
1.1.1.1.7.5. TSS atitinkanti gelezinkelio ke- Palygmlmas“numatomame marsrute, jeigu .ngudo—
R i dass 7 . ) jimo teritorjjos tinkle (-uose) yra daugiau nei vienos
lio ikaitusiy aSidéziy aptikimo jranga: o N NIt e
. - risies gelezinkelio kelio jkaitusiy asidéziy aptikimo
(taip/ne), jeigu ,ne*: . . ) e
o o jranga. Jeigu naudojamos teritorijos tinkle (-uose)
— 1.1.1.1.7.6. Gelezinkelio kelio ikaitusiy yra tik vienos riiies jkaitusiy agidéZiy aptikimo
asidéziy aptikimo jrangos identifikavimas; jranga, tikrinti suderinamumo su mar$rutu nereikia.
— 1;.1.1:1.7.7. ‘G.eleiin‘kelio kelio 1ka?tusiq Pastaba.
asidéziy aptikimo jrangos generuojamas - ) ) ] ]
signalas; TSS atitinkanc¢ioms transporto priemonéms: Suderi-
o o namumas su naudojimo teritorjjos tinklo (-y) gele-
— LLLL7.8. .Gvelezm.keho keho. ikaitusiy zinkelio keliy jranga tikrinamas patvirtinimo etape.
a&dgzug al?tlklmo jrangos buvimo vieta Tinklo ypatumus reikia vertinti atskirai.
gelezinkelyje;
— 1.1.1.1.7.9. Gelezinkelio kelio ikaitusiy
asidéziy aptikimo jrangos matavimo
kryptis;
Vaziavimo Didziausio greicio ir didZiausio iSorinio bégio | 1.1.1.1.4.2. ISorinio bégio pakylos stygius X Didziausio greicio, didZiausio iSorinio bégio pakylos
charakteristikos pakylos stygiaus derinys (-iai), kuriam (-iems) stygiaus ir bégio pokrypio (-iy) derinio, pagal kurj

esant leidZiama eksploatuoti transporto prie-
mong (jvertintas transporto priemoneés erdvi-
nis kontiiras);

bégio pokrypis.

1.1.1.1.2.5. Didziausiasis leidziamas greitis

1.1.1.1.4.3. Bégio pokrypis

jvertinta transporto priemoné, palyginimas su in-
frastruktiiros registre deklaruotu iSorinio bégio pa-
kylos stygiumi, grei¢iu ir bégio pokrypiu (-iais) arba
infrastruktiiros valdytojo pateikta informacija.

Jeigu transporto priemonés savybés neatitinka in-
frastruktiros savybiy ir transporto priemonés ir
marsruto suderinamumas gali bati pablogéjes, in-
frastruktdiros valdytojas per vieng ménesj turi elek-
troniniu formatu nemokamai pateikti tiksly greicio
ir iSorinio bégio pakylos stygiaus derinj konkre-
Ciuose taskuose, kuriuose suderinamumas gali biti
pablogéjes.

Pastaba.

Rengdama marsruto vadovg gelezinkelio jmoné tu-
réty atsizvelgti i patikrinimo rezultatus. Atlikus tokj
patikrinima gali bati nustatytos eksploatavimo saly-
gos (pvz., grei¢io apribojimas tam tikrame linijos
ruoze).

LT S 610¢C

(1T ]

s£uIpro] sisnpenyjo sogunfes sodoing

ST 6£1 1



Infrastruktiiros registre nurodyta mar$ruto infor-

Marsruto suderina- Informacija apie transporto priemone (i§ ERATV, - . . . LA s Transporto . . L . .
R S o - - macija arba informacija, kuria pateiké infrastruk- . . Traukinio Transporto priemonés ir traukinio suderinamumo su
mumo patikrinimo techninés bylos arba kito tinkamo informacijos a . : z - priemonés . a _
. ol taros valdytojas, kol infrastruktiros registre bus lygmuo numatomu marsrutu tikrinimo procediira
sasaja Saltinio) SISl . lygmuo
pateikta visa informacija
Adiratis ASiradio vézé (atstumas tarp raty vidiniy | 1.1.1.1.4.1. Nominalus vézés plotis X ASiracio vézés palyginimas su numatomo marsruto
briauny) 1.2.1.0.4.1. Nominalus vézés plotis vézés plociu.
Adiratis Maziausiasis eksploatacinis rato skersmuo 1.1.1.1.5.2. Maziausiasis rato skersmuo bu- X Transporto priemonés maziausiojo rato skersmens
kosioms kryzméms ir numatomo marsruto parametry palyginimas.
Agiratis Perjungimo jrenginiai, kuriems suprojektuota | 1.2.0.0.0.5. Funkcinio mazgo geografiné bu- X Vézés plocio pakeitimo jrenginio tipo (-y), kuriam
transporto priemoné vimo vieta (-iems) suprojektuota transporto priemoné, palygi-
1.2.0.0.04.1. Vesés plogio pakeitimo iren- nimas su numatomo marsruto Vvézés perjungimo
S N p ! jtaisy tipu (-ais).
ginio (-iy) tipas (-ai)
Minimali kreivé Maziausiasis jveikiamos gulsciosios kreivés | 1.1.1.1.3.7. Maziausias guls¢iosios kreivés X X Transporto priemonés ir numatomo mar§ruto ma-
spindulys spindulys ziausio gulsciosios kreivés spindulio palyginimas.
1.2.2.0.3.2. Maziausias gulsciosios kreivés
spindulys
Stabdymas Avarinis stabdymas ir didZiausias darbinis | 1.1.1.3.11.1. Ilgiausiojo stabdymo kelio rei- X X IS anksto suformuotam sgstatui (kaip nurodyta
stabdymas: stabdymo kelias ir didZiausias lé- | kalavimas Komisijos reglamentu (ES) Nr. 1302/2014 nusta-
téjimas kvgmuﬁ)}ant dllelausm _ Etrpjféktlnlt} 1.1.1.1.3.6. Nuolydzio aprasas tytos TSS 2.2.1 skirsnyje):
greiciy, Xat ap rogos sayga lzPTOJ?“ e mase 11.1.1.2.5. Didziausiasis leidziamas oreitis deklaruoto riedmeny stabdymo kelio ir didziausio
esant jprastal naudingajai apkrovat. | L1 1.1.2.0. ! ! greitt traukinio létéjimo ir numatomo marruto para-
Bendrajam naudojimui (*), be pirmiau nuro- | 1.1.1.1.6.1. DidZiausiasis traukinio létéjimas metry palyginimas pagal kiekvieng krovinio bukle ir
gzltlté (clifn(iglde;;q: stabdymo masés procentiné 1.1.1.3.11.2. Infrastrukttiros valdytojo pa- didziausig projektinj greitj.
teikiama papildoma informacija, nurodyta Bendrajam naudojimui (*):
4.2.2.6.2 skirsnio 2 punkte, yra ar jos néra konkrecios procediiros nesitiloma, turi biiti numa-
(taip/ne) tyta geleZinkelio jmonés saugos valdymo sistemoje.
Jei ,taip“:
1.1.1.3.11.3. Dokumento (-y) nuoroda, kuri
turi biti pateikta infrastruktiiros registre.
Stabdymas Siluminis atsparumas: 1.1.1.1.3.6. Nuolydzio apraas X Standartinio transporto priemonés atvejo palygini-

— TSS standartinis atvejis;

— jeigu standartinis atvejis nenurodytas, $i-
luminis atsparumas i$reiskiamas:

— greiciu,
— nuolydziu,
— atstumu,

— laiku (jeigu atstumas nenurodytas)

1.1.1.1.2.5. DidZiausiasis leidZiamas greitis

mas su numatomo marsruto charakteristikomis.

Pastaba.

I§ infrastrukttros registro arba infrastruktiiros val-
dytojo pateiktos informacijos matyti pasikeitimo
buvimo vieta kilometrais, o nuokalnés ilgj galima
apskaiciuoti atrinkus duomenis.
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Infrastruktiiros registre nurodyta mar$ruto infor-

Marsruto suderina- Informacija apie transporto priemone (i§ ERATV, - . . . LA s Transporto . . L . .
R S o - - macija arba informacija, kuria pateiké infrastruk- . . Traukinio Transporto priemonés ir traukinio suderinamumo su
mumo patikrinimo techninés bylos arba kito tinkamo informacijos a . : z - priemonés . a _
. ol taros valdytojas, kol infrastruktiros registre bus lygmuo numatomu marsrutu tikrinimo procediira
sasaja Saltinio) SISl . lygmuo
pateikta visa informacija
Stabdymas Didziausioji nuokalné, ant kurios vienetas i$- | 1.1.1.1.3.6. Nuolydzio aprasas X X Deklaruotos transporto priemonés didZiausios nuo-
Igl!(orr?fis.nejudamal vien stovéjimo §Fabd21u 1.2.2.0.3.1. Postovio ir parangos (arba sto- kalnés palyginimas su numatomu marsrutu.
(jeigu jis jrengtas transporto priemonéje) +9) béviu keli Ivdi
vynés) bégiy kelio nuolydis Pastaba.
Gelezinkelio jmonés saugos valdymo sistemoje tu-
réty bati atsizvelgiama | palyginimo rezultatus
(pvz., naudojant papildomas priemones).
Magnetinis stabdys | Galimybé uzkirsti kelia naudoti magnetinj | 1.1.1.1.6.3. Magnetiniy stabdZiy naudojimas X Patikrinimas, ar numatomame marsrute galima nau-
stabdj (tik jei jrengtas magnetinis stabdys) 1.1.1.1.6.5. Dokumentas, kuriame nustato- doti magnetinj stabdj.
mos magnetinio stabdzio naudojimo salygos. Pastabos.
Kai leidZiama naudoti magnetinj stabdj, infrastruk-
tiiros valdytojas turi nurodyti jo naudojimo salygas.
Gelezinkelio jmonés saugos valdymo sistemoje tu-
réty bati atsizvelgiama | patikrinimo rezultatus
(pvz., siekiant uzkirsti kelia naudoti magnetinj
stabdj tam tikrame linijos ruoze).
Stkuriniy sroviy Galimybé uzkirsti kelig naudoti stikuriniy | 1.1.1.1.6.2. Sikuriniy sroviy stabdziy nau- X Patikrinimas, ar numatomame marsrute galima nau-
stabdys sroviy stabdj (tik jei jrengtas stkuriniy sroviy | dojimas doti stikuriniy sroviy stabdj.
stabdys) 1.1.1.1.6.4. Dokumentas, kuriame nustato- Pastabos.
mos siikuriniy sroviy stabdzio naudojimo sa-
lygos " " ) 2 Kai leidziama naudoti stkuriniy sroviy stabdij, in-
frastruktiiros valdytojas turi nurodyti jo naudojimo
salygas.
Gelezinkelio jmonés saugos valdymo sistemoje tu-
réty bati atsizvelgiama j patikrinimo rezultatus
(pvz., siekiant uzkirsti kelig naudoti stikuriniy sro-
viy stabdj tam tikrame linijos ruoze)
Oro salygos Temperatiiros intervalas 1.1.1.1.2.6. Temperatiiros intervalas X Transporto priemonés ir numatomo marsruto de-

klaruoto temperatiiros intervalo palyginimas.

Pastaba.

Kai lyginami temperatiiros intervalai skiriasi, gele-
zinkelio jmonés saugos valdymo sistemoje turi biti
atsizvelgiama j visus galimus apribojimus.
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Marsruto suderina-
mumo patikrinimo
sgsaja

Informacija apie transporto priemone (i§ ERATV,
techninés bylos arba kito tinkamo informacijos
Saltinio)

Infrastruktiiros registre nurodyta mar$ruto infor-

macija arba informacija, kuria pateiké infrastruk-

taros valdytojas, kol infrastruktiros registre bus
pateikta visa informacija

Transporto
priemonés
lygmuo

Traukinio
lygmuo

Transporto priemonés ir traukinio suderinamumo su
numatomu marsrutu tikrinimo procediira

Oro sglygos

Sniego, ledo ir krusos sglygos

1.1.1.1.2.8. Sudétingos klimato salygos

X

Deklaruoty transporto priemonés sniego, ledo ir
krusos salygy (pvz., S1) palyginimas su sudétingy
klimato salygy buvimu numatomame marSrute.

Pastaba.

Gelezinkelio jmonés saugos valdymo sistemoje turi
biiti atsizvelgiama j visus galimus apribojimus. Gele-
zinkelio jmonés ir infrastruktiros valdytojo konsul-
tacijos siekiant nustatyti galimus apribojimus.

[tampa ir daZniai

Energijos tiekimo sistema:
— nominali jtampa ir daznis;
— orinés kontaktinés linijos sistemos tipas;

— esamos TSS neatitinkancios transporto
priemongés, kurig numatoma naudoti tam
tikrose Reglamentu (ES) Nr. 1301/2014
nustatytos Energijos TSS 7.4.2.2.1 skirs-
nio 4 punkte nurodytose linijjose —
Umax2

1.1.1.2.2.1.1. Orinés kontaktinés linijos sis-
temos tipas

1.1.1.2.2.1.2. Energijos
(itampa ir daznis)

tickimo  sistema
1.1.1.2.2.1.2.1. TSS atitinkanti energijos tie-
kimo sistema

Specifiniai atvejai, nustatyti Reglamentu (ES)
Nr. 1301/2014 nustatytos Energijos TSS
7.4.2.2.1 skirsnyje:

1.1.1.2.2.1.3 Umax2 Komisijos reglamento
(ES) Nr. 1301/2014 () 7.4.2.2.1 ir 7.4.2.11.1
skirsniuose nurodytoms linijoms

Transporto priemonés ir numatomo marsruto trau-
kos energijos tiekimo sistemos deklaruotos jtampos
(vardinés jtampos ir daznio) ir orinés kontaktinés li-
nijos sistemos tipo palyginimas.

Rekuperacinis
stabdys

Galimybé uzkirsti kelia naudoti rekuperacinj
stabdj (tik jei irengtas rekuperacinis stabdys).

1.1.1.2.2.4. Leidimas naudoti rekuperacinj
stabdyma

Patikrinimas, ar numatomame marsrute arba tam
tikromis salygomis galima naudoti rekuperacinj
stabdj.

Pastaba.

Gelezinkelio jmonés saugos valdymo sistemoje tu-
réty bati atsizvelgiama | patikrinimo rezultatus
(pvz., siekiant uzkirsti kelia naudoti rekuperacinj
stabdj tam tikrame linijos ruoze).

Elektros srovés
ribojimas

Elektriniai riedmeny vienetai su galios arba
elektros srovés ribojimo funkcija.

1.1.1.2.5.1. Elektros srovés arba galios ribo-
jimas riedmenyse

Patikrinimas, ar numatomame marsrute reikia, kad
transporto priemonéje biity ribojama elektros srové
arba galia.

Pastaba.

TSS atitinkantys riedmenys, kuriy didziausia galia
didesné kaip 2 MW, turi elektros srovés arba galios
ribojimo jtaisus.
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Infrastruktiiros registre nurodyta mar$ruto infor-

Marsruto suderina- Informacija apie transporto priemone (i§ ERATV, - . . . LA s Transporto . . L . .
R S o - - macija arba informacija, kuria pateiké infrastruk- . . Traukinio Transporto priemonés ir traukinio suderinamumo su
mumo patikrinimo techninés bylos arba kito tinkamo informacijos a . : z - priemonés . a _
. ol taros valdytojas, kol infrastruktiros registre bus lygmuo numatomu marsrutu tikrinimo procediira
sasaja Saltinio) SISl . lygmuo
pateikta visa informacija

Pantografas Kiekvienos nuolatinés srovés sistemos, kuriai | 1.1.1.2.2.3. DidZiausioji pantografo imama X Transporto priemonés ir numatomo marsruto kiek-
tinka transporto priemoné, didZiausioji pan- | srové traukiniui stovint vienos nuolatinés srovés sistemos deklaruotos di-
tografo imama srové traukiniui stovint T . dZiausiosios pantografo imamos srovés traukiniui

s 1.2.2.0.6.1. Didziausioji pantografo imama ; pantog
. g . stovint palyginimas.
srové traukiniui stovint

Pantografas Kiekvienos energijos tiekimo sistemos, kuriai | 1.1.1.2.2.5. Didziausiasis kontaktinio laido X Transporto priemonés ir numatomo marsruto kiek-
tinka transporto priemoné, pantografo saly- | aukstis vienos energijos tiekimo sistemos pantografo saly-
¢io su kontaktiniais laidais aukstis (nuo bégio v .. . ¢io su kontaktiniais laidais aukscio palyginimas.

e ( 8 1.1.1.2.2.6. Maziausiasis kontaktinio laido palyg
virSaus) s
aukstis

Pantografas Kiekvienos energijos tiekimo sistemos, kuriai | 1.1.1.2.3.1. Tinkami TSS atitinkantys panto- X Transporto priemonés ir numatomo marsruto kiek-
tinka transporto priemoné, pantografo vezi- | grafo veziméliai vienos energijos tiekimo sistemos pantografo vezi-
mélis e . v . mélio geometrijos (jskaitant izoliuotas arba neizo-

1.1.1.2.3.2. Kiti tinkami pantografo vezimé- : geometrijos (j RO .
iai livotas  izoliacines iSkySas 1950 mm ilgio
veziméliams) palyginimas.

Pantografas Kiekvienos energijos tiekimo sistemos, kuriai | 1.1.1.2.3.4. Leidziama kontaktinio intarpo X Transporto priemonés ir numatomo marsruto kiek-
tinka transporto priemoné, pantografo kon- | medziaga vienos energijos tiekimo sistemos pantografo kon-
taktinio intarpo medziaga, kurig galima nau- taktinio intarpo medziagos palyginimas.
doti transporto priemonéje

Pantografas Vidutiné  pantografo  prispaudimo  jégos | 1.1.1.2.5.2. Leidziama pantografo prispau- X Transporto priemonés ir numatomo marsruto vidu-
kreivé dimo jéga tinés prispaudimo jégos palyginimas:

TSS atitinkancios transporto priemonés, kurig
ketinama naudoti TSS neatitinkancioje linijoje
(-jose): transporto priemonés ir numatomo mar§-
ruto kiekvienos jtampos vidutinés prispaudimo jé-
gos palyginimas.

Esamos TSS neatitinkancios transporto priemo-
nés: transporto priemonés ir numatomo marsruto
kiekvienos jtampos vidutinés prispaudimo jégos pa-
lyginimas.

Pastaba.

TSS atitinkanti transporto priemoné patvirtinama
esant vidutinei prispaudimo jégai tarp ribiniy ver-
¢iy, nustatyty pagal EN 50367:2012 6 lentele.
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Marsruto suderina-
mumo patikrinimo
sgsaja

Informacija apie transporto priemone (i§ ERATV,
techninés bylos arba kito tinkamo informacijos
Saltinio)

Infrastruktiiros registre nurodyta mar$ruto infor-

macija arba informacija, kuria pateiké infrastruk-

taros valdytojas, kol infrastruktiros registre bus
pateikta visa informacija

Transporto
priemonés
lygmuo

Traukinio
lygmuo

Transporto priemonés ir traukinio suderinamumo su
numatomu marsrutu tikrinimo procediira

Pantografas

Su orine kontaktine linija (OKL) besiliecian-
¢iy pantografy skaicius (kiekvienai energijos
tiekimo sistemai, kuriai tinka transporto prie-
mong).

Maziausias atstumas tarp dviejy su (OKL) be-
silie¢ianciy pantografy (kiekvienai energijos
tiekimo sistemai, kuriai tinka transporto prie-
moné; nurodyta pavienio ir, jei taikoma, su-
détinio naudojimo) (tik tada, jei pakelty pan-
tografy daugiau kaip vienas).

Srovés émimo veiksmingumo bandymui nau-
dojamos OKL tipas (kiekvienai energijos tie-
kimo sistemai, kuriai tinka transporto prie-
moné) (tik tada, jei pakelty pantografy
daugiau kaip vienas)

1.1.1.2.3.3. Reikiamas pakelty pantografy
skaicius ir atstumas tarp jy esant tam tikram
greiciui

X

IS anksto suformuotam sastatui (kaip nurodyta
Komisijos reglamentu (ES) Nr. 1302/2014 nusta-
tytos TSS 2.2.1 skirsnyje):

kiekvienai energijos tiekimo sistemai:

— transporto priemoniy pantografy, susiety su
OKL ir numatomu marsrutu, skaiciaus palygini-
mas;

— trumpiausio atstumo tarp dviejy pantografy, su-
siety su OKL ir numatomu marsrutu, palygini-
mas.

Bendrajam naudojimui (*):

jtraukta i geleZinkelio jmonés saugos valdymo sis-
temg, kurioje atsizvelgiama i infrastruktiros valdy-
tojo nustatytas salygas pagal infrastruktiiros registre
nurodytus duomenis arba infrastruktiiros valdytojo
pateiktg informacija.

Pastaba.

[vertinus palyginimo rezultatus, susijusius su ma-
Ziausiu atstumu tarp dviejy pakelty pantografy, gali
bati nustatyti transporto priemonés eksploatavimo
apribojimai, i kuriuos turi bti atsizvelgiama gele-
zinkelio jmonés saugos valdymo sistemoje (pvz., i§
dviejy pakelty pantografy naudojant elektrinius su-
détinius riedmeny vienetus viena pantografa tenka
nuleisti).

Pantografas

[rengtas automatinio nuleidimo ijtaisas (ANI)
(kiekvienai energijos tiekimo sistemai, kuriai
tinka transporto priemoné)

1.1.1.2.5.3. Bitinas automatinio nuleidimo
jtaisas

Patikrinimas, ar numatomame (-uose) marsrute
(-uose) reikalaujama, kad transporto priemonéje
biity jrengtas automatinio nuleidimo jtaisas.

Pranciizijos tinklo
specifinis atvejis:
Faziy i§skirstymas

Atstumas tarp masinisto kabinos ir panto-
grafo reversiniuose arba sudétiniuose ried-
meny vienetuose

1.1.1.2.4.3. Atstumas nuo signalinio skydo
iki faziy isskirstymo sekcijos pabaigos

Patikrinimas, ar signaliniy skydy, rodanciy viets, ku-
rioje masinistui leidziama pakelti pantografus arba
vel jjungti skyriklius, i§déstymas numatomame
marsrute (-uose) suderinamas su atstumu tarp masi-
nisto kabinos ir pantografo reversiniuose arba sudé-
tiniuose riedmeny vienetuose.

Jei nustatoma, kad yra nesuderinamumas, signalinj
skyda reikia perkelti pakankamai toli, kad bty uz-
tikrinta, jog maSinistai nepakels pantografy per
anksti.
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Infrastruktiiros registre nurodyta mar$ruto infor-

Marsruto suderina- Informacija apie transporto priemone (i§ ERATV, - . . . LA s Transporto . . L . .
R S o - - macija arba informacija, kuria pateiké infrastruk- . . Traukinio Transporto priemonés ir traukinio suderinamumo su
mumo patikrinimo techninés bylos arba kito tinkamo informacijos a . : z - priemonés . a _
. ol taros valdytojas, kol infrastruktiros registre bus lygmuo numatomu marsrutu tikrinimo procediira
sasaja Saltinio) SISl . lygmuo
pateikta visa informacija
Tunelis PrieSgaisrinés saugos kategorija 1.1.1.1.8.10. Bitina riedmeny priesgaisriné X Transporto priemonés ir numatomo marsruto pries-
kategorija gaisrinés kategorijos palyginimas
1.1.1.1.8.11. Batina nacionaliné riedmeny
priesgaisriné kategorija
1.2.1.0.5.7. Batina riedmeny priesgaisriné
kategorija
1.2.1.0.5.8. Biitina nacionaliné riedmeny
priesgaisriné kategorija
1.2.2.0.5.7. Bitina riedmeny priesgaisriné
kategorija
1.2.2.0.5.8. Bitina nacionaliné riedmeny
prieSgaisriné kategorija
Traukinio ilgis Traukinio ilgis 1.2.2.0.2.1. Naudingasis atsarginio kelio ilgis X X Nekintamos sudéties ir i§ anksto suformuotam
N o sastatui (kaip nurodyta Komisijos reglamentu
1.2.1.0.6.4. Naudingasis platformos ilgis Nr. 1302/2014 nustatytos TSS 2.2.1 skirsnyje):
riedmeny vieneto (-y) (naudojant juos atskirai arba
kartu) ilgio palyginimas su numatomo marsruto at-
sarginio kelio (-iy) ir platformos (-y) ilgiu.
Bendrajam naudojimui (*):
suformuoto traukinio ilgio patikrinimas palyginti su
numatomo marsruto atsarginio kelio (-iy) ir platfor-
mos (-y) ilgiu.
Pastaba.
[ patikrinimo rezultatus turi biti atsizvelgiama gele-
Zinkelio jmonés saugos valdymo sistemoje. Atlikus
tokj patikrinimg gali biti nustatytos eksploatavimo
salygos.
Platformos aukstis | Platformy aukstis, kuriam suprojektuota | 1.2.1.0.6.5. Platformos aukstis X Transporto priemonés ir numatomo mars$ruto plat-

ir j¢jimas ir iS¢jimas

transporto priemoné

formy aukscio palyginimas.
Pastaba.

[ patikrinimo rezultatus turi bati atsizvelgiama gele-
zinkelio jmonés saugos valdymo sistemoje. Atlikus
tokj patikrinimg gali bati nustatytos eksploatavimo

salygos.

LT S 610¢C

(1T ]

s£uIpro] sisnpenyjo sogunfes sodoing

1/16€1 1



Infrastruktiiros registre nurodyta mar$ruto infor-

Marsruto suderina- Informacija apie transporto priemone (i§ ERATV, - . . . LA s Transporto . . L . .
R S o - - macija arba informacija, kuria pateiké infrastruk- . . Traukinio Transporto priemonés ir traukinio suderinamumo su
mumo patikrinimo techninés bylos arba kito tinkamo informacijos a . : z - priemonés . a _
. ol taros valdytojas, kol infrastruktiros registre bus lygmuo numatomu marsrutu tikrinimo procediira
sasaja Saltinio) SISl . lygmuo
pateikta visa informacija
ETCS ETCS sistemos suderinamumas 1.1.1.3.2.9. ETCS sistemos suderinamumas X Infrastruktiiros registre nurodyta ETCS sistemos su-
derinamumo palyginimo vert¢é nurodoma trans-
porto priemonés patvirtinime.

ETCS Traukinio sgstato vientisumas 1.1.1.3.2.8. Traukinio sgstato vientisumo pa- X X Palyginimas, kad i§ transporto priemonés (trauki-
tvirtinimas, perduodamas i§ traukinio, biti- nio) galima patvirtinti sgstato vientisuma, jeigu to
nas prieigai prie linijos reikalauja kelio jranga.

GSM-R Radijo rysio sistemos suderinamumas balsui | 1.1.1.3.3.9. Radijo rySio sistemos suderina- X Infrastruktiiros registre nurodyta radijo rysio siste-

perduoti mumas balsui perduoti mos suderinamumo balsui perduoti palyginimo
verté nurodoma transporto priemonés patvirtinime.

GSM-R Radijo rysio sistemos suderinamumas duo- | 1.1.1.3.3.10. Radijo rysio sistemos suderina- X Infrastruktiiros registre nurodyta radijo rysio siste-

menims perduoti mumas duomenims perduoti mos suderinamumo duomenims perduoti palygi-
nimo verté nurodoma transporto priemonés patvir-
tinime.

GSM-R GSM-R savojo tinklo SIM kortelé 1.1.1.3.3.5. GSM-R tinklai, kuriuose taiko- X Palyginimas, ar SIM kortelés GSM-R savasis tinklas
mas tarptinklinio ry$io susitarimas jtrauktas | GSM-R tinkly, kuriuose taikomas tarptin-

klinio rysio susitarimas, sgralg visuose marsruto
ruozuose. Taip reikia palyginti visas transporto prie-
mongés SIM korteles (balso ir duomeny rysio).

GSM-R ID 555 grupés SIM korteliy palaikymas 1.1.1.3.3.4. 555 grupés naudojimas X Patikrinti, ar kelio jrangoje naudojamas grupés ID

555. Jeigu riedmenyse $i funkcija nesukonfigiruota,
pirmiausia reikia su infrastruktiiros valdytoju nus-
tatyti alternatyvias veiklos procediras.

B klas¢ B klasés senoji traukiniy apsaugos sistema 1.1.1.3.5.3. Senosios traukiniy apsaugos sis- X B klasés senosios traukiniy apsaugos sistemos pava-
temos dinimo ir versijos palyginimas.

B klas¢ B klasés senoji radijo rysio sistema 1.1.1.3.6.1. Senoji radijo rysio sistema X B klasés senosios radijo rysio sistemos pavadinimo

ir versijos palyginimas.

(*) Bendrasis naudojimas: riedmeny vienetas yra bendrojo naudojimo, jeigu jis skirtas prikabinti prie kito riedmeny vieneto (-y) traukinio sastate, kuris projektuojant riedmeny vienetg neapibréztas.
(') 2014 m. lapkricio 18 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1299/2014 dél Europos Sajungos gelezinkeliy sistemos infrastruktiiros posistemio techninés sgveikos specifikacijos (OL L 356, 2014 12 12, p. 1).
(» 2014 m. lapkricio 18 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1301/2014 dél Sajungos geleZinkeliy sistemos energijos posistemio techninés saveikos specifikacijos (OL L 356, 2014 12 12, p. 179).
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D2. Elementai, kuriuos infrastruktiiros valdytojas turi pateikti geleZinkelio jmonei, kad $i galéty

sudaryti marsruto vadova

Numeris Marsruto vadovas

1 Bendroji informacija apie infrastruktiiros valdytoja

1.1 Infrastruktiiros valdytojo pavadinimas

2 Zemélapiai ir schemos

2.1 Zemélapis: apZvalgos schema, kurioje nurodoma

2.1.1 Gelezinkelio linijos ruozai

2.1.2 Pagrindinés vietos (stotys, kelynai, geleZinkelio mazgai, kroviniy terminalai)

2.2 Gelezinkelio linijos schema

2.2.1 Eksploatuojamy linijy, apvaZiuojamyjy gelezinkelio keliy, aklasmailiy ir (arba) apsauginiy ieSmy identi-
fikavimas ir prieiga prie atsarginiy keliy

222 Pagrindinés vietos (stotys, kelynai, geleZinkelio mazgai, kroviniy terminalai) ir jy padétis gelezinkelio li-
nijos atzvilgiu

223 Visy su traukiniais susijusiy stacionariyjy signaly vieta, tipas ir pavadinimas

2.3 Stodiy (kelyny, depy) schemos

231 Vietos pavadinimas

2.3.2 Vietos tipas (keleiviy terminalas, kroviniy terminalas, kelynas, depas)

2.33 Stacionariyjy signaly, kuriais apsaugotos pavojingos vietos, buvimo vieta, tipas ir identifikavimas

2.34 Gelezinkelio keliy identifikavimas ir planas, jskaitant ie$Smus

2.3.5 Perony identifikavimas

2.3.6 Perony ilgis

2.3.7 Perony aukstis

2.3.8 Perony islinkimas plane

239 Apvaziuojamyjy gelezinkelio keliy identifikavimas

2.3.10 Kita jranga

3 Konkretaus geleZinkelio linijos ruoZzo informacija

3.1 Bendrosios charakteristikos

3.1.1 1 gelezinkelio linijos ruozo riba

3.1.2 2 gelezinkelio linijos ruozo riba

3.1.3 Gelezinkelio kelio atstumy Zenklai (daZnumas, iSvaizda ir i§déstymas)

3.1.4 Kiekviename geleZinkelio kelyje didZiausiasis leidZiamas greitis, jskaitant, jei bitina, skirtuminj greiti,
taikoma tam tikriems traukiniy tipams

3.1.5 Kita informacija, kurig turi Zinoti masinistas
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Numeris Marsruto vadovas

3.1.6 Speciali biitina geografiné informacija apie vietos infrastruktiira

3.1.7 Rysio su traukiniy eismo valdymo centru jprastomis, pablogéjusiomis salygomis ir avarijos atveju prie-
monés

3.2 Specifinés techninés charakteristikos

3.2.1 Nuolydzio procentinis dydis

3.2.2 Nuolydzio vieta

3.2.3 Tuneliai: vieta, pavadinimas, ilgis, speciali informacija, pvz., apie pés¢iyjy takus ir saugaus i$éjimo viety
buvimg, taip pat saugias vietas, i kurias galima evakuoti keleivius; priesgaisrinés saugos kategorija

3.2.4 Vietos, kuriose draudziama sustoti. Identifikavimas, buvimo vieta, tipas

3.2.5 Pramoniné rizika. Vietos, kuriose pavojinga masinistui islipti

3.2.6 Smélio barstymo jrenginiui bandyti skirtos vietos (jei yra)

3.2.7 Signalizavimo sistemos tipas ir atitinkamas naudojimo rezimas (dvikelis gelezinkelio kelio ruozas, dvi-
pusis traukiniy eismas, eismas kairiuoju arba desiniuoju keliu ir kt.)

3.2.8 Gelezinkelio kelio ir traukinio radijo rysio jrangos tipas

3.3 Energijos posistemis

3.3.1 Energijos tiekimo sistema (jtampa ir daznis)

3.3.2 Didziausioji traukinio srové

3.3.3 Apribojimai, susije su tam tikro elektroveZio (-iy) energijos suvartojimu

3.3.4 Apribojimas, susijes su sudétinio traukos riedmens (-y) vieta atsiZvelgiant j kontaktiniy linijy atskyrimo
reikalavimg (pantografo padétis)

3.3.5 Neutraliy ruozy vieta

3.3.6 Vietos, per kurias vaZiuojant batina nuleisti pantografus

3.3.7 Salygos, taikomos rekuperacinio stabdymo atzvilgiu

3.3.8 DidZiausioji pantografo imama srové stovint

3.4 Kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemis

3.4.1 Poreikis, kad vienu metu veikty daugiau kaip viena sistema

3.4.2 Specialiosios perjungimo i§ vienos B klasés traukinio apsaugos, valdymo ir jspéjimo sistemos i kitg sa-
lygos

3.4.3 Specialiosios perjungimo i§ ERTMS/ETCS | B klasés sistemg ir atvirk$ciai techninés sglygos

3.4.4 Specialieji perjungimo i§ vienos radijo rysio sistemos i kita nurodymai (vieta)

3.4.5 Leidimas naudoti stikuriniy sroviy stabdj

3.4.6 Leidimas naudoti magnetinj stabdj

3.5 Traukiniy eismo organizavimo ir valdymo posistemis

3.5.1 Vartojama kalba
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E priedélis

Kalbos ir bendravimo lygis

Kalbos mokéjimas Zodziu gali bati suskirstytas i penkis lygius:

Lygis

ApraSymas

5

— gali pritaikyti kalbéjimo blidg bendraudamas su bet kuriuo pasnekovu
— gali pateikti nuomone

— gali derétis

— gali jtikinti

— gali patarti

— gali bendrauti visiSkai nenumatytose situacijose
— gali daryti prielaidas

— gali pareiksti argumentuota nuomong

— gali bendrauti praktinése situacijose, kuriose yra nenumatyty aplinkybiy
— gali apibadinti
— gali palaikyti paprastg pokalbj

— gali bendrauti paprastose praktinése situacijose
— gali uzduoti klausimus

— gali atsakyti | klausimus

— gali kalbéti naudodamas jsimintus sakinius
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F priedélis

Minimaliis profesinés kvalifikacijos reikalavimai, svarbiis su traukiniy lydéjimu susijusioms
uzduotims

1. Bendrieji reikalavimai

a) Siame priedélyje, kuris turi biiti skaitomas kartu su 4.6 ir 4.7 skirsniais, pateikiamas elementy, laikomy svarbiais
su traukinio lydéjimu tinkle susijusioms uzduotims vykdyti, saraas.

b) Savoka ,profesiné kvalifikacija“ Siame reglamente reiskia reikalavimus, kurie yra svarbas siekiant uZtikrinti, kad
darbuotojai bty iSmokyti ir gebéty suprasti ir atlikti uzduotis.

) Atliekamoms uzduotims ir jas atliekanc¢iam asmeniui taikomos taisyklés ir procediiros. Sias uzduotis gali atlikti
bet kuris jgaliotas kvalifikuotas asmuo, nepriklausomai nuo vardo, pareigy ar rango, nurodyty taisyklése,
procediirose ar konkrecioje jmonéje.

2. Profesinés Zinios

Norint gauti bet kokj leidima, reikia sékmingai ilaikyti pradinj egzaming ir atitikti nuolatinio vertinimo ir mokymo
salygas, kaip aprasyta 4.6 skirsnyje.

2.1. Bendrosios profesinés Zinios

a) Su uzduotimis susij¢ organizacijos saugos valdymo sistemos principai.

b) Pagrindiniy veiklos vykdytojy funkcijos ir atsakomybé.

¢) Bendrosios salygos, susijusios su keleiviy arba kroviniy ir asmeny gelezinkelio ruoze arba prie jo sauga.
d) Sveikatos ir darbo saugos salygos.

) Bendrieji gelezinkeliy sistemos saugumo principai.

f) Asmeny sauga, jskaitant sauga, kai gelezinkelio linijoje i8lipama i§ traukinio.
2.2. Su uZduotimis susijusiy veiklos procediiry ir saugos sistemy iSmanymas

a) Veiklos procediros ir saugos taisyklés.
b) Svarbiis kontrolés, valdymo ir signalizacijos sistemos aspektai.

¢) Oficialiai nustatytos prane$imy siuntimo procediros, jskaitant naudojimasi rysio jranga.
2.3. Zinios apie geleZinkeliy riedmenis

a) Keleivinio vagono vidaus jranga.

b) Tinkamas saugai svarbiy uzduociy procediiry ir riedmens s3sajy i$manymas.
2.4. Zinios apie marsrutq

a) Svarbi veiklos tvarka (pvz., traukinio iSleidimo baidas) tam tikrose vietose (stoties jranga, signalizacija ir kt.).
b) Stotys, kuriose keleiviai gali islipti i§ traukinio arba { jj ilipti.
¢) Vietinés eksploatacinés ir avarinés priemonés, biidingos marsruto gelezinkelio linijai (-oms).
2.5. Zinios apie keleiviy saugg
Mokymas apie keleiviy sauga turi apimti bent $iuos aspektus:
a) Keleiviy saugos uZtikrinimo principai:
— pagalba riboto judumo keleiviams;

— pavojy nustatymas;
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— procediros, taikomos jvykus avarijai, per kurig nukentéjo Zmonés;
— gaisras ir (arba) dimai;
— keleiviy evakavimas.

b) Pranesimy perdavimo principai:

— Zinoti, su kuo reikia susisiekti, ir suprasti prane$imy perdavimo, ypa¢ signalininkui, jvykus riktui, per kurj
evakuojami keleiviai, badus;

— priezastys ir (arba) situacijos, kai reikia uzmegzti ry$j, ir praSymai uzmegzti rysj;
— pranesimy perdavimo keleiviams biidai;
— prane$imy perdavimo pablogéjusiomis salygomis ir avarinése situacijose btdai.
¢) Elgsenos jgudziai:
— situacijos suvokimas;
— s3ziningumas;
— bendravimas;
— sprendimy priémimas ir veiksmai.
3. Gebéjimas Zinias taikyti praktiskai

Kad darbuotojai galéty taikyti $ias Zinias jprastomis, pablogéjusiomis salygomis ir avarinése situacijose, jie turi bati
gerai susipaZing su:

— taisykliy ir procediiry taikymo badais ir principais,

— gelezinkelio kelio jrangos ir riedmeny, taip pat specialios saugos jrangos naudojimo procesu.

Visy pirma jie turi iSmanyti:

a) patikrinimus prie§ i$vykima, jskaitant prireikus stabdziy patikrinima ir tinkamo dury uzdarymo patikrinima;
b) i§vykimo procediirg;

¢) naudojima pablogéjusiomis salygomis;

d) defekto galimo poveikio keleiviams skirtose vietose vertinimg ir veikimg pagal taisykles ir procediras;

e) apsaugos ir jspéjamasias priemones, taikomas pagal taisykles ir nurodymus arba kai padedama masinistui;

f) bendravimg su infrastruktiiros valdytojo darbuotojais, kai padedama masinistui;

g) prane$img apie visus nejprastus jvykius, susijusius su traukinio naudojimu, gelezinkeliy riedmeny bikle ir
keleiviy sauga. Jei reikalaujama, $ie pranesimai pateikiami rastu, geleZinkelio jmonés pasirinkta kalba.
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G priedélis

Minimaliis reikalavimai, svarbiis profesinei kvalifikacijai, susijusiai su traukiniy paranga

1. Bendrieji reikalavimai

a) Siame priedélyje, kuris turi biiti skaitomas kartu su 4.6 skirsniu, pateikiamas sarasas elementy, laikomy svarbiais
rengiant traukinj vaziuoti tinkle.

b) Terminas ,profesiné kvalifikacija“ $iame reglamente reiskia elementus, kurie yra svarbiis siekiant uZztikrinti, kad
darbuotojai bty i$mokyti ir gebéty suprasti ir atlikti uZduoties elementus.

) Atliekamai uzduociai ir ja atliekanciam asmeniui taikomos taisyklés ir procediiros. Sias uzduotis gali atlikti bet

kuris jgaliotas kvalifikuotas asmuo, nepriklausomai nuo vardo, pareigy ar rango, nurodyty taisyklése,
procediirose ar konkrecioje jmonéje.

2.  Profesinés Zinios

Norint gauti bet kokj leidima, reikia sékmingai islaikyti pradinj egzaming ir atitikti nuolatinio vertinimo ir mokymo
salygas, kaip aprasyta 4.6 skirsnyje.

2.1. Bendrosios profesinés Zinios

a) Su uzduotimi susij¢ organizacijos saugos valdymo sistemos principai.
b) Pagrindiniy veiklos vykdytojy vaidmuo ir atsakomybe.

¢) Bendrosios sglygos, susijusios su keleiviy ir (arba) kroviniy sauga, jskaitant pavojingy ir i$skirtiniy kroviniy
vezima.

d) Pavojy, ypa¢ susijusiy su gelezinkelio naudojimu ir elektrinés traukos energijos tickimu, vertinimas.
e) Sveikatos ir darbo saugos sglygos.

f) Bendrieji gelezinkeliy sistemos saugumo principai.

g) Asmeny sauga bunant geleZinkelio linijoje ar prie jos.

h) Pranesimy perdavimo principai ir sunormintas prane$imy siuntimas, jskaitant rysio jrangos naudojima.
2.2. Su uZduotimis susijusiy veiklos procediiry ir saugos sistemy iSmanymas

a) Darbas traukiniuose normaliomis, pablogéjusiomis salygomis ir avarinése situacijose.
b) Veiklos procediiros tam tikrose vietose (signalizacijos, stoties, depo, kelyno jranga) ir saugos taisyklés.

¢) Vietiné veiklos tvarka.
2.3. Zinios apie traukinio jrangg

a) Vagony ir gelezinkeliy riedmeny jrangos paskirtis ir naudojimas.
b) Techniniy patikrinimy nustatymas ir rengimas.

¢) Tinkamas saugai svarbiy uzduociy procediiry ir riedmens sasajy i§manymas.
3. Gebé¢jimas Zinias taikyti praktiskai

Kad darbuotojai galéty taikyti Sias Zinias jprastomis, pablogéjusiomis salygomis ir avarinése situacijose, jie turi bati
gerai susipazing su:

— taisykliy ir procediiry taikymo badais ir principais,

— gelezinkelio kelio jrangos ir riedmeny, taip pat specialios saugos jrangos naudojimo procesu.
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Visy pirma:

a) traukinio formavimo, stabdymo, pakrovimo ir kity taisykliy taikymas siekiant uZztikrinti, kad traukinys bty
parengtas naudoti;

b) gelezinkeliy riedmeny Zenklinimo ir Zenkly supratimas;

¢) traukinio duomeny nustatymo ir pateikimo procesas;

d) bendravimas su traukinio brigada;

) bendravimas su darbuotojais, atsakingais uZ traukiniy eismo valdyma;

f) naudojimas pablogéjusiomis salygomis, ypac kai tai susije su traukiniy paranga;

g) apsaugos ir ispéjamosios priemonés, kuriy reikalaujama pagal taisykles ir nurodymus arba atsizvelgiant i vietos
tvarka;

h) veiksmai, kuriy turi biti imtasi jvykus riktams, susijusiems su pavojingyjy kroviniy vezimu (kai tinkama).
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H priedélis

Europos transporto priemonés numeris ir susij¢s kébulo Zenklinimas raidiniais Zenklais

1. BENDROSIOS NUOSTATOS DEL EUROPOS TRANSPORTO PRIEMONES NUMERIO

Europos transporto priemonés numeris (ETPN) priskiriamas pagal Komisijos igyvendinimo sprendimo (ES)
2018/1614 () Il priedo 6 priedél;.

ETPN kei¢iamas pagal Igyvendinimo sprendimo (ES) 2018/1614 II priedo 3.2.2.8 punkta.

ETPN gali bati pakeistas valdytojo prasymu pagal Igyvendinimo sprendimo (ES) 2018/1614 1I priedo 3.2.2.9 punkta.

. BENDROSIOS ISORINIO ZENKLINIMO PRIEMONES

Zenklinamuosius uZrasus sudarancios didZiosios raidés ir skaitmenys turi biiti bent 80 mm auks¢io, uZrasyti
tinkamos kokybés 3riftu be uzraity (sans serif). MaZesnio aukscio Zenklai gali bati naudojami tik tada, kai jy negalima
uzradyti kitur, tik ant isilginiy sijy.

Zenklai turi biiti ne didesniame kaip 2 metry aukstyje vir§ bégiy.

Valdytojas gali papildomai didesniais uz Europos transporto priemonés numerio skaitmenis Zenklais uZrasyti paties
pasirinkta skaitinj Zenkla (jj paprastai sudaro serijos numerio skaitmenys ir raidinis kodas), jei toks Zenklas bty

naudingas vykdant veiklg. Vieta savo skaitiniam Zenklui uZrayti valdytojas gali pasirinkti savo nuoZitira, taciau turi
biti visada galima lengvai atskirti Europos transporto priemonés numerj nuo valdytojo pasirinkto skaitinio Zenklo.

. VAGONAI

Zenklai ant vagono kébulo uzragomi taip:

23. TEN 31. TEN 33. TEN

80 D-RFC 80 D-DB 84 NL-ACTS
7369 553-4 0691 235-2 4796 100-8
Zcs Tanoos Slpss
PavyzdZiuose

D ir NL reiskia uzregistravusiajg valstybe nare, kaip nustatyta Sprendimo (ES) 2018/1614 6 priedélio 4 dalyje.
RFC, DB ir ACTS yra valdytojo Zenklas, kaip nustatyta Sprendimo (ES) 2018/1614 6 priedélio 1 dalyje.
Ant vagony kébuly, kur triksta vietos tokio tipo uZzraui, ypa¢ ant platforminiy vagony, Zenklai i§déstomi taip:
01.87 3320 644-7
TEN F-SNCF Ks

Kai ant vagono uZzra§oma viena arba daugiau nacionalinés svarbos indekso raidziy, is nacionalinis Zenklas turi biti
nurodytas po tarptautinio raidinio Zenklo ir nuo jo atskirtas briksneliu:

01.87 3320 644-7
TEN F-SNCF Ks-xy

. KELEIVINIAI VAGONAI IR TRAUKIAMIE]I KELEIVINIAI RIEDMENYS

Numeris ant abiejy transporto priemonés $ony uZragomas taip:

F-SNCF 61 87 20-72 021-7
B0 tu
2018 m. spalio 25 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2018/1614, kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos

direktyvos (ES) 2016/797 47 straipsnyje nurodyty transporto priemoniy registry specifikacijos ir i§ dalies kei¢iamas ir panaikinamas
Komisijos sprendimas 2007/756/EB (OLL 268, 2018 10 26, p. 53).
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Vagono registracijos Salies ir techniniy charakteristiky Zenklai uZrafomi tiesiai prie§ dvylikos skaitmeny transporto
priemonés numeri, uz jo arba po juo.

Jeigu keleiviniai vagonai yra su masinisto kabina, Europos transporto priemonés numeris uZraSomas ir kabinoje.

5. LOKOMOTYVAI, VARIKLINIAI VAGONAI IR SPECIALIEJI RIEDMENYS

Europos transporto priemonés numeris ant traukos riedmens kiekvieno Sono turi biti uzraytas taip:

92101108 062-6
Europos transporto priemonés numeris taip pat uZraSomas kiekvienoje traukos riedmens kabinoje.
6. SAVEIKOS GALIMYBES RAIDINIS ZENKLINIMAS
TEN - transporto priemoné, kurios leidimas galioja visas valstybes nares apimancioje naudojimo teritorijoje.

PPV/PPW - transporto priemoné, atitinkanti PPV/PPW arba PGW sutartj (OSZD valstybése). (originalo kalba:
PPV/PPW: IIIIB ([Tpasuna noav3oganus eazonamu 8 mexdyHapoonom coobwjenuu); PGW: IIIIB (ITpasuna IToav3osanus
I'pysosetmu Bazonamu).

Transporto priemonés, kuriy leidimas galioja naudojimo teritorijoje, apimancioje ne visas valstybes nares, turi biti
pazenklintos nurodant valstybes nares, kuriose transporto priemong leidziama naudoti. Sis Zenklas atitinka vieng i3
toliau pateikty bréziniy, kuriuose D — pirmoji leidimg suteikusi valstybé naré (Siame pavyzdyje — Vokietija), o F —
antroji leidima suteikusi valstybé naré (Siame pavyzdyje — Pranciizija). Valstybiy nariy kodai nurodomi pagal
Sprendimo (ES) 2018/1614 6 priedélio 4 dalj.

min 20 48 min 20 8

20

90
min 130

17

| min20 | 48 | min20 8

min 100
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I priedélis
Sri¢iy, kuriose pagal Direktyvos (ES) 2016/798 8 straipsnj galima toliau taikyti nacionalines

taisykles, sgrasas

1. NACIONALINIY TAISYKLIUJ SRITYS

Manevravimas
Signalizavimo taisyklés
Taisyklés, susijusios su nacionalinés signalizavimo sistemos naudojimu

DidZziausi grei¢iai pablogéjusiomis salygomis, jskaitant vaZiavimg sugedus visoms rySio ir signalizacijos
priemonéms

Atsargus vaziavimas
Vietiné naudojimo taisyklé

Susijusi su konkreCiomis vietos sglygomis tais atvejais, kai gali reikéti papildomos informacijos; taikoma tik i §j
reglamenta nejtrauktiems reikalavimams.

Naudojimas vykstant darbams

Saugus bandomojo traukinio naudojimas

Traukinio matomumas. Priekis (Zr. 4.2.2.1.2)

Esamos TSS neatitinkancios transporto priemonés.

Avarinés situacijos ir avarijos likvidavimo valdymas (Zr. 4.2.3.7 skirsnj)

Vietos ir (arba) nacionaliniy institucijy ir avariniy tarnyby vaidmuo.

Prane$imas apie avarijas ir riktus: nacionaliniai nurodymai, kaip pranesti valdzios institucijoms.
Su sauga susijusiy pranesimy terminai (Zr. C priedélj)

Nacionaliniai operatyviniai nurodymai.

Marsruto iSmanymo reikalavimai pagal Direktyvos 2007/59/EB (Traukiniy masinisty direktyvos) perkélimo j
nacionaline teis¢ priemones

2. NEISSPREST KLAUSIMU SARASAS

Ypatingasis transportas

Tvarkarastis (Zr. 4.2.1.2.3)

Papildoma informacija.

Kontrolés duomeny registravimas ne traukinyje (Zr. 4.2.3.5.1)

Papildoma informacija.

Kontrolés duomeny registravimas traukinyje (Zr. 4.2.3.5.2)

Papildoma informacija.

Profesiné kompetencija (Zr. 4.6 skirsnj)

— Darbuotojai, atliekantys saugai svarbias uzduotis, iskyrus traukiniy masinistus;

— papildoma informacija, skirta darbuotojams, kurie atlieka saugai svarbias uzduotis, susijusias su traukinio
lydéjimu, i$skyrus traukinio masinistg;

— papildoma informacija, skirta darbuotojams, kurie atlicka saugai svarbias uZzduotis, susijusias su galutiniu
traukinio parengimu prie§ kertant sieng, ir dirba uz bet kurios pasienio vietovés (-iy), kuri (kurios) nurodyta (-os)
tinklo infrastruktairos valdytojo tinklo nuostatuose ir jtraukta (-os) i jo igaliojimus saugos srityje, riby.



2019 5 27 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 1391/83

Sveikatos ir darbo saugos salygos (Zr. 4.7 skirsnj)
— Darbuotojai, atliekantys saugai svarbias uzduotis, i§skyrus traukiniy masinistus;

— papildoma informacija, skirta darbuotojams, kurie atlicka saugai svarbias uZduotis, susijusias su traukinio
lydéjimu, i$skyrus traukinio masinistg;

— alkoholio kiekio apribojimai (zr. 4.7.1 skirsnj).
Bendri veiklos principai ir taisyklés (Zr. 4.4 skirsnj it B priedélj)

— Smélio barstymas; automatinis smélio barstymo jrenginys ir prane§imas apie smélio barstymo jrenginio
panaudojimg;

— sugede gelezinkelio pervazos signalizacijos jrenginiai; papildoma informacija.
Su sauga susijusiy pranesimy terminai (Zr. C priedélj)

Papildomi terminai.

Operacijos ilguose tuneliuose (Zr. 4.3.5 skirsnj)

Papildoma informacija.
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] priedélis

Zodynélis

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys.

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys pateiktos Direktyvos (ES) 2016/797 2 straipsnyje ir Lokomotyvy ir keleiviniy

riedmeny TSS 2.2 punkte.

Terminas

Apibréztis

Avarija

Kaip nustatyta Direktyvos (ES) 2016/798 3 straipsnyje.

Leidimo traukiniams
vaziuoti davimas

Signalizavimo centruose, traukos elektros energijos tickimo valdymo patalpose ir gelezinkeliy
transporto eismo valdymo centruose esancios jrangos, kuria duodamas leidimas traukiniams
vaziuoti, naudojimas. Tai neapima gelezinkelio jmonés jdarbinty darbuotojy, kurie atsakingi
uzZ istekliy, pvz., traukinio brigados arba gelezinkeliy riedmeny, valdyma.

Kompetencija

Kvalifikacija ir patirtis, reikalinga darbui saugiai ir patikimai atlikti. Patirties gali bati jgyjama
mokantis.

Pavojingieji kroviniai

Pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/68/EB dél pavojingy kroviniy vezimo
vidaus keliais (?).

Naudojimas
pablogéjusiomis
salygomis

Veikla nenumatyto jvykio sukeltomis sglygomis, kuriomis negalimas jprastas gelezinkeliy su-
sisiekimas.

Traukinio iSsiuntimas (=
isleidimas)

Zr. traukinio isleidimas.

Masinistas

Kaip apibrézta Direktyvos 2007/59/EB 3 straipsnyje.

Avarinis iSkvietimas

Skambutis, kuriuo tam tikrose pavojingose situacijose jspéjami visi tam tikroje teritorijoje
esantys traukiniai ar traukiniy manevravimg atliekantys darbuotojai.

Draudziamojo $viesoforo
signalo arba Zenklo
pravaziavimas be leidimo

Draudziamojo $viesoforo signalo arba Zenklo pravaziavimas be leidimo yra bet koks atvejis,
kai traukinys pravaziuoja riba, iki kurios leidZiama vazZiuoti, Siomis aplinkybémis:

— esant draudziamajam geleZinkelio kelio signalui arba jsakymui SUSTOTI, kai neveikia
ATP sistema;

— ATP sistemoje nurodyta riba, iki kurios leidziama vaZiuoti;

— pravaziuojama vieta, nurodyta ZodZziu arba rastu taisykliy nustatyta tvarka;
— yra ,Stop“ Zenklai;

— signalizuojama rankomis.

Tai taikoma leidimui vaZiuoti, kaip apraSyta ETCS sistemoje, ir leidimui vaZiuoti, kuris nusta-
tytas nurodymuose, ir (arba) signalizavimui.

[ atvejus, kai pavojaus signalg pravaziuoja transporto priemoné be prikabinto traukos ried-
mens arba nevaldomas traukinys, neatsizvelgiama.

Europos nurodymai

Suderinti operatyviniai nurodymai, kuriuose visos Europos Sgjungos traukiniy masinistams
pateikiamas panasus turinys, kad panasiose situacijose jie galéty imtis panasiy veiksmy.

Evakuacija

Traukinio evakuacija vykdoma, kai visiems keleiviams nurodoma islipti i§ traukinio ir eiti §
infrastrukttiros objektus priZitrint traukinio personalui. Traukinio darbuotojai su signali-
ninku arba kitais atsakingais infrastruktfiros valdytojo darbuotojais yra sutarg, kad taip elgtis
saugu.

2019 5 27
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Terminas Apibréztis

Ypatingasis transportas

Transporto priemonei ir (arba) krovininei transporto priemonei, kuri dél konstrukcijos ar di-
zaino, dydzio ar svorio neatitinka marSruto parametry, turi bati i§duotas specialus leidimas
vaziuoti ir gali reikéti sudaryti specialias salygas dalj kelionés arba visos kelionés metu.

Sveikatos ir darbo saugos
salygos

Siame reglamente tai reiskia medicininius ir psichologinius reikalavimus, biitinus svarbiems
posistemio elementams eksploatuoti.

Tkaitusi asidézé

Asidézé ir guolis, kuriy temperattira virsijo didZiausia numatytg naudojimo temperatiirg.

Riktas

Kaip apibréZta Direktyvos (ES) 2016/798 3 straipsnyje.

Traukinio ilgis

Visy riedmeny, jskaitant lokomotyva (-us), bendras ilgis ties tauksais.

ApvaZiuojamasis
gelezinkelio kelias

Prie pagrindinio gelezinkelio kelio prijungtas gelezinkelio kelias, naudojamas kaip aplenkimo,
prasilenkimo ar postovio kelias.

Nacionaliniai nurodymai

Nacionaliniu lygmeniu arba infrastruktaros valdytojo nustatyti nurodymai, taikomi B klasés
sistemai bidingoms situacijoms arba peréjimui tarp A klasés ir B klasés sistemy.

Vartojama kalba

Infrastruktiiros valdytojo kasdienéje veikloje vartojama kalba (arba kalbos), kuria isleisti jo
tinklo nuostatai ir kuria infrastruktiiros valdytojo ir geleZinkelio jmonés darbuotojai per-
duoda operatyvinius arba saugos pranesimus.

Operatyviniai nurodymai

Oficiali informacija, kuria keiciasi signalininkas ir traukinio masinistas, kad uZztikrinty ar
testy gelezinkelio veikla konkreciose situacijose. Taikomi nacionalinio ir Europos lygmens
operatyviniai nurodymai.

Keleivis Asmuo (i$skyrus asmenis, kurie traukinyje atlieka specialias pareigas), keliaujantis traukiniu
arba esantis gelezinkelio teritorijoje pries keliong traukiniu arba po jos.
Eksploataciniy Sisteminis traukiniy ir infrastruktiiros eksploataciniy charakteristiky stebéjimas ir registravi-

charakteristiky stebéjimas

mas, kurio paskirtis — minéty objekty eksploataciniy charakteristiky tobulinimas.

Kvalifikacija

Fizinis ir psichologinis tinkamumas darbui ir darbui reikalingos Zinios.

Realiuoju laiku

Galimybé informacija apie specialius su traukinio kelione susijusius jvykius (pvz., atvykima |
stotj, stoties pravaziavima arba i§vykimg i§ stoties) keistis arba ja apdoroti tada, kai tie jvykiai
vyksta.

Pranesimo punktas

Traukinio tvarkaradtyje nurodytas punktas, kuriame reikalaujama pranesti atvykimo i jj, i$vy-
kimo i§ jo arba jo pravaziavimo laika.

Marsrutas

Tam tikras gelezinkelio linijos ruoZas arba ruozai.

Saugai svarbi uzduotis

Valdant traukinio judéjima ar darant jam poveikj darbuotojy atliekama uZduotis, galinti pa-
daryti poveikj gelezinkelio saugai.

Sustojimas pagal
tvarkarastj

Planinis sustojimas dél komerciniy ar veiklos priezasciy.

Atsarginis kelias

Funkciniame mazge esantis geleZinkelio kelias (-iai), nenaudojamas (-i) traukiniy eismui.

Signalininkas Darbuotojas, atsakingas uZ traukiniy mar$ruto nustatyma ir (arba) traukiniy manevravimg ir
nurodymy masinistams davima.
Darbuotojai Gelezinkelio jmonés arba infrastruktiiros valdytojo darbuotojai arba rangovai, atliekantys

Siame reglamente nustatytas uzduotis.
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Terminas Apibréztis

DraudZiamasis $viesoforo
signalas arba Zenklas

Bet koks signalo pozymis, kuriuo masinistui neleidZiama pravaziuoti signalo.

Sustojimo vieta

Traukinio tvarkarastyje nurodyta vieta, kurioje numatytas traukinio sustojimas, paprastai tam
tikru tikslu, pvz., kad keleiviai galéty ilipti | traukinj arba i$ jo i8lipti.

Tvarkarastis

Dokumentas arba sistema, kuriame (kurioje) pateikiama informacija apie traukinio (-iy) va-
Ziavimo konkre¢iu mar$rutu grafika.

Laiko apskai¢iavimo vieta

Traukinio tvarkaratyje nustatyta vieta, su kuria siejamas konkretus nustatytas laikas. Tai gali
bati atvykimo (i§vykimo) laikas arba, kai traukinio sustojimo nenumatyta, tos vietos prava-
ziavimo laikas.

Traukos riedmuo

Savaeigé transporto priemoné, galinti vaZiuoti pati ir priversti judéti kitas su ja sukabintas
transporto priemones.

Traukinys

Traukinys apibréziamas kaip traukos riedmuo (-enys) su prikabintomis geleZinkeliy trans-
porto priemonémis ar be jy, apie kurj galima gauti traukinio duomenis ir kuris gali vaziuoti
tarp dviejy arba daugiau nustatyty taskuy.

Traukinio isleidimas

Zenklas traukinj valdanciam asmeniui, kad visas stotyje arba depe atlickamas darbas baigtas
ir kad atsakingi darbuotojai duoda leidimg traukiniui vaziuoti.

Traukinio brigada

Kompetentingais pripazinti traukinio darbuotojai, geleZinkelio jmonés paskirti traukinyje at-
likti konkrecias nustatytas su sauga susijusias uzduotis, pvz., masinistas arba apsaugos dar-
buotojas.

Traukinio paranga

Uztikrinimas, kad traukinys baty naudoti tinkamos buklés, kad traukinio jranga buty tinka-
mai iSdéstyta, o traukinio sudétis atitikty paskirta mar$rutg (-us). Traukinio parengimas taip
pat apima techninius patikrinimus, atliekamus prie§ pradedant vaziuoti.

(') 2008 m. rugséjo 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/68/EB dél pavojingy kroviniy vezimo vidaus keliais (OL

L 260, 2008 9 30, p. 13).

Santrumpa Paaigkinimas
AC Kintamoji srové
ATP Automatiné traukinio saugos sistema
CCS Kontrolé, valdymas ir signalizavimas
CEN Europos standartizacijos komitetas (Comité Européen de Normalisation)
COTIF Tarptautinio vezimo geleZinkeliais sutartis (Convention relative aux Transports Internationaux Fer-
roviaires)
dB Decibelai
DC Nuolatiné srové
DMI Masinisto ir jrangos sgsaja
EB Europos bendrija
EKG Elektrokardiograma
EIRENE Europos integruotasis patobulintas radijo rysio tinklas
EN Europos norma
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Santrumpa Paaiskinimas
ENE Energija
ERA Europos Sgjungos geleZinkeliy agentiira
ERATV Europos patvirtinty tipy transporto priemoniy registras
ERTMS Europos gelezinkeliy eismo valdymo sistema
ETCS Europos traukiniy kontrolés sistema
ES Europos Sgjunga
FRS Funkciniy reikalavimy specifikacija
GSM-R Pasauliné gelezinkeliy judriojo rysio sistema
\Y Infrastruktiiros valdytojas
INF Infrastruktiira
OPE Traukiniy eismo organizavimas ir valdymas
0SZD Gelezinkeliy bendradarbiavimo organizacija
PPV/PPW Pavadinimo ,Vagony naudojimo tarptautiniam susisiekimui taisyklés“ santrumpa rusy kalba
(ITpasusa nob306aHUS BA2OHAMU 6 MESROYHAPOOHOM COOOUIEHUL)
RINF Infrastruktiros registras
RST Riedmenys
@] Gelezinkelio jmoné
SVS Saugos valdymo sistema
SPAD Pravaziuotas draudZiamasis signalas
SRS Sistemos reikalavimy specifikacija
TAF Telematikos priemonés kroviniy vezimo paslaugoms
TEN Transeuropinis tinklas
TPS Traukinio saugos sistema
TSS Techniné sgveikos specifikacija
UIC Tarptautiné gelezinkeliy sajunga (Union Internationale des Chemins de Fer)

Lokomotyvy ir keleiviniy
riedmeny TSS

2014 m. lapkricio 18 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1302/2014 dél Europos Sgjungos
gelezinkeliy sistemos posistemio ,Lokomotyvai ir keleiviniai riedmenys* techninés saveikos
specifikacijos
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Santrumpa Paaiskinimas

Kontrolés, valdymo ir
signalizacijos posistemio
TSS

2016 m. geguzés 27 d. Komisijos reglamentas (ES) 2016/919 dél gelezinkeliy sistemos Euro-
pos Sajungoje kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiy techninés saveikos specifikaci-
jos

Triuk§mo TSS

2014 m. lapkri¢io 26 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1304/2014 dél posistemio ,Gelezin-
keliy riedmenys. Triuk§mas“ techninés saveikos specifikacijos, kuriuo i§ dalies kei¢iamas
Sprendimas 2008/232/EB ir panaikinamas Sprendimas 2011/229/ES

Vagony TSS

2013 m. kovo 13 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 321/2013 dél Europos Sajungos gelezin-
keliy sistemos posistemio ,Riedmenys. Prekiniai vagonai“ techninés sgveikos specifikacijos,
kuriuo panaikinamas Sprendimas 2006/861/EB

Prieinamumo riboto
judumo asmenims TSS

2014 m. lapkri¢io 18 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1300/2014 dél Sajungos geleZinkeliy
sistemos prieinamumo nejgaliesiems ir riboto judumo asmenims techniniy sgveikos specifi-
kacijy

Energijos TSS

2014 m. lapkricio 18 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1301/2014 dél Sajungos geleZinkeliy
sistemos energijos posistemio techninés saveikos specifikacijos

Infrastruktiiros TSS

2014 m. lapkricio 18 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1299/2014 dél Europos Sajungos
gelezinkeliy sistemos infrastruktiiros posistemio techninés sgveikos specifikacijos

Gelezinkelio tuneliy
saugos TSS

2014 m. lapkri¢io 18 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1303/2014 dél Europos Sgjungos
gelezinkeliy sistemos gelezinkeliy tuneliy saugos techninés sgveikos specifikacijos
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